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(૫)  ǅુ� ગલ.. ..  �યો  !  ઓહોહો  !.. . .   

( I)    આ  કમ}. . ..  આઠ  કમ},   

( I I)   મોટા  અચેત  મહા�કʁ ધ  ને  

( I I I)  એક-એક  પરમાƭǄું  બǃું  પɘરણમન 

—એ  (બધાને)  |ાન  (ƫણે)  ગળɱ  ગǉું  છે.  |ાન  એને  (– ǅુદ ્ગલને)  

રાખǁું  નથી  (અને)  એ  (ǅુદ ્ગલ),  રહેલા  (-Ùગટ  થયેલા)  |ાનને  રાખવામાં  મદદ  

કરǁું  નથી.   

Ǎું  કɲǃું  ?   

એ  રહેલાને  (– ǅુદ ્ગલને)  આ�મા  રાખતો  નથી  અને  એ  (ǅુદ ગ્લ),  રહેલા  

|ાનને  રાખવા  મદદ  કરǁું  નથી...  |ાનને  રાખવા  મદદ  કરǁું  નથી.  |ાન  તો  

પોતાથી. . ..  એ  (પોતાની)  રɲતે  (ǅુદ ગ્લને)  ગળɱ  ગǉું  છે  (અને)  |ાન  પોતાથી  

ટકɲ  રȮું  છે.  આહાહા  !  જેની  સŨા  જ  ɜભų  છે  એ  (ǅુદ ્ગલ)  ɜભų  સŨા(વાળા)         

(|ાન)  �વભાવને  રાખવામાં  મદદ  શી  રɲતે  કરે  ?  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

એ, ‘આવો આ�મા છે’  (—એમ) Ƭવે અનંત કાળમાં કોઈ ɘદ’ સાંભȥું નથી. 

સાંભળે તો એને અંદરમાં બેસી ƫય એવી વાત છે ભાઈ ! સમƫƭં કાʁઈ ? 

’આ�મા.... આ�મા’ તો ઘણાય કરે છે.... કહે છે. ‘ધમ}.... ધમ}’ તો બધી રɲતે 

(લોકો) કરે છે (અથા}ત્) કોઈ ǅુ�યથી ને (કોઈ) ફલાƭં-ઢɲકƭં.... ઢɲકƭં(થી ધમ} 

માને છે), પણ હવે તો ઘણા ‘આ�મા.... આ�મા’ પણ કરવા મંડયા છે.  

આવો (|ાનમય) આ�મા છે તેને ‘આ�મા’ ભગવાન કહે છે ને તેવો ǁું છો. 

સમƫય છે કાʁઈ ? આહાહા ! બધા (પરÖ�ય) ઉપરથી અɚધકપણાની Öɚź ઊઠɲ ગઈ 

છે અને ‘|ાને (કરɲને પરÖ�યથી) અɚધક હુʁ  છુʁ ’—એમ (Öɚź) ƫય (-થાય) �યારે 

એને આ�મ�વભાવ બેસે. સમƫƭં કાʁઈ ? આહાહા ! ‘અɚધક’ (એટલે) જુદો. 

‘અɚઘક’નો અથ} જુદો થઈ  ƫય આખો. એવડો (સવ}થી ǁું) જુદો છે.  

ǅુ� ગલ.. ..  �યો  !  અનંતા  ǅુ� ગલ.   
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કમ}-બમ}  આવી ગયા  કે  નહɴ  એમાં  (-ǅુ� ગલમાં)  ?   

(સમાધાન  :)  (હા),  કમ}  છે  જગતમાં.  બીƫના  (તેમ  જ  પોતાના)  

આ�માના  (સાથે)  (Ö�ય)કમ}  છે.  (—એ  બધાં ‘ǅુદ ્ગલ’માં  આવી  ગયા).   

(કોઈ  કહે  :)  કેવળ|ાનના  (ધારક  અɘરહʁ તને)  ચાર  અઘાɚતકમ}  બાકɲ    

છેને  ?  ખưʁ  કે  નહɴ  ?  (ǅૂણ})  |ાન  ખીલી  ગǉું  છે  (તો)  અઘાɚતકમ}Ǆું  |ાન  એમાં  

ગરɲ  ગǉું  હશે  કે  નહɴ  ?   

(સમાધાન  :)  અઘાɚત  કમƛ  એની  પાસે  નથી  (અથા}ત્)  તેના  (– કેવળɱના)  

|ાનમાં  અઘાɚતકમ}  નથી  આ�યા,  (પણ)  અઘાɚત(કમ})  સંબંધીǄું  પોતાǄું  |ાન  

પોતાથી  ખી�ǉું  છે  (અને  તેથી  કથનમાં)  એમ  આ�ǉું  કે  (કેવળɱ)  અઘાɚતકમ}ને  

ગળɱ  ગયા  હોય... .  |ાન  (એને)  ગળɱ  ગǉું  હોય.   

(કમ}  આ�મામાં  નથી  તો)  હવે  એને  (–કમ}ને )  ટાળવા  કે  રાખવા—એǌું  છે  

નહɴ.  આહાહા  !... .   

( I)     અઘાɚતકમ}  મારા  |ાનમાં રƂા  છે—એમ  નથી  અને 

( I I)   અઘાɚતને  લઈને  અહɴયા  |ાન  થǉું  છે—એમ  નથી  અને    

( I I I)  અઘાɚત  ટળશે  એટલે  |ાન  વધારે  વધશે—એમ  નથી  (અને)   

( I V)  અઘાɚત  પťા  છે  માટે  |ાન  ઓછુʁ  થǉું  છે—એમ  નથી.   

આ  ચૈત�ય  બાદશાહની  વાત  ચાલે  છે.  એવો |ાન  બાદશાહ  છે.  સમƫƭં  

કાʁઈ  !  બાદશાહ  ઉપર  તો  એőો  ચઢɲ  ƫય. એőો  |ાન  છે.. .  એőો  |ાન  છે.. ..  

એőો. 

ãોતા  :   આજે  ‘એક  |ાન’  આ�ǉું  હǁુંને ? 

ǅૂ�ય  ƼુƱદેવãી  :  આ�ǉું  હǁું  કે  એક  જ  છે.. ..   

( I)    સત |્ાન  એક  જ  છે,   

( I I)   સત પ્ƭં  એક  (જ)  છે.   

( I I I)  વાણી  સત્  છે  અને   

( I V)  |ાન  (પણ)  સત્  એક  (જ)  છે.   

—એ  વાત કʁ ઈ  જુદɲ.. ..  ઝɲણી  છે  બહુ.   
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(�યાં)  Ƭવના  �વભાવǄું  અƇ�ત�વ  ɛસŬ  કરǌું  છે.. ..  સમƫƭં કાʁઈ  ?  

તેમ  (અહɴ)  |ેયપƭં  ɛસŬ  કરǌું  છે.  બધા |ેયોને  ɛસŬ  કરɲ,  એક-એક  (–દરેક)  

|ેયને  એક-એક  (-દરેક  કેવળ)|ાનનો  (પયા}ય  ƫણે).  આવા-આવા  (અનેક  

|ેયને)  |ાન  ƫણે  એǌું  |ાન  એકપણે  સત્  છે  .  સમƫƭં      કાʁઈ  ?   

આવી  એક  સમયની  (|ાન)  પયા}ય  છŰ�થના  અ�પ|ાનમાં  પણ  છે.  તે  

|ાનનો  પયા}ય  �વયં  ɚવકાસ  પામેલો  છે.  રાગાɘદ  છે  માટે  નહɴ.  પરવ�ǁુ  (સંબંધી  

વાત)  સાંભળɱ  માટે  |ાન  થǉું—એમ  (પણ)  નહɴ. એ  તો  |ાનનો  �વભાવ  

(હોવાથી)  �વથી  ɚવકાસ  પામǁું  એ  |ાન  છે.  એǌું  |ાન  (પણ)  �વતંÔ  અંશ  (છે  

એમ)  જેને  �વતંÔતાની  Ùતીત  અને  સŨાનો  �વીકાર  નથી  એને  આખો  (-પɘરǅૂણ})  

|ાન  ɚચદાનંદ(મય)  Ö�ય�વભાવ....  અનંતƼુણનો  ɟપɰડ  ભગવાન  (આ�મા— કે)  

જે  અ�ય�ત  છે.. ..  Ùગટ  નથી—એની  Ùતીɚત  નહɴ  આવે.  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

કહે  છે,  હવે  લાંǆુ  આ�ǉું  આમાં... . 

(૬)  અ�ય  Ƭવ... .  આ  અનેરા  Ƭવમાં. . ..   

( I)  અનંત  əનગોદ....  તેǄું  |ાન  (આ�મામાં)  સમાઈ  ગǉું  છે.  (એ  |ાન)  

પોતા  સંબંધીǄું  (-પોતાથી  થયેǊું )  |ાન  (છે)  હો,  એના  (– əનગોદના)  સંબંધીǄું  

(એનાથી  થયેǊું )  નહɴ.  એવડુʁ  �વ-પરÙકાશક  સામ�ય}વાǋું  |ાન  əનɝŶત  Ùગટ  

થઈ  ગǉું  છે  (કે)  અનંતા  əનગોદના  Ƭવ  ƫણે |ાનમાં ગરɲ  ગયા  હોય.  એ  

əનગોદના  Ƭવને  રાખવા  છે—એમ  પણ  નથી,  əનગોદના  Ƭવ  રહેલાં  છે  માટે  તે  

સંબંધીǄું  આહɴ  |ાન  રȮું  છે  અને  થǉું  છે—એમેય  નથી.  (એ |ાન)  Ùગટ  થǉું  

છે  પોતાથી.. ..  əનજરસથી  Ùગટ  થǉું  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

( I I)  એકાવતારɲ  સવા}થ} ɛસɚŬના  દેવો... .  પણ  |ાનમાં  જણાઈ  ƫય  છે  

અને 

( I I I)  ɛસŬો  ને કેવળɱઓ  અને  તીથƠકરોની  હયાતી  જગતમાં  ‘Ƭવ  તરɲકે   

છે’—એ  સંબંધીǄું  |ાન.. ..  પોતાǄું  |ાન  પોતાથી  ખીલીને  પɘરણમી  ગǉું  છે.  

ભગવાન  જગતમાં  છે  માટે  (તેઓǄું )  |ાન  થǉું  છે—એમ  નથી.  કહો,  કેવળɱઓ  
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સામે  છે  માટે  એ  કેવળ|ાનીǄું  |ાન  એને  લઈને  પોતામાં થǉું  છે—એમ  નથી.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

કહો. . ..   

  કેવળɱથી  (– દેવથી)  |ાન  થાય  નહɴ,   

  Ƽુưથી  |ાન  થાય  નહɴ,   

  શાžથી  (|ાન)  થાય  નહɴ.   

—એ  બધાને  |ેય  તરɲકે  ƫણે  (�યારે  ƫણે કે)  |ાન  એ  (|ેયને)  ગળɱ  

ગǉું  છે—એમ  કહે  છે.  (|ાન,  |ાનથી)  થાય  છે,  જેમાં  છે  એમાંથી  Ùગટ  થાય  

છે.  આ  |ાન  �યાં  (–|ેયમાં )  Œાં  છે  કે  �યાંથી  થાય  ?  આહાહા  !  સમƫƭં     

કાʁઈ  ?   

કહે  છે,  અ�ય  Ƭવ—એ  સવ}  પરÖ�યો.. ..  એ  દેવ  અને  Ƽુư  અને  ɛસŬો  

અને  પંચપરમેżɲ....  અɘરહʁ ત,  ɛસŬ,  આચાય},  ઉપા�યાય,  સાǃુ—એ  બધા 

પરÖ�ય  છે,  . . . .ભાઈ  !  �યો  ! 

ãોતા  :  (પંચપરમેżɲ)   |ાનમાં આવીને  બેસી  ગયા છેને  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  |ાનમાં બેઠાʁ  એટલે  એ  (Ǎું  આ�માના  {ેÔમાં)  આ�યા  

છે  ?  (ના).  એ  તો  એ  સંબંધીǄું  પોતાǄું  |ાન  (છે અને)  તે  |ાન  (આ�મામાં)  

પɘરણમી  ગǉું  છે—એમ  કહે  છે.  એ  સંબંધીǄું  |ાન  એǄું  (–પરમેżɲǄું  છે)  નહɴ,  

(પણ)  એ  સંબંધીǄું  |ાન  પોતાǄું  છે.  તે  એ  રɲતે  (પોતામાં)  પɘરણમી  ગǉું ’છે. . ..  

ખીલી  ગǉું ’  છે.  એટલે  ‘(પરમેżɲ)  એમાં  (–|ાનમાં)  બેઠાʁ  છે’—એમ  કહેવામાં  

આવે  છે.   

Ùŷ  :  (ખરેખર  તેઓ)  અહɴ  (–|ાનમાં)  બેઠાʁ  છે  (કે)  �યાં  (તેઓના  

{ેÔમાં)  બેઠાʁ  છે  ?   

સમાધાન : (પરમેżɲ) �યાં (પોતાના {ેÔમાં) છે. સમƫƭં કાʁઈ ? ઓહોહો !  

�યાલભાઈ  !  આ  આ�માની  વાત  ચાલે  છે  આ.   આ  �યાલ  થવાની  વાત  છે.  

આહાહા  !  લોકો   �વામીનારાયણને ‘�યાલકરણ’  કહેતા.  �યાં-�યાં  બહુ  (પાપ)  

છોડાવે  ખરાને. .. .  માંસ  (આɘદ)  એǌું  છોડાવે   (અને  પોતે)  ÛƁચારɲ  માણસ  
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(એટલે)  લોકો  કહે,  ઓહોહો  !  �યાલકરણ...  �યાયકરણ—એમ   (એમને)  

કહેતા  હતા. કાઠɲ  લોકોના  ગામડામાં  ƫયને  (તો)  એ  લોકો એની  મયા}દા  Ùમાણે  

એમ  માનેને !   

(ખરેખર  તો)  �યાલનો કરનારો  ભગવાન  આ�મા  છે  કે  જેમાં  અનંતા  દેવો  

સમાઈ  ƫય... .  અનંતા  દેવો  સમાઈ  ƫય—એǌું  (એǄું)  |ાન છે.  ‘ દેવો’  એટલે  

કેવળɱઓ.  જુઓ  !  ‘અ�ય  Ƭવ’માં  એ  (કેવળɱ)  આવી  ગયા કે  નહɴ  ?  કહે  છે  કે  

એ  અ�ય  Ƭવને  ને મારે  કાʁઈ  સંબંધ  નથી.  કહો,  મǊુકચંદભાઈ  !  ભારે  !  

છોકરાઓ  સાથે  કાʁઈ  સંબંધ  ખરો  કે  નહɴ  ?  �યો  !   

અ�ય  Ƭવ... .  એ  બધાય  (અ�ય  Ƭવમાં )  આ�યા.   

(Ùŷ  �યાકરણમાં )  કહે. . .. ‘છ  કાય  Ƭવ  રખણર�યાએ  ભવેઆ  પાવેણ  

Ǐુકયં’ .. . .—એ  શ�દ  છે  Ùŷ  �યાકરણમાં .  એમાં મોટɲ  તકરાર  થઈ  તેરાપંથી  અને  

આ  લોકોને . . . .  બાવીસકોડાવાળાને.  પાઠ  આ  છે  કે  ‘છ  કાય  Ƭવ  રખણર�યાએ  

ભવેઆ  પાવેણ  Ǐુકયં’  (અથા}ત્)  ભગવાને  Ùવચનમાં  (છ  કાયના  Ƭવ)  એ  માટે  

કƂાં  છે  કે  છ  કાયના  Ƭવની ર{ા  માટે.  બાવીસકોડાવાળા  કહે  કે  ભગવાને  

Ùવચનમાં  એમ  કȮું  કે  છ  કાય  Ƭવોની  ર{ા  માટે  ભગવાને  (તેમને)  કƂાં  છે.  

(તેરાપંથી)  કહે  કે  (છ  કાયના  Ƭવો)  ર{ા  માટે  નહɴ,  પણ  નહɴ  મારવા  માટે  

(કƂાં  છે).  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

તેરાપંથી  એમ  કહે  કે  (Ƭવોની)  ર{ા  કરવામાં  પાપ  માનીએ.  Ùŷ  

�યાકરણના  પાઠમાં  શ�દ  આવો  પťો  છે  કે  ‘છ  કાય  Ƭવ  રખણર�યાએ.... ’   

છ  કાયના  Ƭવની  ર{ા  માટે  ભગવાને  Ùવચનોમાં  Ǎું  કƂાં  ?   

આહɴ  કહે  છે  કે  બેય  ખોટા  છે.   

(તો)  ભગવાને  Ùવચનમાં  Ǎું  (–શા  માટે  કȮું )  હǁું  ?  જયંɚતભાઈ  !   

(સમાધાન  :)  (ભગવાને  છ  કાય  Ƭવોને) ... .   

  છ  કાયની  ર{ા  માટે  (કƂા)  નહɴ  અને   

  છ  કાયને  નહɴ  મારવા માટે  (કƂા)  નહɴ.  (તેમ  જ)    
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  આ  છ  કાયના  Ƭવો  છે  માટે  (તેમને)  ƫણવા  માટે  (પણ  કƂા)  

નહɴ   

—એ  સંબંધીǄું  |ાન  પોતામાં  જણાય  (-થાય)  છે  માટે  ‘સામી  ચીજ  

(|ાનમાં)  છે’—એમ  ભગવાને  કȮું  છે.  આહાહા  !  ભારે  વાǁું  ભાઈ  !   

એક  (આ)  મોટɲ  ચચા}  ચાલી  હતી  મəહના  Ǐુધી.. ..  મəહના  Ǐુધી  ચચા}  

ચાલી  હતી.  દેવરાજƬ  કહેતા  (હતાં  કે)  ‘ચચા}  ચાલે  અને  �યાં  કʁ ઈક  દાખલા  જે  

તરફના  વધારે  આવે  (તો)  સામેવાળાને  વહોરǌું  ફાવે નહɴ.. .  વહોરǌું  ફાવે  નહɴ.  

(એમને  થાય  કે)  હાય....  હાય  !  આપણે  હાયા}  !  વળɱ  આવા  કાʁઈક  તકʂ (થી  

સામેવાળા)  ચડɱ  ƫય  તો  વળɱ  આને હƚશ  થઈ  ƫય  (અને)  તો  (પહેલાવાળાને  

હાય... .હાય)  થઈ  ƫય.’  આરે  !  આ  તે  લોહɲ  ઉકાળા... .  આવા  વાદɚવવાદ  !  

પણ  એના  માનેલા  શાžમાં  એવા  પાઠ  ઘણા  આવે,  �યવહાર  તો  બહુ  આવે  

એમાં .   

(કોઈ  પ{વાળા  કહે  :)  (મેઘકુમારે)  પɘરત ્  સંસાર  (કયƛ)  છ  કાયના  

(Ƭવોની  દયાથી).  જુઓ  !  મેઘકુમારના  Ƭવે  હાથીના  ભવમાં  સસલાની  દયા  

પાળɱ  �યારે  (પɘરત ્)  સંસાર  કયƛ.  જુઓ  !  આમાં  આ�ǉું  આ....  પહેલી  ગાથામાં  

આ�ǉું .  

 (બીƫ  પ{વાળા)  કહે  :  ભાઈ  !  પɘરત ્  સંસાર  કયƛ  એ....સમƫƭં  ?  

સમɘકત  હǁું  માટે  થયો.   

આ  (પહેલા  પ{વાળા)  કહે  :  આમાં  (–પાઠમાં)  ‘સમɘકત’  નથી  લ�ǉું  

જુઓ  !... .  ‘સમɘકત’  (શ�દ)  નથી.  સમɘકત  ɚવના પણ  પɘરત ્  સંસાર  થઈ  શકે  

એવો  પાઠ  છે. 

 જવાહરલાલƬને  પ{  (હતો)  એટલે  કહે  :  ના,  સમɘકત  થǉું  �યારે  

(પɘરત ્ સંસાર  થયો).   

(પહેલા  પ{વાળા  કહે  :)  ‘અપɘરમત  સ�યક ્  રહેણ’.. ..  (મેઘકુમારનો  

Ƭવ)  સમɘકતરતન  નો’તો  પા�યો  (તો પણ  મો{)  પા�યો....  જુઓ  !  ‘અપɘરમત  
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સ�યક ્  રહેણ’  (અથા}ત્)   સમɘકતરતન  પા�યો  નથી  છતાં  દયા  પાળતાં  સંસાર  

તોťો  છે.   

એ  આવા  તકરાર... .   

પણ  અહɴ  કહે  છે  કે  પરને લઈને  (Ƭવમાં)  કાʁઈ  નથી  સાંભળને  હવે  !  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  ભગવાનની વાણી  આવી  (એમાં). .. .  ભગવાનની  વાણી(માં) .. . .  

એ  વાણીમાં  એમ  આ�ǉું  છે.  આ  (શાž)  ભગવાનની  વાણી  છે,  (તો)  Ǎું  કહે  છે  

આ   કે . . . .   

(૧)  એ  બધા  Ƭવો  છે  તે  સંબંધીǄું  તાưʁ  પોતાǄું  |ાન  ખીલીને  તે  (બધા)ને  

(ƫણે)  ગળɱ  ગǉું  છે,  (—આવો)  તારો  �વભાવ  છે.   

(૨)  એને  (–|ેયને) .. . .   

  રાખવા  કે   

  ટાળવા  કે   

  મારવા  કે   

  ઉગારવા  કે   

  નહɴ  મારવા 

—એǌું  (તારા)  �વƱપમાં  છે  નહɴ.  ‘ƫણǌું ’—એǌું  તાưʁ  �વƱપ  છે.  તે  

પણ  ‘એને  ƫણǌું ’  (—એમ)  કહેǌું  એ  પણ  �યવહાર  છે.  ઓહોહોહો  !  ‘પરને  

મારǌું  ને  બચાવǌું ’—એ  (તો)  Œાંય  રહɲ  ગǉું ,  પણ  એને  ‘ƫƭં  છુʁ ’—એમ  

કહેǌું  એ  પણ  �યવહાર  છે.  (əનŶયથી  તો)  એ  સંબંધીǄું  પોતાǄું  |ાન  પોતામાં  

થǉું  છે  તેને  એ  ƫણે  છે .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

(કોઈ  કહે  :)  Ǎું  કહેવાય  છે  આ  ?  આ  ધમ}-બમ}  કહેવાય  છે  કાʁઈ  આમાં ?  

પણ  આમાં  ધમ}  Ǎું  થયો  હવે  ?  આ�મા  ભલે ƫણે બધાને .   

(સમાધાન  :)  (અહɴ)  કહે  છે  કે  એ  ƫણવાનો  �વભાવ  છે  એ  જ  તારો  

(�વભાવ)  છે.  પરǄું  કરǌું ,  ǈૂકǌું  કે  પરને  લઈને  ƫણǌું  એǌું  તારામાં  નથી.            

—એǌું  �વભાવǄું  ભાન  થǌું . . . .  અǄુભવ  થવો  એǄું  નામ  સ�ય�દશ}ન   છે.  એણે  

આ�માને  મા�યો  ને એને  ધમ}  થયો—એમ  કહેવામાં  આવે  છે.  આહાહા  !  સમƫƭં  

કાʁઈ  ?   
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અ�ય  Ƭવ... .  કȮુંને !  (તો)  ‘અ�ય  Ƭવ’માં  બાકɲ  કોઈ  રહɲ  ƫય  છે  ?  

(ના).  ભીખાભાઈ  (હાજર)  નથી.  ભીખાભાઈ  કહે,  એક  Ƽુư  બાકɲ  રાખો.  

અંબાલાલભાઈ  !   

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  (તેઓ  કહે  કે)  એક  (Ƽુư  બાકɲ)  રાખો  �યો  !.. . .  એને  

(–Ƽુưને  બાકɲ)  રાખો.  આહાહા !  એનો  અથ}  થયો  કે  ǁું  તને  એમ  ƫણ  કે  આǄું  

(–ƼુưǄું)  |ાન  છે  એ  (–એǌું  જ)  માưʁ  (|ાન)  છે.—એમ  ƫણ  તો  તેને  (બાકɲ)  

રા�યા  (કહેવાય)... .  એ  રɲતે  �યવહારે  (Ƽુưને  બાકɲ)  રા�યા—એમ  કહેવામાં 

આવે  છે.   

એ  સવ}  પરÖ�યો... .  આમાંથી  કોઈ  બાકɲ  રહɲ  ƫય  છે  ?  (ના). ..  

(૧)  બધા  આ�માઓ  (–Ƭવ),   

(૨)  બધા  પરમાƭઓ  (–ǅુદ ્ગલ),    

   ઓહોહો  !  એ   મારાʁ  સંબંધી  નથી... .  —એમ  કહે  છે  ?  જુઓ  !   

(૩)  મારે  ને  ધમા} Ƈ�તને  સંબંધ  નથી,   

(૪)  મારે  ને  અધમા}Ƈ�તને  સંબંધ  નથી.   

      સમ્+બંધ  નથી....  સમ્+બંધ  નથી.  છેને  ?  ‘સંબંધી  નથી’  એટલે  

સંબંધ  છે  નહɴ.   

(૫)  મારે  ને  આકાશને  કʁ ઈ  સંબંધ  નથી,   

(૬)  મારે  ને  કાળને કાʁઈ  સંબંધ  નથી. 

એ  (સવ})  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી... .  મારાʁ  સંબંધી  નથી... .  (લોકો)  

એમ  નથી  કહેતાં  કે  ‘આ  મારા  સંબંધીઓ  છે .. ..આટલા  મારાʁ  સંબંધીઓ  છે  ને  

આ  મારાʁ  ƫણીતાં .. ..  ઓળખીતાં  બીƫ  છે.’  કહો  મǃુભાઈ  !  સવ}  પરÖ�યો  

મારાʁ  સંબંધી  નથી....  મારાʁ  સંબંધવાળા  નથી....  મારે  ને એને  કાʁઈ  સંબંધ  નથી.  

આહાહાહાહા  !  ઓહોહો  !  Ǎું  વાત  પણ  !  એક-એક  ગાથાએ....  એક-એક  

Ÿોકે  પɘરǅૂણ}  વાત !  એવી  વાત,  તે  પણ  (કેવી)  વાત !  એ  વાતની (Ǎું )  વાત  ! 

કહે  છે  કે  અ�ય  Ƭવ—એ  સવ}  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી.. ..  (કોઈએ)  

નહોǁું  (કȮું)  એક  ફેરɲ  કે  ‘પણ  આ  દેવ-Ƽુư  ǍુŬ  છે.. ..  દેવ-Ƽુư—એ  ǍુŬ  છે  
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(તો)  એ  ‘પર’  કહેવાય  ?... .  દેવ-Ƽુư-ધમ}  ǍુŬ  છે  એ  ‘પર’  કહેવાય  ?  �યો  !  

(એ)  Ùŷ  ઊŢો  હતો  બોટાદમાં  (ɚવÅમ  સંવત  ૨૦)૧૦ની  સાલમાં .  (એ  Ùŷ  

કરનાર)  કેટલી  વાર... .  બ�બે કલાક... .  Ôણ-Ôણ  કલાક  સવારમાં  ઊઠɲને  

ભƇ�ત  કરે,  ǃૂપ  કરે  ને બŨીઓ  કરે.. ..  અગરબŨી  કરે,  (પાણી)  ગŵા  કરે.  (તે  

કહે)  ‘હƑ . . . .  દેવ,  Ƽુư  ને  ધમ}  પરÖ�ય  ?’   

(સમાધાન  :)  પરÖ�ય  (તો)  Ǎું ,  પણ  એની  સાથે  સંબંધ  નથી  કાʁઈ.  (છે)  

તો  પરÖ�ય  તો  ખરા.   

મગનભાઈ  !  �યાલભાઈ  !  બોટાદવાળા  હતાને  �યાં  ?  છેને  ‘અગાસ’માં  

મકાન  એǄું .  એ  કહે  ‘(Ǎું  દેવ-Ƽુư)  પરÖ�ય  ?’  (Ǎું )  દેવ  પરÖ�ય  ?  (Ǎું)  Ƽુư  

પરÖ�ય  ?   

(સમાધાન  :)  (Ǎું )  �યારે  �વÖ�ય  હશે  એ  ?  �વÖ�ય  તો  એ  સંબંધીǄું  |ાન  

કરનાưʁ  |ાન�વƱપ  છે  એ   �વÖ�ય  છે.  એ  (દેવ-Ƽુư)  તો  પરÖ�ય  છે.  આહાહા  ! 

એ  સવ}  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી....  કારણ  ?  કારણ  ?  હવે  (કહે  છે  કે  

એ)  કેમ  (મારા)  સંબંધી  નથી.   

કારણ  કે  ટʁ કો�કɲણ}.. . .  જેવા  છે  તેવા  એક  |ાયક�વભાવપણાથી  પરમાથƒ  

અંતરʁ ગતƅવ  તો  હુʁ  છુʁ . . . .  જુઓ  !  ટʁ કો�કɲણ}  એક  |ાયક�વભાવપણાથી.. ..  

|ાયક�વભાવપણાથી.. .. .  (જુઓ  !)  એક  |ાયક�વભાવપƭં—એમ  (કȮું ) .   

‘ટʁ કો�કɲણ} ’  એટલે  એકƱપ  જેવો  છે  તેવો.  ટʁ કો�કɲણ}  (એક)  

(|ાયક)�વભાવપણાથી.. ..  |ાયક�વભાવપણાથી... .—એમ  (કહે  છે).  

પરમાથƒ. . . .  ખરેખર  અંતરʁ ગતƅવ  તો  હુʁ  છુʁ . . . .  |ાયક�વભાવપણાથી  જ....  

અંતરʁ ગતƅવ  (તો)  હુʁ  છુʁ  અને  તે  પરÖ�યો  મારા  �વભાવથી  ɜભų... .  એ  

પરવ�ǁુઓ  (અથા}ત્)  અનંત  Ƭવો.. ..  અનંત  ɛસŬો,  અનંત....  સમƫય  છે  ?  

તીથƠકરો  આɘદ  જેટલા  (Ö�યો)  હોય  એટલા  (બધા)  એ  પરÖ�યો  મારા  �વભાવથી  

ɜભų  �વભાવવાળાં  હોવાથી. .. .  �યો  !  (તેઓ)  મારા  �વભાવથી  ɜભų  

�વભાવવાળાં  છે.   
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(Ùŷ  :)  તો  Ǎું  કેવળɱઓને  |ાન�વભાવ  નથી  ?   

(સમાધાન  :)  (છે,  પણ)  મારા  |ાયક�વભાવપણાથી  તે  ɜભų  

�વભાવવાળાં  છે.  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

(કોઈ  કહે  :) ‘ભઈ  !  હવે એમ  તો  રાખો કે  એ  (કેવળɱ) |ાયક�વભાવવાળાં 

ને ǁું (-હુʁ )  પણ |ાયક�વભાવવાળો,  માટે (બųે) એકƱપ છે.’   

(સમાધાન :) મારા |ાયક�વભાવ(પણા)થી પરમાથƒ અંતરʁ ગતƅવ (તો) હુʁ  છુʁ . 

(એ કેવળɱ તો) મારા |ાયક�વભાવથી ɜભų �વભાવવાળાં છે. ‘મારો �વભાવ’ 

એટલે કɲધોને |ાયક�વભાવભાવ એ તે હુʁ  અને મારા �વભાવથી ɜભų �વભાવવાળાં 

હોવાથી.... તો કેવળɱઓ પણ આ �વભાવથી ɜભų �વભાવવાળાં છે.  

(કોઈ  કહે  :)  ભારે  વાત  !  ભારે  �યા�યા  !  ‘બધા  (Ƭવો)  થઈને  (-મળɱને)  

એક�વƱપ  |ાન  તો  કહો. .. .  |ાન  એક  જ  છે... .  |ાન  એક  છે  �યો  !  ‘             

(—એમ  તો  કહો).  સમƫƭં  ?   

ધમ}દાસ  ǐુ�લકમાં આવે  છે  હƚ  કે  એક,  બે,  Ôણ,  ચાર,  પાંચ,  છ,  સાત,  

આઠ,  નવ,  દશ  નંબર. .. .  દશ  નંબર.  એકકોર  કહે  કે  (બધાને  ƫણનાર)  |ાન  

એક  છે.. ..  |ાન  એક  છે.  |ાન  કાʁઈ  ઝાઝા  નથી.  ‘|ાન  એક  છે ’  એનો  અથ}   કે  

બǃું  (ƫણનાર)  |ાન  (એકƱપ)  છે.. ..  |ાન  (એકƱપ)  છે.. .  |ાન  (એકƱપ)  છે     

—એમ  (કહેǌું  છે).  પણ  એક  |ાનમાં બǃું  (ƫણǌું )  આવી  ƫય  છે  માટે  

(બધાǄું  મળɱને)  |ાન  એક  છે—એમ  નહɴ.  (કેવળ)|ાનમાં તો  બધાǄું  |ાન  

આ�ǉું  એǌું  આ  એક  (કેવળɱǄું )  |ાન  છે.  (બǃું  ƫણનાર)  આ  (કેવળɱǄું )  |ાન  

છે  (તેનાથી  બીƫના  |ાન)  ɜભų  છે  (અને  બીƫને)  આ  (કેવળ)|ાન  થવાથી  

એǄું  (કેવળ)  |ાન  (બીƫ  કેવળɱના  |ાનથી)  ɜભų  છે.  આહાહા  !   

પરÖ�યો  મારા  �વભાવથી  ɜભų  �વભાવ... .  પરÖ�યો  મારા  �વભાવથી  

ɜભų  �વભાવવાળાં. . ..  કેવળɱઓ  પણ  |ાન�વભાવવાળાં  છે,  પણ  મારા  

�વભાવથી  ɜભų  �વભાવવાળાં . . . .  આહાહા  !  હોવાથી  પરમાથƒ  બાƂતƅવપણાને  

છોડવા  અસમથ}  છે. ...  ઠɲક  !   પરમાથƒ  અંતરʁ ગતƅવ  તો  હુʁ  છુʁ . . ..પરમાથƒ   (અને  

કેવળɱ  આɘદ)  મારા  �વભાવથી  ɜભų  �વભાવવાળાં . . . .  આહાહા  !  હોવાથી  

પરમાથƒ  બાƂતƅવપણાને  છોડવા  અસમથ}  છે.. ..    ઠɲક  !   
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પરમાથƒ  અંતરʁ ગતƅવ  તો  હુʁ  છુʁ . . . .પરમાથƒ  અને  (પરÖ�યો)  પરમાથƒ  

બાƂતƅવપણાને છોડવા  અસમથ}  છે.. ..  ખરેખર  (સવ}|)  ભગવાન  કે  əનગોદના  

Ƭવો  કે  પરમા�મા  કે  પરમાƭઓ  કે  ધમા}Ƈ�ત(કાય)  ખરેખર  બાƂતƅવપણાને  

છોડવા  અસમથ}  છે.. ..  (તેઓ)  બાƂતƅવ  છે .. . .  મારા  અંતરʁ ગતƅવથી  તેઓ  

બાƂતƅવ  છે.   

  હુʁ  |ાયકભાવ  અંતરʁ ગતƅવ  છુʁ  (અને)   

  એ  (પરÖ�યો)  બાƂતƅવ  છે.   

(તેઓ)  બાƂતƅવ(પણા)ને  છોડવા અસમથ}  છે.. ..  એ  પણ  શાŹત  

અƇ�ત  (ધરાવે)  છે.  કહો,  સમƫƭં    કાʁઈ   ?  ઓહોહો  !  Ǎું  પણ  ભેદ|ાનની  

વાત  તો  જુઓ  ! 

�વભાવથી  ɜભų.. ..  મારા  �વભાવથી  ɜભų  �વભાવવાળાં  હોવાથી. .. .  આ  

કારણે—એમ  (કહે  છે).  પરમાથƒ  બાƂતƅવપણાને  છોડવા  અસમથ}  છે. . ..  

ખરેખર  એ  તƅવો  પોતાની  હયાતી છોડવા અસ�ત  છે.  (કેમ  કે  પોતાના  �વભાવનો  

અભાવ  કરɲ....   

Ǎું  કહે  છે  ?   

(પરÖ�યો  ƫણે)  ‘પેસી  ગયા’  કɲǃુંને  ?  તો  (પરÖ�યો)  પોતાના  �વભાવનો  

અભાવ  કરɲ  અહɴ  |ાનમાં આ�યા  છે  (—એમ  નથી).  (તેઓ  |ાનમાં)  પેસતા  

નથી.   

(Ǎું) કેવળ|ાની  પોતાના �વભાવનો  અભાવ  કરɲ  અહɴ (–અ�યના |ાનમાં) 

આવી  ƫય  છે ? 

(ના).   

(Ǎું) પરમાƭઓ પોતાના �વભાવનો અભાવ કરɲ આહɴ (|ાનમાં) જણાય છે ?  

(ના).   

એ તો પોતાǄું |ાન પોતાને ƫણે છે. એ ચીજો એમાં (–|ાનમાં) આવી નથી. 
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(કોઈ  કહે  :)  એણે  (–પરÖ�યે)  કʁ ઈક  (|ાનને)  આ�ǉું .   

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  (Ǎું)  એના  (–પરÖ�યના)  �વભાવનો  અભાવ  થઈ  ગયો  

છે  �યાં  અને  (Ǎું  એણે)  તને  (-|ાનને)  આ�ǉું  �યાંથી  (–પોતાનામાંથી)  ?  (ના.  

તેઓ)  પોતાના  �વભાવનો  અભાવ  કરɲ  |ાનમાં પેસતાં  નથી.. ..  એ  (પરÖ�યો)  

તેના  �વભાવે  તેનામાં  પરમાથƒ  રહેલા  છે  અને  હુʁ  એનાથી  જુદો  રહેલો  છુʁ .   

હવે ,  એના  અǄુભવની  વાત  કરશે. 

                                                           (Ùમાણ  વચન  Ƽુưદેવ) 

 



   

Ùવચન ન.ં ૮૬ 

ગાથા – ૩૭ ; Ÿોક – ૩૧ ; ગાથા – ૩૮ 

સવંત ૨૦૨૫, માગશર વદ ૧૧, સોમવાર, તા. ૧૬-૧૨-‘૬૮ 

 

 

૩૭  ગાથા,  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર,  સમયસાર.   

અહɴ  Ǐુધી  આ�ǉું  જુઓ  !  અનંત  કાળથી  આ  (Ƭવે)  અંતર  આ�મા  (એǌું )  

પોતાǄું  તƅવ  ‘(પરથી)  ɜભų  છે’—એમ  ƫ�ǉું  ન  હોǁું ,  એ  (Ƭવ  હવે)  અǄુભવમાં  

əનણ}ય  કરે  છે.  (અહɴ)  અǄુભવની  વાત  છે,  (છતાં  સમƫવવા)  આ  તો  ɚવક�પથી  

(–ભેદથી)  કથન  (કરે)  છે  કે  ‘હુʁ  અંતરʁ ગ  આ�મા  |ાયક�વƱપ  તે  અંતરʁ ગતƅવ  છુʁ ,  

એ  કʁ ઈ  પરતƅવƱપે  થǉું  નથી  અને  જેટલા  બાƂતƅવો  છે  એ  પોતાના  તƅવપણાને  

છોડતા  નથી.’  �યાં  Ǐુધી  આ�ǉું  છે  જુઓ  !  છે  ?   

પરમાથƒ.... |ાયક�વભાવપણાથી પરમાથƒ અંતરʁગતƅવ તો હુʁ  છુʁ .... છે ? 

મંગળભાઈ ! Œાં આ�ǉું ? નથી આ�ǉું (–મȥું). પરમાથƒ અંતરʁગતƅવ તો હુʁ  છુʁ .... છે ?  

હુʁ  એક  અંતરʁ ગતƅવ  (છુʁ ) ,  તે  પણ  કેǌું  ?   

|ાયકભાવ  �વભાવપણાથી. ...  ƫણનાર-દેખનાર  �વભાવપણા  વડે  

અંતરʁ ગતƅવ  તો  હુʁ  એક  છુʁ  અને  જેટલા  બાƂતƅવો  છે  ɜભų....  મારા  �વભાવથી  

ɜભų  �વભાવવાળાં  છે.. ..  ચાહે  તો  ɛસŬ  ભગવાન  હો,  ચાહે  તો  શરɲર,  વાણી  હો  

કે  કમ}  હો—બધા  |ેય  છેને  |ેય.  મારા  �વભાવથી  એ  બધા ɜભų  �વભાવવાળાં  છે.  

એ  (ɜભų)  �વભાવવાળાં  (હોવા)થી  પરમાથƒ  બાƂતƅવ(પણા)ને છોડવા  અસમથ}  

છે... .  બાƂચીજ  પોતાના  તƅવપણાને છોડવા  અસમથ}  છે.  બાƂતƅવ,  

બાƂતƅવપણે  છે.   

ãોતા  :  (પરÖ�યો)  �યવહારથી  (આ�માના)  છે.. .. . 

ǅૂ�ય  ƼુƱદેવãી  :  �યવહારે  (પણ  આ�માના)  કેવા  ?  �યવહારે (પરÖ�યને  

પોતાǄું )  બોલાય  છે,  (પણ)  એમાં1**આવી  રɲતે  આવી  ગǉું  છે  કે  નəહ  ?   

 
1 **  �યવહારે  કહેતા  જ  તે  પરÖ�ય  ‘આ�માના  નથી’—એમ  આવી  ગǉું .  
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કહો,  બરાબર  છે  આ  ?  કહો,  મǄુભાઈ  !  ખજૂરની  સીઝનનો  �યાપાર  એનો  

(–આ�માનો)  છે  કે  બાƂતƅવથી  ચાલે  છે  ?  —એમ  કહે  છે. 

ãોતા  :  પોતાનો  રાગ  પણ  બાƂતƅવ  છેને  ? 

ǅૂ�ય Ƽુưદેવãી : રાગ.... રાગ પણ બાƂતƅવ છે. એ (રાગ) Œાં અહɴ 

(આ�માની) વ�ǁુ છે ?  

ãોતા  :  એનાથી  (–રાગથી  બાƂવ�ǁુ)  ચાલે  છેને  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એનાથી  (–રાગથી  બાƂવ�ǁુ)  ચાલતી  નથી.  રાગ,  

રાગથી  (થાય).. ..  બાƂ(વ�ǁુ),  બાƂ(વ�ǁુ)થી  (ચાલે).   

અંતરʁ ગ(થી)  તો  હુʁ  |ાયકભાવ  તƅવ  છુʁ .—એવો  અંદર  અǄુભવ  કયા}  ɚવના  

એને  જ�મ-મરણના  આંટા  મટશે  નહɴ.  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

બાƂથી  ગમે તેવા  સંયોગોના  ઢગલા  દેખાય  કે  ɚવયોગ  દેખાય,  (પણ)  એની  

સાથે  આ�માને  કાʁઈ  સંબંધ  નથી.  આ  |ેયતƅવનો  અɚધકાર  (અથા}ત્  છ  Ö�યની  

વાત)  છે.  ‘|ેય ’  એટલે  પર|ેય  તે  હુʁ  નહɴ.  હુʁ  તે  હુʁ  છુʁ ,  |ેયો  તે  |ેય  છે .  એ  |ેય,  

|ેયપƭં  છોડવાને  અસમથ}  છે  અને  હુʁ  મારા  |ાયકભાવપણા  વડે  અંતરʁ ગતƅવ   

આ�મા  છુʁ .   

ãોતા  :  (આ�મા)  રાગƱપે  પɘરણમે  છે... . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  કહો,  એ  તો  પહેǊું  આવી  ગǉું  ભાવકભાવમાં  (–ગાથા  

૩૬માં) . . . .  એ  ભાવકભાવમાં  આવી  ગǉું .  આ  અહɴ  (ગાથા  ૩૭માં)  |ેયભાવ  (કહે  

છે).  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

|ાયક  ચૈત�ય�વભાવભાવ—કે  જે  ɚÔકાળɱ  ભાવવાન  એવો  આ�મા  છે  તે  

અંતરʁ ગતƅવ  છુʁ  હુʁ .  ભા�યભાવકમાં  (–ગાથા  ૩૬માં)  આવી  ગǉું  કે  ǅુ�ય-પાપનો  

ɚવક�પ  એ  પર  છે.  અ�યારે  અહɴ  (૩૭  ગાથામાં)  |ેય  એ  પર  છે.. ..   

  શરɲર,   

  વાણી,   

  આ�મા....  બીƫના  આ�માઓ....  બીƫ  ɛસŬના  આ�માઓ  કે  

əનગોદના  આ�માઓ  કે  žી-કુટુʁ બના  આ�માઓ 
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—એ  બધા  (|ેય)  મારાથી  ɜભų  તƅવ  છે.  શરɲરાɘદ  આ  રજકણો  અને  

ખજૂર  આɘદના  વાડɱયાǄું  તƅવ,  એ  મારાથી  બાƂતƅવ  છે—એમ  કહે  છે.   

�યાલભાઈ  !  નેɚમદાસભાઈ  ! 

ãોતા  :  બાƂતƅવ  છે  �યાં  બાƂતƅવના  વેપારમાં  Ǆુકશાન  Œાં  માનǌું  ?  અમે  

કǆૂલ  કરɲએ  છે  કે  એ  બાƂતƅવ  છે. 

ǅૂ�ય  ƼુƱદેવãી  :  બાƂતƅવ,  બાƂતƅવપણાને  છોડવા અસમથ}  છે. . ..  તે  

એને  કારણે  રહɲને . . . .  ટકɲને બદલે  છે.  મારે  કારણે  રહɲને . . . .  ટકɲને  બદલે  છે         

—એમ  છે  નહɴ.  કહો,  ને ɚમદાસભાઈ  !   

કહે  છે  કે  પરÖ�યો  મારા  �વભાવથી  ɜભų  �વભાવવાળાં  છે... .  પછɲ  ɛસŬ  

ભગવાન  હો,  žી  હો,  કુ ટુʁ બ  હો,  પɘરવાર  હો,  બાયડɱ-છોકરાનો  આ�મા  (હો)  અને  

એના  શરɲરાɘદ  રજકણો  કે  �યાપારના  પરમાƭ  આɘદ  બધા (હો).—એ  મારા  

�વભાવથી  ɜભų  �વભાવવાળાં  હોવાથી. ...  મારા  �વભાવથી  જુદા  �વભાવવાળાં  

હોવાથી  પરમાથƒ  બાƂતƅવપણાને છોડવા  અસમથ}  છે.. ..  એ  પોતાǄું  �વƱપ  

છોડɱને  અભાવ  થઈ  ƫય—એમ  છે  (નહɴ).   

એના  તƅવપણે  એ  (પરÖ�ય)  રહે  જ  છે  (અને)  એના  તƅવથી  એનામાં  એના  

કામ  ચાલે  છે.. ..  એના  તƅવથી  એના  પયા}યǄું  કાય}  એનામાં ચાલે  છે.  મારાથી  

એનામાં  (–પરÖ�યમાં)  કામ  ચાલે  છે  (—એમ  નથી,  કેમ  કે)  માưʁ  (હોવાપƭં)  એમાં  

નથી  (અને)  એ  મારામાં નથી.  ભારે  !  આહાહા  !  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

(કેમ  કે  પોતાના  �વભાવનો  અભાવ  કરɲ  |ાનમાં પેસતાં  નથી)... .  શરɲર,  

વાણી,  કમ},  žી,  કુ ટુʁ બ,  પɘરવાર,  દેવ-Ƽુư-શાž  કે  જડ  પૈસા,  આબƱ,  કɲɦતɰ  

(આɘદ)  બધા  |ેયો  છે.  એ  પોતાનો  �વભાવ  છોડɱને  |ાયકભાવમાં આવતા  નથી.. ..  

મારા  |ાયકભાવમાં  આવતા  નથી.  એના  ભાવમાં  હુʁ  ƫતો  નથી  અને  એ  ભાવ  મારા  

|ાનમાં  આવતા  નથી.  આહાહા  !  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  �યાંǏુધી  આ�ǉું  હǁું  

કાલે .  એટલે  કે  (|ેય  ને  |ાયક—એ)  બે (તƅવો)  ɜભų  બતા�યા.   

હવે ,  હુʁ  મારા  ઉપયોગ�વƱપ  થાơ  છુʁ —એમ  ɛસŬ  કરે  છે.   
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વળɱ  અહɴ  �વયમેવ,  (ચૈત�યમાં)  əન�ય  ઉપǉુ�ત....  əન�ય  ઉપયોગવાળો  

હુʁ ,  એવો અને  પરમાથƑ  એક... .  ખરેખર  હુʁ  એક  |ાયકભાવ  ઉપયોગ�વƱપ  

અનાકુળ  આ�માને  અǄુભવતો. ...  આનંદƱપ  આ�માને  અǄુભવતો. ...  દેખો  ! 

(૧)  હુʁ  ઉપયોગ(�વƱપ)—એક  (–|ાન)  અને   

(૨)  અનાકુળ  આનંદને  અǄુભવતો—બે  (–આનંદ). 

 હુʁ  ઉપયોગ�વƱપ  છુʁ . . . .  ઉપયોગ�વƱપ  જ  છુʁ  અને  અનાકુળ  આ�માને  

અǄુભવતો  એવો  ભગવાન  આ�મા  જ  ƫણે  છે .. ..   જુઓ  !  જેને  ક�યાણ  કરǌું  

હોય  એને  આવો  અǄુભવ  કરવો  પડશે.   

રખડે  છે  તો  અનાɘદ  કાળથી.  ઓહોહો  !  એમાં  મǄુ�યદેહ.. ..  મǄુ�યભવ  તો  

સપના  જેવો  અવતાર  છે.  આ  સપǄું  ગǉું  (તો)  ફરɲને  આવો  અવતાર અનંત  કાળે  

નહɴ  મળે  પાછો.  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આહાહા  !  સવારમાં  એ  આ�યો  હતો  

ƫÔાǋુ,  (એણે)  ન  કɲǃું  ?  કે  ‘હજુ  મોઢુʁ  ઊઘȞું  ને  સાકરનો  ગાંગડો  પડɱ  ગયો ’       
—એવી  વાત છે  આ  તો  અ�યારે  ! 

ãોતા  :  બહુ  આનંદની  વાત  છેને  ! 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એ  જ  કહે  છે  આ....   

(૧)  આવો  માણસનો  ભવ  (મળવો),   

(૨)  આહાહા  !  એમાં ‘આ�મા  આનંદ�વƱપ  છે’  એǌું  વળɱ  જે  (|ાન)  

ƫ�ǉું . . . .  

—એ  જ  (તો)  જોવે  છે.  એને  (–ǈુǈુǐુને)  બીજુʁ  Ǎું  કરǌું  છે  ?         

બહારમાં. .. .  બાƂતƅવોમાં  આનંદ  નથી  અને  બાƂતƅવ  મારામાં નથી.       

આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  પૈસા,  બાયડɱ,  છોકરા,  કુ ટુʁ બ,  રાજપાટ,  શરɲર  

Ǐુંદર—એમાં Ǐુખ  નથી,  કારણ  કે  એ  તો  બાƂતƅવ  છે.  એ  કહે  છે  જુઓ  !  મારા  

આ  એક  ઉપયોગ(મય)  અનાકુળ  આ�માને  અǄુભવતો. .. .  એટલે  હુʁ  તો  આનંદƱપ  

(આ�માનો)  અǄુભવ  કરતો  એવો ઉપયોગ(મય  છુʁ )—એમ  (કહે  છે).   

એવો ભગવાન  આ�મા  જ  ƫણે  છે  કે—હુʁ  Ùગટ  əનŶયથી  એક  જ  છુʁ . . . .  

હુʁ  તો  |ાનાનંદ�વભાવના  (આãય)થી  અનાકુળ  આનંદને  અǄુભવતો  એક  છુʁ .  મારɲ  
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સાથે  બીƫ  કોઈ  |ેયને  સંબંધ  છે  નહɴ.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?—એમ  આવી  ગǉું ,     

જુઓ  !  માથે.  અ�ય  Ƭવ  (આɘદ)  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી.. .. .  (ઉપરથી)  

ચોથી  લીટɲમાં  આ�ǉું  હǁું . . . .  છે  ?  ધમ},  અધમ},  આકાશ,  કાળ,  ǅુ� ગલ  ને (અ�ય)  

Ƭવ—એ  સવ}  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી.. ..  મારાʁ  સગા  નથી....  છે  એમાં  ?  

મનǏુખભાઈ  !  Œાં  આ�ǉું  ?   

ãોતા  :  એવાં  આ  ધમ},  અધમ},  આકાશ,  કાળ,  ǅુદ ્ગલ,  અ�ય  Ƭવ—એ  

સવ}  પરÖ�યો  મારાʁ  સંબંધી  નથી.. ..   

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એ  એ... .  બસ  એ.  (એ  સવ}  પરÖ�યો  મારાʁ)  સંબંધી  

નથી.        

(કોઈ  કહે  :)  પણ  આ  સંબંધ  (દેખાય)  છે  અને  ‘(સંબંધ)  નથી’  (—એમ)  

કેમ  કહે  છે  ?  બાયડɱ-છોકરા  સાથે  સંબંધ  છે,  વેપારɲ  માણસ  સાથે  સંબંધ  છે,  

આડɚતયા  સાથે  સંબંધ  છે,  મકાન સાથે  સંબંધ  છે.. ..  જે  મકાનમાં  અમે  રƂા  હોય  

પાંચ-પચીસ-પચાસ  વષ}  (—એ  બધાં સાથે  સંબંધ  તો  છે).   

(સમાધાન  :)  Œાં  રƂો  હતો  ?  ǁું  તારામાં  અને  એ  એનામાં રƂા  છે.  શરɲર  

આɘદ  તો  (આ�માથી)  બાƂતƅવપણે રƂા  છે.. ..  એ  બાƂતƅવપણે  રƂા  છે.  ǁું  

એમાં  (–બાƂતƅવમાં)  તƅવપણે  રƂો  છો—એǌું  Œાં  છે  ?  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

(આ)  શરɲર,  žીનો  આ�મા,  એǄું  શરɲર  એ  તો  બાƂતƅવપણે રƂા  છે .  (એ  

Ǎું)  તારા  તƅવપણે રƂા  છે  ?  અને  ǁું  એ  (બાƂ)તƅવપણે રƂો  છો  ?  તારો  

|ાયકભાવ.. ..  (|ાયક)તƅવ�વભાવી  હુʁ  આ�મા  અનાɘદનો  એક  જ  છુʁ .  એવા  

|ાન�વƱપમાં  ઉપયોગને  એકાકાર  કરતો....  સમƫય  છે  ? 

એવો ભગવાન  આ�મા  જ  ƫણે  છે  કે—હુʁ  Ùગટ  əનŶયથી  એક  જ  છુʁ . . . .  

(હુʁ )  એકƱપ  છુʁ  મારામાં,  બીƫ  કોઈ  |ેય  મારા  કાʁઈ  સંબંધી  નથી.  ઓહોહો  ! 

(કોઈ  કહે  :)  આટલા પચાસ-પચાસ  વષ}થી  શરɲર  સાથે  રા�ǉું  હોય  (તો  

પણ  પર)  ?   
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(સમાધાન  :)  એ  તો  અહɴયા  કȮું  કે  એ  તો  બાƂતƅવપણે રƂા  છે,  તારા  

તƅવપણે Œાં  �યાં  રƂા  છે  ?  એ  (શરɲરાɘદ)  એના  થઈને  રƂા  છે,  એના  થઈને  એ  

Ʊપ.. ..  જડ  એ  જડƱપ  થઈને  રƂા  છે.   

Ǎું  આ  શરɲર  (આɘદ)  તારાƱપ  (–આ�માƱપ)  થઈને  રƂાં  છે  ?  (ના).           

(Ǎું  આ  વાત)  બરાબર  હશે  ?... .  ખજૂરના  વાડɱયા,  ખજૂરના  વાડɱયા  થઈને  રƂા  

હશે  ?  હવે  આ  (ખજૂરની)  સીઝન  ચાલશે  (એટલે  એ  ãોતાને)  ǅૂછǌું  પȞું  કે  

રɚવવાર  આવશે  (એટલે)  આવશો  કે  નહɴ  ?  (તો  તેઓ  કહે)  હમણાં  સીઝન  ચાલશે  

એટલે  વહેલા  આવી  ગયા.  બેય  ભાઈ  આ�યા  છેને . . . .  મોટા  બેય.  બે  નાના  (ભાઈ)ને 

�યાં  (ધંધો  સંભાળવા)  રા�યા  છે.  એક  નાનો  ગયો  છે  બીજે.  કહો,  સમƫƭં       

કાʁઈ  ?  આ  (ભાઈ)  પણ  કહે  છે  કે  ‘હુʁ  નəહ  રહુʁ ’—એમ  કહે  છે,  એને  વળɱ  હશે  

કાʁઈ  બીજુʁ  (કામ). 

ãોતા  :  . . . . .  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  કોણ  ƫણે  (Ǎું )  હશે  ?  બરાબર  (ચોőસ)  હા-ના  

પાડɱને . . . .  મ�યમ  થઈને  (કહે  તો)  Ǎું  કહે  છે  (તે ખબર પડે ,  પણ  એ  તો)  ગોટો  

વાળે  છે.  કહો,  સમƫƭં  આમાં  ?   

આહɴ  તો  કહે  છે,  ‘હુʁ  એક  છુʁ .  આહાહા  !  આ  કʁ ચન  (–સોǄું )  અને  આ  

કʁ ચન  (–žી)  સાથે  મારે  કાʁઈ  સંબંધ  નથી’—એમ  કહે  છે.  ઓહો  !.. .  આહાહા  !  

પણ  બાǅુ  !  (જે)  વ�ǁુ  છે  પર,  તે  તો  પરપƭં  ધારɲને  રહɲ  છે,  એ  કાʁઈ  તારા  

તƅવપણે રહɲ  છે—એમ  છે  નહɴ. આહાહા  !  આ  માને કે  આ  (પર)તƅવો  મારા  છે,  

(તો  ǁું )  ‘ǈૂઢ  છો’  (—એમ)  કહે  છે.  આહાહા  !  Ǉૂ�યો  છો  ભƋતને  !  સમƫય       

છે  ?  એનાથી  (–પરથી)  છુટો  પડવો  જોઈએ  એને  ઠેકાણે  ‘(તે)  મારા  છે’  (—એમ   

મા�ǉું  તો  ǁું )  Ǉૂ�યો  ભાઈ  !  (અને)  ભટŒો  જડ  સાથે.  આહાહા  !   

‘હુʁ  તો  ખરેખર  એક  જ  છુʁ ’—આવો  અǄુભવ  મǄુ�યદેહમાં ǈુ�યપણે  થઈ  

શકે  છે.  આ  દેહ  હારɲ  ગયા  પછɲ  આવો  અવસર  એને  મળવો  ǈુ�કેલ  છે.  બીજુʁ  

બǃું  મȥું . . . .  ‘મȥું ’  એટલે  Ǎું  ?  કે  એની  પાસે  આ�ǉું  હǁું .  (પણ)  એની  પાસે  

(આ�ǉું)  એમાં  (એને)  Œાં  મȥું  હǁું .    
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 દેવના.. ..  દેવલોકના  ૩૧  સાગરના  (આǉુ�યવાળા)  ઇ�Ö... .  અહɚમ�Öના  

પદ  મŵા  (હોય).. .. .  ૩૧  સાગરના  અહɚમ�Öના  પદ  (મŵા  હોય  તો  પણ  એમાં)  

આ�માને  Ǎું  ?  એ  (પદ)  તો  એના (જડ)તƅવપણે  રહેલા  છે.  દેવલોક  ને  એǄું  શરɲર  

એના  (જડ)  તƅવપણે રƂા,  એ  મારા  તƅવમાં  Œાં  આ�યા  છે.  હુʁ  મારા  તƅવપણે  

એને  માનતો  (હતો)  કે  એ  મારા  છે,  (પણ)  એમ  છે  નહɴ.  મારે  અને  એને  કાʁઈ  

સંબંધ  નથી.  આહાહા  !  જેમ  પરના  {ેÔ  સાથે  મારે  શેઢે  ને  સીમાડે  (અથા}ત્  કોઈ  

પણ  Ùકારનો)  કાʁઈ  સંબંધ  નથી  એમ  આ  (પર)વ�ǁુ  ને  મારે  કાʁઈ  સંબંધ  નથી,  હુʁ  

તો  જુદો  છુʁ .   

|ેય|ાયકભાવમાÔથી  ઊપજેǊું . .. .  દેખો  હવે  !  હા,  એ  જણાવાલાયક  છે  

અને  હુʁ  ƫણનાર  છુʁ .  બીƫ  આ�માઓ  મારા  |ાનમાં જણાવાલાયક  છે.  બીƫ  

જડપદાથ}. . ..  પૈસા,  આબƱ,  કɲɦતɰ,  મકાન—એ  બધા  મારા  |ાનમાં જણાવાલાયક  

છે,  (પણ)  મારા  થવાલાયક  નથી.   

(એ)  મારે  ƫણવાલાયક  છે  અને  હુʁ  ƫણનારો  છુʁ  એટǊું  પરÖ�યો  સાથે  

પર�પર  મળǌું  (ɚમલન)  હોવા  છતાં  પણ... .  આહાહા  !  હુʁ  એક  ƫણનાર  છુʁ . . . .  

|ાન–ચૈત�યǄું  ǅૂર,  Ǆૂર  છુʁ .  શરɲર,  વાણી  (આɘદ)  આ  બધા  પર|ેયો  (છે)  એ  બધા  

મને  જણાવાલાયક  છે.  આǌું  જણાવાલાયક  (|ેય)  અને  (હુʁ )  ƫણનાર  

(|ાયક).—આવો  (સંબંધ)  હોવા  છતાં  પણ....  �યો  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

|ેય|ાયકભાવમાÔથી....  ‘|ેય|ાયકભાવમાÔથી’.... આમ (કહɲને) હળǌું 

કરɲ નાખે છે. (પર|ેય)  જણાવાલાયક અને (હુʁ ) ƫણનાર—એǌું હોવા છતાં,  

પરÖ�યો  સાથે આǌું (પર�પર)  (ɚમલન)  હોવા છતાં પણ,  Ùગટ  �વાદમાં આવતા 

�વભાવના  ભેદને લીધે.... મારો  �વાદ  તો  અતીɛ�Öય  આનંદ  છે અને પર|ેયનો  �વાદ 

(–હોવાપƭં) તો તેનામાં છે,  મારામાં છે નહɴ. આહાહા  ! સમƫƭં કાʁઈ  ?  

  ધમા} Ƈ�તનો  (–ધમ}નો)  �વાદ  જુદો  (–|ાન  જુદુʁ ) ,   

  અધમ}નો  અǄુભવ  જુદો  (–|ાન  જુદુʁ ) ,   

  આકાશ, 

  કાળ,   

  ǅુ� ગલ... .  આ  શરɲર,  વાણી,  મન,  પૈસા,  લ¡મીǄું  (|ાન  જુદુʁ ) .  
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—એ  તરફનો  એનો  અǄુભવ  (–હયાતી)  તો  એનામાં રƂો.  (જે)  એનો  �વાદ  

(–હયાતી)  છે  એના તરફ  લ{  કưʁ  અને  ɚવક�પ  થાય  એ  તો  ɚવકારɲ  �વાદ  છે.  એ  

કાʁઈ  મારો  (�વભાવમય)  �વાદ  નથી.   

પરચીજǄું  લ{  કરɲને  (અને)  ɚવક�પ  ઊઠાવીને  (અ|ાની) એમ  માને  કે  મને  

આનો  �વાદ  આ�યો,  (તો)  એ  �વાદ  એનો  (–પરચીજનો)  નથી,  (પણ)  એ  ɚવકારɲ  

�વાદ  છે  (અને)  એ  પણ  તારɲ  ચીજનો  નથી. સમƫƭં  કાʁઈ  ?  એ  (પર)ચીજǄું  

લ{  કરɲ  અને  ɚવક�પ  ઊઠે  એ  �વાદ,  કહે  છે  કે ,  તે  મારɲ  નાતનો.. ..  મારો  �વાદ 

નહɴ.  એ  (ɚવક�પ)  તો  |ેય  તરફના  વલણવાળો  �વાદ  છે  (અને)  |ેયમાં  ƫય  છે.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

પરમાƭઓ,  લાડવા,  દાળ,  ભાત,  શાક,  રોટલી  દૂઘ  વગેરે  અને  શરɲર,  માંસ,  

હાડકા,  ચામડાનો  �વાદ  મને નથી,  (કેમ  કે)  એ  તો  પરવ�ǁુ  છે  (અને)  એમાં  લ{  

જતાં  જે  રાગ  આવે  એ  પણ  પરનો  �વાદ  છે,  એ  કʁ ઈ  મારɲ  ચીજનો  નથી. 

 Ùગટ....  ǅુ� ગલ  અને  અ�ય  Ƭવો  Ù�યે  તો  હુʁ  əનમ}મ  છુʁ . . . .   

શા  કારણે  ?   

Ùગટ  �વાદમાં આવતા  �વભાવના  ભેદને  લીધે. . . .—એમ  (કારણ કહે  છે).  

સમƫય  છે  કાʁઈ  ?  ‘ભગવાન  આ�મા  પરથી  જુદો  છે’—એમ  �યાં  (આ�માને  

પરથી)  જુદા  તરɲકે  ƫ�યો  ને અǄુભ�યો,  �યારે  પોતાના  અનાકુળ  આનંદનો  �વાદ  

આવતાં (તે  Ƭવ  ƫણે  છે  કે)  એ  અનાકુળ  �વાદના  અƇ�ત�વથી  તો  આ  બધી  

(પર)ચીજો  તūન  ɜભų  છે. . ..  મારા  આ�માના  �વાદ  સાથે  એ  ચીજનો  Œાંય  મેળ  

નથી.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

Ùગટ  �વાદમાં આવતા....  Ùગટ  �વાદમાં  આવતા.. ..  આનંદ  તો  હતો  

શɘકતમાં,  પણ  પરથી  ɜભų  પડɱને  પોતાના  અǄુભવના  �વાદમાં  આ�યો  તો  Ùગટ  

આનંદǄું  વેદન  થǉું .  એવા  �વાદના....  Ùગટ  �વાદમાં  આવતા  �વભાવના  ભેદને  

લીધે   (Ƭવ  ƫણે  છે  કે) .. ..   

  ǅુ� ગલથી  હુʁ  જુદો  છુʁ ,   

  ǅુ� ગલમાં  મારɲ  મમતા  નથી, 
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  શરɲર  હો,  કમ}  હો,  žીǄું  શરɲર  હો,  આબƱ  હો,  મકાન  હો  (કે)  પૈસા  

હો  (—એ  મારા  નથી), 

  (અરે  !)  એના  તરફના  વલણનો  ɚવક�પ  પણ  �યાં  મારો  નથી,  તો  

એનો  �વાદ  (–એ  હયાતીવાળɱ)  ચીજ  પણ  મારɲ  નથી.   

આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  અ�ય  Ƭવો  Ù�યે  હુʁ  (əનમ}મ  છુʁ ) . . . .  એ  બીƫ  

Ƭવ  છે  માટે  એનો  �વાદ  મને આવે  છે—એમ  છે  નહɴ,  (પણ)  તેના  તરફ  લ{  

જતાં  ɚવક�પની  ǌૃɛŨ  ઊઠે  છે  (અને)  એ  મેલો  �વાદ  છે. ...  એ  |ેયનો  �વાદ  છે.  

મારો  આનંદનો  �વાદ,  |ેયના  �વાદથી  તūન  ɜભų  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

ઉપયોગ  અને  આનંદ  બે ǈૂŒાં  (–સાધન  ને ફળની  વાત કરɲ). પરથી  હુʁ . . ..   

  |ાયકભાવે . . . .  ƫણવાના  �વભાવભાવે  અને   

  અનાકુળ  આનંદના  �વાદને  ભાવે  

પરથી  ɜભų  પડેલો  હુʁ  છુʁ .  એનો  (–પરનો)  �વાદ  જુદો  અને  મારો  �વાદ  

(જુદો).  મારા  અનાકુળ  આનંદની  હયાતીમાં પર|ેયનો  �પશ}  નથી  (અને)  �યાં .. . .  

પર|ેયમાં  મારા  આનંદનો  �વાદ  જતો  નથી.  આહાહા  ! 

જુઓ  !  આ,  આ�માને  આ�માપણે ƫણǌું . . . .  આ�માને  આ�માપણે  ƫણǌું  

છે.  હુʁ  તો  |ાન�વભાવ  ને  આનંદ�વƱપ  છુʁ .  એ  આનંદના  �વાદને  લઈને  મારɲ  હયાતી  

પરથી  તūન  ɜભų  છે.  તેથી  પરમાં  મારાપƭં  મને  છે  નહɴ  (અને)  તેથી  હુʁ  əનમ}મ  

છુʁ . . . .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

અ�ય  Ƭવો  Ù�યે  હુʁ  əનમ}મ  છુʁ . . ..  ઓહોહો  !  ભગવાન  પંચ  પરમેżɲના  

આ�મા  Ù�યે  પણ  હુʁ  əનમ}મ  છુʁ  (કે)  એ  મારા  નહɴ.  શરɲર  (મારɲ)  જોડે  (એક)  {ેÔે  

રȮું  છે  એ  (પણ)  માưʁ  નહɴ. એના તરફના  વલણનો  �વાદ  જ  કǊુɚષત  છે  (અને)  

એ  બǃું  પર|ેયમાં  ƫય  છે.  મારો  �વભાવ  તો  અનાકુળ  આનંદની  અƇ�તમાં રહેલો  

છે.  એ  મારા  �વાદમાં  (આવતા  �વભાવના)  ભેદને  લીધે  ‘આ  (શરɲરાɘદ)  વ�ǁુ  મારɲ  

છે’—એમ  મને  (મમ�વ)  થǁું  નથી.  તેથી  તે  પર  Ù�યે  હુʁ  əનમ}મ  છુʁ . . . .  કહો,  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

અ�ય  Ƭવો  Ù�યે . . . . .  અ�ય  છયે  Ö�ય  Ù�યે . . . .  મારા  ɛસવાયના જેટલા  છ  

Ö�ય  છે.. ..  બધાય  છેને  (ɚવŹમાં)  છયે  Ö�ય  !  (તો  તેનાથી)  હુʁ  એક  જુદો (Ö�ય)  
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અને  (મારાથી)  છયે  Ö�ય  જુદા.  હુʁ  છ  (Ö�ય)માં  આવતો  નથી—એમ  કહે  છે.  

આહાહા  !   

‘ હુʁ  |ાયક  ƫણનાર  ને  એ  બધા  (છ  Ö�ય)  |ેય’—એટલો માÔ (સંબંધ)  

હોવા  છતાં,  ભગવાન  આ�માની  હયાતીનો...  સત ન્ો.. . .  સŨાનો  આનંદ�વભાવ  છે  

(એના  �વાદ)  વડે,  ‘પરવ�ǁુ  મારɲ  છે’—એમ  મને (મમ�વ)  થǁું  નથી.  (પર  વ�ǁુ)  

મારɲ  હોય  તો  (તેનો)  મને  �વાદ  આવવો  જોઈએ;  (પણ)  મારો  �વાદ  તો  મારɲ  પાસે  

છે,  |ેયોનો  �વાદ  મારામાં  છે  નહɴ.  માટે  તે  Ù�યે  હુʁ  əનમ}મ  છુʁ . . . .  ‘əનમ}મ’  નામ  ‘આ  

મારા  છે’—એમ  (મમ�વ)  મારામાં  છે  નહɴ.   

કહો,  (આ)  Œારની  વાત  ચાલે  છે  ?  આ  બǃું  છોડɱને  બેસે �યા રે  ?   

(સમાધાન  :)  આ�માǄું  ભાન  થǉું  �યારથી  (|ાની)  આવા  છે  અને  ભાન  ન  

હોય  તો  (પણ)  છે  તો  (આ�માથી  છયે  Ö�ય)  જુદા.  પણ  (અ|ાની)  માને  છે  કે  ‘આ  

મારા  અને  આનો  મને �વાદ  (આવે છે  અને)  આના  ɚવના  (મને)  ચાલે  નહɴ....  આના  

ɚવના  ચાલે  નહɴ.. ..  આના  ɚવના  ચાલે  નહɴ.’  પણ  એના  ɚવના  તો  Ôણે કાળ  ચલા�ǉું  

છે.  એ  (પર)તƅવની  હયાતી  એનામાં  છે  અને  તારા  તƅવની  હયાતીમાં  એ  છે  નહɴ  

તો  એના  ɚવના  તƑ  રોડ�ǉું  (–ચલા�ǉું )  જ  છે.   

(આ  વાત)  બરાબર  હશે  ?.. ..  પરતƅવ  ɚવના  આ�માએ  રોડ�ǉું  છે  એ  

બરાબર  હશે  ?  (આ�માએ  પર  વગર)  ચલા�ǉું  હશે  ?   

(સમાધાન  :)  (એણે)  મા�યતા  (ɚવના)  ચલા�ǉું  નથી  (કે)  ‘અરે  !  આના  

ɚવના (મને)  ચાલે  નહɴ.’  ɚમ�યાÜમ  ɚવના એણે  ચલા�ǉું  નથી,  પણ  પરના 

અભાવથી  તો  ચલા�ǉું  જ  છે.  કહો,  બરાબર  હશે  ?  નેɚમદાસભાઈ  !  આહાહા  ! 

ãીમદ્ે  (પÔ  Åમાંક  ૧૨૮,  વષ}  ૨૩માં)  લ�ǉું  છેને  કે  અરે  !  એક  žી  આɘદ  

હોય  (તેના  Ù�યે)  એટલો  (–ઘણો)  રાગ  હોય  અને  એમાં બૈરા  મરɲ  ƫય....   

(તો  અ|ાની  કહે  :)  અરે  !  આના  ɚવના  હુʁ  એક  ઘડɱ  પણ  નહɴ  ચલાǌું .   

(|ાની  :)  એના  ɚવના  તારો  અનંત  કાળ  ગયો  ÙǇુ  !   

(અ|ાની  :)  હવે  હુʁ  શી  રɲતે  Ƭવીશ  ?  (મારા)  Ƭવનનો  આધાર.. ..  

Ƭવનની  એક  લાકડɱ  હતી  મારɲ  એ  ગઈ.   
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(|ાની  :)  પણ  એના  ɚવના  અનંત  કાળથી  તે  રોડ�ǉું  છે  સાંભળને !  (ǁું )  કʁ ઈ  

(એ  žીની)  ભેગો  મરɲ  નથી  ગયો  �યાં .   

આહાહા  !  ‘મારે  આના  ɚવના  ચાલે  નહɴ....  મારે  આના  ɚવના  ચાલે  નહɴ’.   

—એ  (મા�યતા)  જ  કહે  (–બતાવે)  છે  કે . . . .   

  એના  (–પરના)  ɚવના  તƑ  (Ǉૂતકાળમાં)  ચલા�ǉું  છે,   

  એના  ɚવના ǁું  (વત}માનમાં)  રƂો  છો,   

  (છતાં)  મા�યતામાં  ‘એના  ɚવના  ચાલે  નહɴ’—એમ  (તે)  મા�ǉું  છે.   

(અ|ાની  :)  ǌૃŬાવ�થા  થાય.. ..  શરɲર  ઝɲણ}  થાય  (�યારે)  બાયડɱ  એની  

ઠɲક  હોય,  છોકરા ઠɲક  હોય....  �યવƇ�થત  હોય  તો  કʁ ઈક  ઠɲક  પડેને  !  (કેમ  કે  

તેઓ)  રોટલા  આપે,  સેવા  કરે. 

ãોતા  :  તƅવÖɚźએ  માંદો  પડે.. .. 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  માંદો  Ǎું  ?  (કોઈ)  ઘરડો  હોય  ઘરડો  તો  ઘરડાપણે માંડ  

માંડ  ઊઠાય  (અને)  બેસે તો  (છોકરા )  સેવા  કરે.. ..  હાથ  Ƣચો  કરે.. ..  હાથ.     

આહાહા  !  શરɲર  મોǋું  પડɱ  ƫય  તો  આ�મા  અંદર  છે  એ  અહɴ  કાʁઈ  કરɲ  શકતો  

નથી.  �યાલભાઈ  !   

(અહɴ  કહે  છે  કે  એ)... .   

  બીƫ  તƅવમાં (ǁું )  Œાં  છે  કે  બીƫ  તƅવǄું  (કાય})  કરે  ?  (અને)   

  બીજુʁ  તƅવ  આહɴ  (તારામાં)  Œાં  છે  કે  બીજુʁ  તƅવ  તને  કʁ ઈ  કરે  ?   

બરાબર  હશે  વǄુભાઈ  !  . . . .  

કારણ  કે  સદાય  પોતાના  એકપણામાં  Ùા�ત  હોવાથી. .. .  કારણ  કે  હુʁ  તો  

સદાય  પોતાના  એકપણામાં Ùા�ત  છુʁ .  બેકલો  કોઈ  ɘદ’  થયો  નથી... .  બીƫ  તƅવƱપે  

કોઈ  ɘદ’  હુʁ  થયો  જ  નથી.  આહાહા  !   કારણ  કે  સદાય  પોતાના  એકપણામાં  Ùા�ત  

હોવાથી  હુʁ . . . .  સમય  નામ  (આ�મા).. ..  એવો  ને  એવો  જ  Ƈ�થત  રહે  છે .. ..  એવો 

ને  એવો Ƈ�થત  છુʁ . . . .  (હુʁ )  |ાયકભાવ(પણા)થી  એવો ને  એવો  Ƈ�થત  છુʁ .   
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આ  (પોતાના  �વભાવને  કોઈ  છોડǁું  નથી).  આ  Ùકારે  |ેયભાવોથી  ભેદ|ાન  

થǉું . . . .  �યો  !  આ  Ùકારે  પરચીજ  (જે)  ƫણવાલાયક  છે  તેનાથી  આ�માના  

આનંદના  �વાદ  (વડે)  જુદો  પťો.  એ  |ેયભાવોથી  ભેદ|ાન  થǉું . . ..  

 હવે,  ૩૧મો  કળશ  એનો  (–ગાથા  ૩૭નો). 

                             इित   सित  सह  सवरभाविैव व ेके  
                        यमयमपुयोगो िबदाानमकेम ्    
                         क िट त प र मा थद श न ा न वृ  ै:     
                        कृतपिरणितरााराम  एव  वृ:  ।।३१।।                                              

Ƭવ  અɚધકારની  આ  ગાથા  (–કળશ  અને  પછɲ)  હવે  છે�લી  ૩૮મી  (ગાથા)  

આવશે  (એટલે  Ƭવ  અɚધકાર)  ǅૂરો  થશે. 

[इित]’. .. . ૩૧(મા  કળશનો  પહેલો  શ�દ)  છેને  ?  દરેક  (સં�કૃત)  શ�દનો  

અથ}. ...  નǌું  (–નવી  ÔીƬ  આǌૃɛŨ)  સમયસારની  છપાય  છે  એમાં  કળશના  દરેક  

(સં�કૃત)  શ�દના  જુદા  (જુદા)  શ�દો  (–અથ})  ǅૂયા}  છે  અને  આમાં  (–વત}માન  

બીƬ  આǌૃɛŨમાં)  એક  સાથે  (અથ})  કરɲ  ના�યો  છેને  !   

‘આમ  ǅૂવƛ�ત  Ùકારે’ . .. .  (—એમ  શ�દ)  છેને  આમાં (સમયસારની  

વત}માન  બીƬ  આǌૃɛŨમાં)  ?  એને  ઠેકાણે  અહɴયા  (–નવી  ÔીƬ  આǌૃɛŨમાં)  કȮું  

કે  [इित] . . . .  [इित] એટલે  ‘આમ  ǅૂવƛ�ત  Ùકારે’ .. . .  —એમ.   (‘इित’)  શ�દ  છેને  

સં�કૃતમાં  ǈૂળ.  ‘इित’. . . . પહેલો  શ�દ  છે  (આ  કળશનો),  ‘[इित]’ .. . .  ‘[इित] ’ 
એટલે  આમ  ǅૂવƛ�ત  Ùકારે  ભાવકભાવ  અને  |ેયભાવોથી  ભેદ|ાન  થતાં .. . .  

‘[इित]’  એટલે.. ..  (ગાથા)  ૩૬-૩૭માં . . ..  (ગાથા)  ૩૬માં એમ  કȮું  હǁું  કે  કમ}ના  

əનɚમŨથી  થતો  ɚવકાર  કમ}નો  છે.. ..  એ  (ɚવકાર)  કમ}(Ʊપ)  ભાવકનો  ભા�ય  છે,  

મારો  નહɴ.  

કમ}  જે... .   

  જડ  છે   
  ભાવક  છે   
  ભાવ  કરનાર  છે 
  ભાવƱપે પɘરણમનાર....  થનાર  છે 
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—એનો  એ  ɚવકારɲ  ભા�ય  નામ  ભાવ  હતો.  (એ)  ભાવકભાવનો  ભાવ          

(–ɚવકારɲ  ભા�ય)  જડનો  હતો,  મારો  નહɴ.  મારો  પાક  એ  (ɚવકાર)  નહɴ,  મારો  પાક  

તો  આનંદ  ને અનાકુળ  શાં ɚત  એ  મારો  પાક  છે.  એમ  કમ}ના  əનɚમŨથી  થતાં  ɚવકારɲ  

પɘરણામથી.. ..  ભાવકભા�યથી Ƭવને  જુદો  પાťો.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

‘[इित]’ .. . .  ‘[इित]’માં  ૩૬  ને ૩૭—બેય  ગાથા  આવી  ગઈ.  આમ  

(ǅૂવƛ�ત)... .  ǅૂવ}  +  ઉ�ત... .   

‘ઉ�ત’  એટલે  કȮું  (અને)   

(‘ǅૂવ} ’  એટલે)  ǅૂવƒ  કƂા  Ùકારે.   

‘ભાવકભાવ’ એટલે.. ..   

ǅૂવƛ�ત  Ùકારે ... .  ૩૬(ગાથા)માં ભાવકભાવ  (એટલે)  Ǎું  કȮું  (હǁું )  ?   

કે  કમ}ના  પાક  કાળે  જે  રાગાɘદ  એટલે રાગ,  Ųેષ,  રɚત,  અરɚત,  શોક,  

Ǐુખદઃુખની  ક�પના,  હા�ય  આɘદ  થાય  છે—એ  બધા  ભાવો કમ}Ʊપી  ભાવકનો.. ..  

કરનારાનો  એ  ભા�ય  હતો,  મારો  નહɴ.  કેમ  કે  હુʁ  તો  એના ƫણનારના  (–|ાયકના)  

ભાવવાળો  છુʁ ,  એ  ɚવકારɲ  ભાવવાળો  હુʁ  નથી.  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

|ાયક�વભાવભાવ  છે  એ  Ųારા  રાગને  હુʁ  ƫƭં  ખરો,  પણ  ‘રાગ  મારો  ભા�ય  

છે’—એમ  છે  નહɴ.  ‘રાગ  મારɲ  યો�યતાથી મારામાં Ùગşો  છે’—એમ  નથી.  કમ}ની  

યો�યતાથી  તે  ɚવકાર  Ùગşો  છે,  (�યારે)  મારɲ  યો�યતાથી  તો  એને  ƫણવાનો  

ભાવ  (મને)  Ùગşો  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આમ....   

  ‘ભાવકભાવ’ એ  ૩૬મી  ગાથાનો  બોલ  છે.   

  ‘|ેયભાવ’  એ  ૩૭મી  ગાથાનો  બોલ  છે. 

મારાથી  ƫણવાયો�ય  જેટલાય  બીƫ  બધા  પદાથ}. . . .   

  અનંતા  əનગોદ,   

  અનંતા  ɛસŬ,   

  લાખો  કેવળɱ,   

  (Ôણ  કાળના)  અનંત  તીથƠકરો,   

  žી-કુટુʁ બ-પɘરવારના  આ�માઓ,   
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  એકેɛ�Öય-બેઇɛ�Öય  Ƭવના  આ�માઓ....  Ƭવ  અને   

  બીƫ  પરમાƭઓ  (આɘદ)   

—બધા  |ેય  છે.   

એવા |ેયભાવોથી ‘હુʁ  ɜભų |ાયક છુʁ ’—એમ ભેદ|ાન થતાં [सव:  अभावःै  

सह  िववेके  सित]. ... એનો  અથ} ચાલે  છે  કે  સવ} અ�યભાવોથી.... સવ}  

અ�યભાવોથી.... ǅુ�ય-પાપના  ɚવક�પથી  માંડɱને બધા પર ભાવો (છે તે) 

અ�યભાવોથી �યારે ɜભųતા  થઈ.... જુદો  થયો, (�યારે) પોતાના ઘરǄું હǁું  તે રȮું. 

[अयं उपयोगः]  આ  ઉપયોગ  છે  તે   

[यं] પોતે  જ   

[एकं  आानम ]्  પોતાના  એક  આ�માને  જ   

[ ǒबत ]्  ધારતો....   

અથવા  ઉપયોગ  પોતે. .. .  [एकं  आानम ]्  એક  આ�માƱપ  થતો  આ�માƱપ  

પɘરણમી  ƫય  છે.. . .  ઉપયોગ  આ�માƱપ  અભેદ  થઈ  ગયો. સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

[अयं उपयोगः] . . . .  [यं] . . ..  પોતે  એક  આ�માને  ધારતો—એ  તો  ભેદથી  

વાત  કરɲ... .  ભેદથી  વાત  કરɲ.  બાકɲ  [अयं उपयोगः] . . . .  એ  ઉપયોગ  પોતે  જ  

પોતાના  �વƱપને  (ધારતો)... .  આ�મા(Ʊપે)  પɘરણમતો  આ�માƱપ  પɘરણમી  ગયો.  

જે  (ઉપયોગ)  ‘રાગƱપ  અને  પર  મારા’—એમ  પɘરણમતો  હતો,  એ  ઉપયોગ  

આ�માƱપ  થઈ  ગયો... .  એક  આ�માƱપ  થઈ  ગયો.   સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

આ  ઉપયોગ,  કહે  છે  કે ,  પોતે  જ  પોતાના  એક  આ�માને  ધારતો....  —એ   

ભેદથી. ...  �યવહારનયથી  �યા�યા  કરɲ.  əનŶય(નય)થી  તો  ઉપયોગ  તે  આ�માƱપ  

થઈ  ગયો.  ‘(ઉપયોગ)  રાગƱપ  હતો,  આ  (પર)Ʊપ  હતો’—એમ  જે  મા�ǉું  હǁું  એ  

(હવે) ,  રાગથી  અને  પર|ેયથી  ɜભų  પťો  (તો)  એ  ઉપયોગ  આ�માƱપ  થઈ  

ગયો... .  આ�મા(Ʊપ)  જ  પɘરણમી  ગયો.  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

[किटतपरमाथ ः दशनानवृःै कृतपिरणितः] એટલે (એ આ�માએ) Ǎું કǉુƠ ?  

કે  જેમનો  પરમાથ}  Ùગટ  થયો  છે  એવાં  દશ}ન|ાનચાɘરÔથી  જેણે  પɘરણɚત  

કરɲ  છે  એવો... .  �યો  ! 
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  ભગવાન  આ�મા(એ)....   

  પરથી  ɜભų  પડɱ,  પોતાની  Ùતીત  કરɲ,  (–દશ}ન)   

  પરથી  ɜભų  પડɱ,  પોતાǄું  |ાન  કǉુƠ ,  (–|ાન)   

  (પરથી)  ɜભų  પડɱ,  �વƱપમાં  આચરણ  કǉુƠ .  (–ચાɘરÔ) 

 એવાં. .. .  (જેમનો)  પરમાથ}  Ùગટ  થયો  છે  એવાં  દશ}ન|ાનચાɘરÔથી  જેણે  

પɘરણɚત  કરɲ... .  જુઓ  ! મો{માગ}  થઈ  ગયો  આખો. 

ભગવાન આ�મા....  

(૧) આåવતƅવ નામ ભાવકભાવથી ɜભų (થયો) છે (–ગાથા  ૩૬) અને  

(૨)  બીƫ |ેયભાવથી (પણ) ɜભų થયો (છે) (–ગાથા ૩૭). 

ભગવાન (આ�મા—આ રɲતે) અંદરમાં  પોતાના  �વƱપની  Ùતીɚત,  |ાન  ને  

રમણતાƱપ  પɘરણમી  ગયો.  એવી  (જેણે)  પɘરણɚત  કરɲ  છે  એવો... .  �યો  !  એને  

‘આ�મા’  કહેવામાં આવે  છે.  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  છેને  ?  એને  ‘Ƭવ’  કહેવામાં  

આવે  છે .  સ�ય�દશ}ન-|ાન-ચાɘરÔપણે  પɘરણમેલો  આ�મા  છે  તેને  ‘આ�મા’  

કહેવામાં  આવે  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

[आ-आरामे. . . . ]  એ  તો  પોતાના  આ�માƱપી  બાગ  (Åɲડાવન)માં  જ  ÙǌૃɛŨ  

કરે  છે.. ..  એટલે  કે  આ�માના  આનંદƱપ  પɘરણɚત  જેને  થઈ  ગઈ  છે  (તે)  અ�ય  

જ�યાએ  જતો  નથી... .  એ  ઉપયોગ,  આ�માના  અǄુભવથી  બીજે  જતો  નથી.  કહો,  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આહાહા  !   

[आ-आरामे एव  वृ:]  આ�માƱપી....  [आरामे]  બાગ  (Åɲડાવન)....  

આતમરામ  આ�મામાં  રમવા  લા�યો.  સમƫય  છે  કાʁઈ  ?  અ|ાન  (સમયે)  રાગમાં  

રમતો  (હતો,  હવે)  તે  આ�મા  પોતાના  આનંદમાં  રમવા  લા�યો  (અને)  એǄું  નામ  

‘આ�મા ’ .  રાગમાં  રમે  તે  અણા�મા.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  ભારે  વાǁું  ભાઈ  આવી  !   

આ  બધા  (અ|ાની)  ‘લોચા’માં . . . .  ‘લોચા’  સાથે  (એક�વ  કરɲને)  ફરે        

છેને  ?  (‘લોચા’  અથા} ત્)  શરɲર,  વાણી  ને  કમ} .   
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એ  (ãોતા)  �યાં  ƫય  છે  �યાં  બધા  ઊભા  હોય  છેને  !  નહɴ  ?     

ભગવાનƬભાઈ  !  �યાં  (વજનને)  ઉપાડǌું  હોય  તો  ઉપાડɱ  શકે  છેને  કે  આ  (માલ)  

લાવ  (અને)  આ  કાગળɱયા  (–Ʊəપયા)  લઈ  ƫવ.  (—એમ)  એક  જણ  કહેતો  

હતો.   

(એક  માણસ)  નોટુનો  મોટો  આખો  થોકડો,  ગાંસડɱ  બાંધીને  આ�યો  હતો.   

કોણ  હǁું  ?  હમણાં  કો'ક  કહેǁું  હǁું  કે નોટોની  ગાસંડɱ  બાંધીને આ�યો  હતો.  

સોનાની...  સોનાની  (ખરɲદɲ  કરવા).   

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :   એ  (વાત)  જુદɲ.  આ  તો  એક  કણબી  હતો.  કણબીની  

વાત  થઈ  હતી  હમણાં.. . .   

(કણબી  :)  (તમારɲ  પાસે)  સોǄું  છે  ?  સોǄું  જોઈએ  છે.   

(સોની  :)  કેટǊું  જોઈએ  છે  ?   

(કણબી  :)  સવા  શેર  સોǄું  જોઈએ  છે.   

(તે  કણબી)  પૈસા  ગાંસડɱમાં  બાંધીને  લાવેલો  બધા  નોટુમાં.  નોટુમાં  કોઈ 

પાંચની,  દશની  બધી  લાવેલો  ગાંસડɱ  બાંધીને  (અને  પૈસા  આપીને  સોǄું )  લઈ  

ગયો... .  સવા  શેર  સોǄું  લા�યો.  કારણ  કે  આ  નોટુ  Œાં  દાબી  રાખવી.. ..  દાટવી  ?  

આ  સોǄું  રહેશે . . . .  �યાં  હે ઠે  (–જમીનમાં)  પȞું  રહેશે.  (એ)  કહેતો  હતો  કે  નોટુ  

(Œાં)  દાબવી ?  બે-Ôણ  ɘદ'થી  વાત થતી  હતી.  એ  કણબી  (સોǄું )  લેવા  આ�યો  

હતો.  કણબી(ના)  Ǌૂગડાʁ  મેલા,  સાધારણ માણસ.   

(સોની  :)  તમારે  કેટǊું  સોǄું  જોઈએ  છે  ?   

(કણબી  :)  સવા  શેર  (સોǄું)  જોઈએ  છે.   

(સોની  :)  અમારે  �યાં  સવા  શેર  (સોǄું )  નથી.  હુʁ  બીજેથી  લઈ  આવીશ.   

�યો ! આ ગાંસડɱ.... પાંચની,  દશની એવી મેલી નોટુʁ  ગાંસડɱ (ભરɲને) લાવેલો.  

(કણબી :) �યો ! તમારે સવા શેર સોનાના પૈસા ગણી �યો.  
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(સોની  મનમાં  :)  માળો  !  આવો  (ગરɲબ)  લાગે  છે  આ,  પણ  કહે  છેને      

જુઓ  !  ‘સવા  શેર  સોǄું  લાવો’.  �યો  !  ઠɲક. 

એમ  આખો  ગાંસડો  આ�મા  આનંદનો  સાગર  છે.  સમƫƭં  ?  એમાંથી         

આ�મા  મળે.. . .  એમાં  આ�મા  મળે  એમ  છે,  બીજે  Œાંય  મળે  એવો  નથી.  રાગ  ને  

ǅુ�ય  ને શરɲર  ને  વાણી  (આɘદ)  |ેયમાં . . ..  Œાંય  (આ�મા)  મળે  એવો  નથી.  કહો,  

સમƫƭં  આમાં  ?   

Ƽુણની  ગાંઠડɱ  છે  આ�મા... .  Ƽુણનો  ગાંઠડો  છે  આખો.  ખોલ,  ખોલǌું  હોય  

એટǊું ;  અંદરથી  (આનંદ  આવશે).  આહાહા  !  જુઓને  !  એક  રમવાને  માટે  તો  

પોતાǄું  �થાન  આ�મા  રƂો,  બસ !  બાકɲ  કાʁઈ  રȮું  નહɴ.   

(કોઈ  કહે  :)  આ  પૈસા  મારા  ને આ  બાયડɱ  મારɲ.. . .   

(સમાધાન  :)  ǃૂળેય  (તારા)  નથી,  (ǁું)  મફતનો  મોહથી  Üɚમત  છે  એમાં .  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  અરે  !  Üમણામાં  ભગવાને  (–આ�માએ)  અનંત  ભવ  ગાŵા  

(અને)  પોતાને  જ  ગાŵો  છે.  આહાહા  ! 

કહે  છે  કે  ભાઈ  !  આવો  અવતાર... .  મǄુ�યદેહ  મŵો,  હવે  તો  જરɲ  

અǄુભવનો  əનણ}ય  કર....  તારા  �વƱપની  હયાતીનો  અǄુભવ  તો  કર.  બીƫની  

હયાતી  તારામાં  નહોતી  આવી,  પણ  ǁું  એમ  માનતો  હતો  કે  ‘મને  એને  લઈને  આમ  

(–સાưʁ )  છે  (અને)  એને  લઈને  આમ  (–ખરાબ)  છે’.—એ  માનતો  હતો,   (એ)  

મા�યતા  હવે  છોડને .  Ǐુખી  થǌું  હોય,  દઃુખનો  નાશ  કરવો  હોય  તો  ઉપાય  આ  છે.   

કેટલા  પૈસા  ભેગા  થયે  ‘Ǐુખી’  કહેવાતો  હશે  ?  કેટલા  પૈસાના  અભાવે  

‘əનધ}ન’  કહેવાતા  હશે  ?  ‘əનધ}ન’ની  �યા�યા  Ǎું  હશે  ?  પાઈ  પણ  નથી  એǄું  નામ  

‘əનધ}ન’  હશે  ?   

ãોતા  :  . . . . .  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એ  તો  એણે  બાંધવી  છેને  સં�યા  કે  થોડા  પૈસાથી  મંɘદર  

બનશે,  (પણ)  એ  તો  એની  ક�પનાની  વાત  છે. 

  



ગાથા – ૩૭;  Ÿોક – ૩૧ ; ગાથા – ૩૮ ]                         Ùવચન ન.ં ૮૬                                  [1461] 

કેટલા  પૈસા  હોય  તો  પૈસાવાળો  કહેવાǁું  હશે,  એનો  કાʁઈ  મેળ  હશે  ?   

(સમાધાન  :)  એક  પૈસો  હોય  તો  પૈસાવાળો  કહેવાય.  પાઈ  હોય  તો  

પાઈવાળો  કહેવાય.  ભારે  �યા�યા  !  કહે  છે  કે ,  જો  પાઈ  હોય  તો  પાઈવાળો  ને  પૈસો  

હોય  તો  પૈસાવાળો  (કહેવાય)—એ  બધી  વાત  ખોટɲ  છે.  એ  વાળો  ǁું  છો  જ  નહɴ.  

એનાથી  (–પૈસાથી)  તાưʁ  માપ  કર  (કે  આ)   પૈસાવાળો  ને  (આ),  əનધ}નપƭં,  (તો)  

એમ  છે  નહɴ.  આહાહા  !   

ભાવાથ}  :—સવ}  પરÖ�યોથી  તથા  તેમનાથી  ઉ�પų  થયેલા  ભાવોથી. ...  

(જુઓ  !)  પહેǊું  ‘|ેય’  લીǃું ,  પછɲ  ‘ભાવક’  લીǃું . . . .   

(૧)  ‘સવ} પરÖ�યોથી’.... એટલે |ેયથી જુદો ભગવાન આ�મા છે ....(ગાથા ૩૭) 

અને 

(૨)    તેમનાથી  ઉ�પų  થયેલા  ભાવોથી . . . . (ગાથા  ૩૬)   

        �યારે  ભેદ  ƫ�યો....  ભગવાન  આ�માને  પરથી  ભેદ  ƫ�યો  �યારે  

ઉપયોગને  રમવાને માટે  પોતાનો  આ�મા  જ  રƂો. .. .  એટલે  આ�માએ  ઉપયોગ  

પોતાના  આ�મામાં  જોťો.  અ�ય  ઠેકાƭં  તો  ન  રȮું . . . .  (પરમાં)  Œાંય  માưʁ  

(અƇ�ત�વ)  છે  નહɴ  અને  માưʁ  (અƇ�ત�વ)  છે  �યાં . . . .  એમાં કાʁઈ  પરǄું  એમાં  

(અƇ�ત�વ)  આવǁું  નથી.   

આ  રɲતે  દશ}ન|ાનચાɘરÔ  સાથે  એકƱપ  થયેલો. .. .  પોતાના  

|ાયક�વભાવભાવની Ùતીɚત,  એǄું  |ાન  ને રમણતા  એ  Ʊપે  થયેલો  આ�મામાં  જ  

રમણ  કરે  છે.. ..  (અને)  એને  ‘આ�મા’  કહેવામાં  આવે  છે.. ..  એને  ‘Ƭવ’  કહેવામાં  

આવે  છે—એમ  કહે  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

૩૧  (મો)  કળશ  (ǅૂણ})  થયો   (અને)  ૩૭(મી)  ગાથા (ǅૂણ})  થઈ.   

હવે  એનો  સરવાળો  કહે  છે  (અને)  Ƭવ  અɚધકારને  ǅૂરો  કરે  છે.   

હવે ,  એ  રɲતે  દશ}ન|ાનચાɘરÔ�વƱપ  પɘરણત  થયેલા  (આ)  આ�માને. . . .  

‘દશ}ન|ાન(ચાɘરÔ)’  (અથા}ત્)  સ�ય�દશ}ન,  સ�ય�|ાન  (અને)  સ�યક ્ચાɘરÔ.  ǅૂણ}  

|ાયકભાવ,  આનંદભાવની.. . .   
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  Ùતીɚત,   

  એǄું  વેદન  (–|ાન)  અને   

  તેની  રમણતા 

—એવા  થયેલા  આ�માને  �વƱપǄું  સંચેતન  કેǌું  થાય... .  તેને  આ�માનો  

અǄુભવ  કેવો  હોય,  Œા  Ùકારે  હોય  એમ  કહેતાં આચાય}  આ  કથનને  સંકોચે  છે . . . .  

આ  (ગાથાએ)  Ƭવનો  અɚધકાર  ǅૂરો  થયો.   

        अहमेो  ख  सुो   दंसणणाणमइओ   सदावी । 
        ण िव अि  म िकं िच  िव अणं परमाणमु ें िप ।। ३८।। 

(Ƭવનો  અɚધકાર)  ǅૂરો  કરɲ  દɲધો  ૩૮મી  ગાથાએ.  મારો  ǅૂણ}  આ�મા  

અખંડાનંદ  છે  એમાં  એક  રજકણ  કે  રાગ  છે  નહɴ.—એવો  Ƭવનો  �વભાવ  ǅૂણ}  

છે  તેǄું  (કથન)  ǅૂણ}  કરɲ  નાખે છે. 

   હુʁ  એક,  ǍુŬ,  સદા  અƱપી,   |ાનદશ}નમય  ખરે  ;   
          કʁ ઈ  અ�ય  તે  માưʁ  જરɲ  પરમાƭમાÔ  નથી  અરે  !  ૩૮. 

દેખો  !.. . .   

 છે�લો એક પરમાƭ.... એક રજકણ (આɘદ |ેયભાવ - ગાથા ૩૭) અને  

  રાગનો  અંશ  (–ભાવકભાવ  -  ગાથા ૩૬)   

એ  (કʁ ઈ  પણ)  મારો  નથી.  હુʁ  તો  ǅૂણા}નંદ  |ાયકભાવ  �વƱપે  છુʁ .—એમ  

Ƭવનો અǄુભવ  થતાં દશ}ન|ાનચાɘરÔની  પɘરણɚતથી  આવો  આ�મા  અǄુભવમાં  

આવે  છે .  કહો,  આહɴ  તો  એક  પરમાƭમાÔ  મારામાં  નથી  કે  એક  રાગનો  કɜણયો  

પણ  મારામાં  નથી  (—એમ  કહે  છે).  ǅૂરા  આ�માǄું  વણ}ન  ૩૮મી  ગાથામાં આવી  

ગǉું .   

‘એકલા  |ાનાનંદ�વભાવની,  ãŬા,  |ાન  ને  ચાɘરÔથી  પɘરણમેલો  હુʁ  

ÙǇુ.. . .  ǅૂણ}  આ�મા  જ  છુʁ .—આને  ‘આ�મા’  કહેવાય  (અને)  એવા આ�મામાં.. . .   

(૧)  રાગનો  અંશ  (–ભાવકભાવ,  ગાથા  ૩૬)  અને   

(૨)  રજકણ  (આɘદ)  (–|ેયભાવ,  ગાથા  ૩૭) 
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છે  નહɴ.. ..  રાગનો  અંશ  અને  રજકણ  (આɘદ)—બેય  છે  નહɴ.   

આ�મા. ... 

(૧)  રાગના  અંશ  (–ભાવકભાવ)  ɚવનાǄું  વીતરાગી  તƅવ  છે  (–ગાથા  ૩૬)   

(૨)  રજકણ  (આɘદ  |ેયભાવ)  ɚવનાǄું  એકǊું  |ાયકભાવ  (મય)  ǅૂણ}  તƅવ  

છે  (–ગાથા  ૩૭).   

(અને  તે)  Ùગțું .  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  એનો.. .. 

 અ�વયાથ}  :—  દશ}ન|ાનચાɘરÔƱપ  પɘરણમેલો  આ�મા  એમ  ƫણે  છે  કે . . . .  

પɘરણમેલો  આ�મા  એમ  ƫણે છે  (કે). .. .  (અહɴ)  એમ  (કહે  છે  કે)   આ�મા  ǍુŬ  

ચૈત�યǈૂɦતɰનો  અǄુભવ....  સ�યક દ્શ}ન,  (|ાન)  ને  ચાɘરÔ—એ  (Ʊપે)  થયેલો  

આ�મા  એમ  ƫણે છે  (કે). .. .   

(૧)  ખરેખર  એટલે  əનŶયથી  હુʁ  એક  છુʁ . . . .  હુʁ  તો  એક  છુʁ .  બેકલો.. . .   મારɲ  

સાથે  બીƬ  કોઈ  ચીજ  છે  નહɴ.   

(૨)  ǍુŬ  છુʁ . . . .  (ટɲકામાં )  દરેકની  �યા�યા  કરશે.   

(૩)  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . . .   

(૪)  સદા  અƱપી  છુʁ . . . .  સદા  અƱપી  છુʁ . . . .   

(૫)  [िकंिचत ् अिप].... કાʁઈ પણ અ�ય પરÖ�ય પરમાƭમાÔ પણ માưʁ  નથી  

      એ  əનŶય  છે.. ..  

સમƫવવાની શૈલી(માં)  તો  એમ  (–ભેદ)  કરેને  !  બાકɲ  અǄુભવમાં  (તો)  

આ  જ  વ�ǁુ એકલી  (મારɲ)  છે,  બીƬ  કોઈ  (વ�ǁુ)  મારɲ  છે  નહɴ. 

ટɲકા  :—જે,  અનાɘદ  મોહથી. .. .  ઉ�મŨપણાને  લીધે. . . .  ‘અ|ાન’  શ�દ  

વ�ચે  ના�યો  છે,  (પણ  સં�કૃત )  પાઠ....  ટɲકા  આ  છે.. ..  ‘यो  िह  

नामाना िदमोहोतयामितबुः ’ . . . .  જુઓ  !  આ  તūન  અ|ાની  હતો  એની  

વાત  કરે  છે.   

કોઈ  કહે  :  સમયસારમાં  તો  છšા  Ƽુણ�થાનની  ને  બારમા  Ƽુણ�થાનની  ને  

આઠમા  Ƽુણ�થાનની  જ  વાǁું  છે.   
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(સમાધાન  :)  વાત  સાચી,  છે  બધા  (Ƽુણ�થાન)ની  (વાત),  પણ  છે  અહɴ  

પહેલા  (Ƽુણ�થાન)થી. . ..  પહેલા  (Ƽુણ�થાન)થી  છે�લા  (Ƽુણ�થાન)  Ǐુધીની  વાત  

છે.    

જે,  અનાɘદ  મોહƱપ  અ|ાનથી  અથવા  મોહથી  ઉ�મŨપણાને લીધે. . . .        

જુઓ  !  (અ|ાની)  ગાંડો  કેમ  છે  ?   

‘(એ)  કમ}ને  લઈને  (ગાંડો)  નથી’—એમ  (અહɴ)  કɲǃું  છે.  કમ}ને  લઈને  

ઉ�મŨ  થયો  છે.. . .  ગાંડો .. . .  પાગલ  થયો  છે—એમ  નથી.  આહાહા  !  ‘અનાɘદ  

મોહƱપ  અ|ાન’... .  (એમ  જયચંદƬએ)  કɲǃુંને  (–કહેǌું  છેને)  ?  એટલે  

‘અ|ાનથી’  �યાં  લગાȞું ,  નહɴ  તો,  ‘અનાɘદ  મોહથી  ઉ�મŨપણાને  લીધે’ . . . .       

—એમ  (સં�કૃત  ટɲકામાં  કહેǌું  છે).  ભગવાન  (આ�મા)  ચૈત�યની  ƫતને  Ǉૂલી,  

મોહથી  પરને  પોતાǄું  માની  પાગલ  થઈ  ગયો  છે.  પાગલ....  �યો  !  ઉ�મŨ  થઈ  ગયો  

છે.  આહાહા  !   

શરɲરનો  એક  પણ  રજકણ  મારો  માનવો....  લ¡મીનો  એક  પણ  (પૈસો)  મારો  

માનવો,  કહે  છે  કે ,  (ǁું)  પાગલ  છો.  (ǁું )  ઉ�મŨ  થઈ  ગયો  છે  (—એમ)  કહે  છે.. ..  

ગાંડો  થઈ  ગયો  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

એ  પણ  ‘અનાɘદ’(Ǆું  ઉ�મŨપƭં)  છે  પાછુʁ ,  નǌું  કાʁઈ  નથી  કે  પહેલો  હતો  

ǍુŬ  ને  પછɲ  થયો  આવો  અǍુŬ.   

 કોઈ  એમ  ǅૂછǁું  હǁું  હમણાં  �યો  !  કે . . . .   

  પણ  આ  �યારે.. . .  Œારનો  આ�મા  (અǍુŬ)  છે  ?   

  આવો  (–અǍુŬ)  આ�મા  છે  તો  Œારનો  આ  કમ}નો  સંબંધ  છે  ?        

—એ  (Ùŷ)  આજ  ǅૂછતો  હતો.. .. . .   

        (સમાધાન  :)  ‘અનાɘદના  છે  ભેગા.  પ�થરની  ખાણમાં સોǄું-પ�થર  ભેગા છે,  

(તો  તે)  Œારે ભેગા  થયાં ?’  

ãોતા  :  એ  જુદા  કે  ɘદ'  હતા  કે  ભેગા  થયા  ?   

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  છે  (ભેગા  અનાɘદથી,  પણ)  જુદા પડɱ  શકે  છે.  અહɴ  તો  

ɚવકારની  વાત  લીધી  છે  (અને)  ɚવકાર  પણ  અનાɘદથી  છે.  (તેથી)  ‘અનાɘદ’થી  
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લીǃુંને  અનાɘદથી... .  Ǉૂલેલો  અનાɘદથી  છે.  પહેલો  Ǉૂ�યો  નહોતો  અને  પછɲ  

Ǉૂ�યો—એમ  છે  નહɴ.  

ઓહોહો  !  કાળ  અનંત...  અનંત...  અનંત.. .અનંત... .  અનાɘદ  કાળ.. ..  

કાળની  આɘદ   છે  નહɴ.  પણ  (કાળની)  આɘદ  Ǎું  હોય  ?  આɘદ  Ǎું  હોય  ?  (એ  

તો). .  છે..  છે  ને  છે...  એમ  ને  એમ.  અનાɘદથી...  અનાɘદથી.. .  અનાɘદથી...  

અનાɘદથી.. .  અનાɘદથી. . .  આɘદ  નહɴ...  આɘદ  નહɴ...  આɘદ  નહɴ.   

મોહથી  ઉ�મŨપણાને  લીધે  (અથા}ત્)  પોતાના  �વƱપની  સાવધાની  ƾૂકɲને . . ..  

પરમાં સાવધાની  નામ  ɚમ�યા�વભાવને લઈને  ગાંડપણ  થǉું  હǁું  એને.  અ�યંત  

અÙɚતǆુŬ  હતો.. ..  અ�યંત  અ|ાની  હતો.  ‘હુʁ  કોણ  અને  પર  કોણ’—એની  કાʁઈ  

ખબર  નહોતી.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  અ�યંત  અÙɚતǆુŬ  હતો.. ..   

અનાɘદ  મોહƱપ.. ..  ઉ�મŨપણાને  લીધે. .. .   

હળવે-હળવે  વાત ચાલેને  એટલે (કોઈને)  શાં ɚતથી  નƋદર  આવી  ƫય.  એક  

જણ  કહેતો  હતો  કે  જોરથી  કહેǌું .  તમારે  રાજકોટમાં  હતો  કૃપાશંકર.  કેવા  એ  

કહેવાય  ?   

સંઘાણી  ?  (ના) ,  બોઘાણી....  બોઘાણી.  Ùભાશંકર  ને  કૃપાશંકર  બે  ભાઈઓ  

હતા,  બોઘાણી  શેરɲમાં  નəહ  ?  (�યાં)  સામો  દરવાજો  એક  (હતો).  Ùભાશંકરભાઈ  

તો  ɚચÔામણ  કરતાં.. . .  ɚચÔામણ.  દરવાƫ  ને  આમ  મેડɱ  પર  ɚચÔામણ  (કરતાં ને  

બીƫ  ભાઈ)  કૃપાશંકર.  આƇ�તક  (અને)  નાƇ�તક  (—એમ)  બે  ભાઈઓ  કહેવાતા.  

એક  (–કૃપાશંકર)  આƇ�તક  ને  એક  (–Ùભાશંકર)  નાƇ�તક.  Ùભાશંકર  જોયા હતા,  

એ  નાƇ�તક  કહેવાતા  (અને)  બોઘાણી  શેરɲમાં  રહેતા. 

પછɲ  એકવાર  (ɚવÅમ  સંવત  ૧૯)૭૭માં  અમે  (રાજકોટ)  ગયાં  �યારે  માણસ  

(બહુ)  આવે....  પહેલેથી  (અમારા  �યા�યાનમાં)  માણસ  બહુ  આવǁુંને કાયમ  

બોટાદમાં... .  રાજકોટમાં  !   

(કૃપાશંકર)  એક  ફેરɲ  કહે  :  મહારાજ  !  હળવે  હળવે કેમ  બોલો  છો ?   

(ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :)  (તો)  કેમ  બોલǌું  ?   
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પોતે  (–કૃપાશંકર)  કહે  :  આમ   બોલǌું . . ..  જોરથી  બોલǌું . . . .  જોરથી  

બોલǌું . . . .જોરથી  બોલǌું .  

શરɲર  બહુ  પાતǋું  હǁું  એǄું . . . .  કૃપાશંકરǄું .  (તે)  લાંબા  (તથા)  પાતળા  

હતા  ને  Ùભાશંકર ....  ɚચતરામણ  કરતાં .  એ  (કૃપાશંકર)  આ�થાવાળો  માણસ  હો  

(હતો),  એની... .  સંÙદાયની  Öɚź  Ùમાણે.   

(કૃપાશંકર  :)  મહારાજ  !  આમ  (–ધીમે)  કેમ  તમે  બોલો  છો  ?  જોરથી  

બોલો. 

(ǅૂ�ય Ƽુưદેવãી :) Ǎું પણ જોરથી ? તાણીને બોલǌું એ જોરથી કહેવાǁું હશે ?  

(કૃપાશંકર  :)  (મહારાજ  !)  એ  (જોરથી  બોલે)  તો  (ãોતાઓને)  Ƣઘ  ન  

આવે... .  əનÖા  ન  આવે  (અને),  હળવે-હળવે  બોલે  તો  Ƣઘ  આવી  ƫય.  

જેટǊું  કહેǌું  છે  એ  ‘જોરથી  કɲǃું ’  (—એમ)  આવે  છે  કે  નહɴ  ?  

Ùવચનસારમાં  આવે  છે.. . .  પાછળ  આવે  છેને  છે�લે  (–કળશ  ૨૨માં) .            

‘જોરથી  કɲǃું ’  એટલે  કે  જેટǊું  કહેવાǄું  હǁું  એ  કહɲ  ગયા  છɲએ... .  બǃું  કહેવાઈ  

ગǉું  છે,  હવે  કાʁઈ  બાકɲ  છે  નહɴ.  આહાહા  ! 

જુઓ  !  આચાયƒ  કેવી  ટɲકા  કરɲ  છે  !  ‘अहमेो ’નો  પછɲ  ƻુલાસો  કરશે.  આ  

તો  એ  પહેલાં  અ|ાની  છે  એની  વાત કરɲ  છે.  અનાɘદ  મોહƱપ  અ|ાનથી....  

ગાંડપણાને  લીધે. . . .  આહાહાહા!   એક  રાગનો  કણ  પણ  પોતાનો  માનવો,  કહે  છે  

કે  ઉ�મŨ  છો  ભાઈ  !  આહાહા  !  કોઈકની ચીજ  પોતાના  ઘરમાં લઈ  જવી,  ચોર  

છો.  આહાહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

  રાગનો  કણ  (–ભાવકભાવ,  ગાથા-૩૬)  ને  

  રજકણ  (આɘદ-|ેયભાવ,  ગાથા-૩૭)   

બેને  પોતાના  માનવા....  ભાઈ  !  કોઈકની  ચીજ  ઘરમાં  નાખવી—એ  મા�યતા  

ગાંડપણાની. . ..  પાગલની  છે.  ઉ�મŨપણાને લીધે  અ�યંત  અÙɚતǆુŬ.. ..  પાછુʁ  

જોǉું  !  એકલો અÙɚતǆુŬ  નથી  કƂો,  ‘અ�યંત  ǈૂઢ’  હતો  (—એમ  કȮું) .  

‘અÙɚતǆુŬ’  એટલે  વ�ǁુ  (�વƱપ)  છે  એǌું  એǄું  |ાન  જ  નહોǁું .  એક  વાત. 

ɚવર�ત  Ƽુưથી  əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં .. . .   
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હવે  Ǎું  કહે  છે  જુઓ  !  એમાં  �યાય  ના�યો  છે.   

‘ ɚવર�ત’  નામ  |ાની  Ƽુưથી  əનરʁ તર  સમƫવવામાં આવતાં .. . .  અ|ાની  

(Ųારા)  સમƫવવામાં આવે  છે—એમ  વાત  નથી  કરɲ.  એને  સમƫવવામાં  əનɚમŨ  

તો  |ાની  જ  હોય.  એક  વાત.   

‘ ɚવર�ત  Ƽુư’  (એટલે)  રાગથી  ɚવર�ત  થઈને  વીતરાગ  દશા  Ùગટɲ  છે         

—એવા  Ƽુưથી. .. .  એક  વાત.   

əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં .. . .  əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં. . ..   

(əનરʁ તર  સમƫવે)  તો  (તેઓ)  �યાન  ને  |ાન  કે  ɘદ'  કરતાં  હશે ?  �યારે  (Ǎું )  

Ƽુư  əનરʁ તર  સમƫવવા  બેઠાʁ  હશે  ?   

(ના).   

કહો,  શ�દ  તો  આવો  છે  દેખો  !  िनिव ण ेन  गुणानवरतं. . ..  अनवरतं. . . .  
(અથા}ત્)  əનરʁ તર  સમƫવે.   

એટલે  કે . . . .  એનો  અથ}  કે  એમણે  કȮું  એǄું  સાંભળનારને  ઘોલન  əનરʁ તર  

રહે  છે.  કહો,  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં .. . .   

(Ǎું  Ƽુư)  �યાં  રોજ  સમƫવવામાં રોકાય  ?   

(ના),  પણ  એનો  અથ}  છે  કે  સાંભળનારો  જે  છે  એણે  સાંભȥું . . . .  એકવાર  

(Ƽુưએ)  કȮું  કે  ‘|ાયક  ɚચદાનંદ,  રાગથી  ɜભų  છે.’—આમ  �યાં  કȮું  �યાં  એને  

(–ɛશ�યને)  ઘોલન  ચા�ǉું  əનરʁ તર  કે  ‘ઓહોહો  !.. . . ’  એટલે  (Ƽુưએ)  સંભળા�ǉું  

છે  એǄું  ઘોલન  (əનરʁ તર  ચાલે  છે)  એટલે  ‘əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં’—એમ  

કહેવામાં  આવે  છે.   

કહો,  ચંદુભાઈ  !  કેમ  મગનભાઈ  !  Ǎું  છે  આમાં ?  આમાં (કરવો)  છે  બચાવ  

ભીખાભાઈનો  ?  ન  મળે....  ભીખાભાઈ  (હાજર)  ન  મળે.   
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ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  ઐસા  હૈ  હɲ.   

əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં .. . .   

એટલે  ?   

(Ƽુưએ)  એને  સમƫ�ǉું  કે  ‘ભાઈ  !  ǁું  ɚચદાનંદ  |ાનƱપી  છો,  તાưʁ  

હોવાપƭં  |ાન�વભાવમાં  જ  છે .  રાગ  કે  |ેય  કે  રજકણમાં .. . .  કોઈ  પણ  

પરચીજમાં  તાưʁ  હોવાપƭં  નથી.’  ‘નથી’. .. .(—એમ  નાƇ�તથી)  ન  કહેતાં  

‘|ાયકભાવે  ǁું  છો,  ǍુŬ  ચૈત�ય  છો,  રાગથી  ɜભų  છો’. .. .  (—એમ  અƇ�તથી  

કȮું) .  એ  (સાંભળતાં  જ)  એને  ǃૂન  ચઢɲ.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  ǃૂન  əનરʁ તર  (|ાયકને)  

સમજવાની  લાગી  એને.  તેથી,  Ƽુưએ  જે  કɲǃું  છે  (એની)  ǃૂન  ચઢɲ  એટલે,  ‘ əનરʁ તર  

સમƫવવામાં  આવતાં’—એમ  કહેવામાં  આ�ǉું .  

ãોતા  :   પહેલેથી  જ  આવો  અથ}  કાŧો.. ..  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  ખưʁ  કે  નહɴ  !  મોહનભાઈ  !  Ǎું  છે  આમાં  જુઓ  !  આ  

તો  પહેલેથી  જ  (આવો)  અથ}  કયƛ  હતો—પહેǊું  (–સમયસાર પહેલીવાર)  

�યારથી  વાં�ǉું  �યારથી.   

કેમ  મગનભાઈ  !  (બીજો  અથ})  Ǎું  કરǌું  �યારે  ?  ǈુəન.. ..  əનÇƠથ  ǈુəન  જે  

અÙમŨમાં.. ..  �યાનમાં (મœ  હોય,  એમાં)  કો'ક  ɘદ'  ɚવક�પ  આ�યો  હશે  �યારે  

(ɛશ�યને)  કહɲ  દɲǃું  (–ઉપદેશ  આ�યો).  પછɲ  əનરʁ તર  એǄું  (–ɛશ�યǄું)  �યાન  રાખે  

કે  ‘એલા  (ǁું)  સમજ....  એલા  (ǁું )  સમજ’.. ..  એલા  (ǁું )  સમજ’—એમ  કહેતાં  

હશે  વારʁ વાર  ?  (ના  અને)  એ  (ɛશ�ય  પણ)  Œાં  (əનરʁ તર)  સામે  બેઠો  હોય  ?   

ãોતા  :  ãોતાને  əનરʁ તર. .. . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એને  (–ɛશ�યને  સાંભળેǊું  əનરʁ તર  ƽૂંટણમાં)  હોય,  

બસ.. ..  હા,  એમ  (કહેǌું  છે).   

ãોતાને (Ƽુư  પાસે)  સાંભળેǊું  əનરʁ તર  ƽૂંટાય  છે,  એથી  ‘əનરʁ તર  સમƫવે  

છે’—એમ  કહેવામાં આવે  છે.  આહાહા  !  એમ  કહɲને,  સાંભળનારને  એક  (–જે  

કોઈ)  પણ  વાત  મળɱ  તેને  હવે  (əનરʁ તર)  ƽૂંટે  છે,  છોડɱ  દેતો  નથી—એમ  કહે  છે.  
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સમƫય  છે  કાʁઈ  ?  ‘આ  (Ƽુưએ  કહેǊું )  સાંભળɱ  લીǃું  ને (કામ  ǅૂưʁ )  થǉું ’—એમ  

નહɴ  હવે,  (પણ  એને)  એમ  (થǉું )  કે  ‘ઓહો  (આવો  હુʁ )  !’  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

(૧)  રાગનો  ɚવક�પ  (–ભાવકભાવ)  અને   

(૨)  રજકણનો કણ  (આɘદ)  |ેય(ભાવ).   

ભાવકભાવ  ને  |ેય(ભાવ)—એમ  બે આ�યાને  ?  (તો  એ)  બેમાં  બીજુʁ  Ǎું  

બાકɲ  રȮું   ?  (કાʁઈ  નહɴ).  એનાથી  (–એ  બųેથી)  તūન  ɜભų  ભગવાન  આ�મા  

છે.   

 (‘આ�મા)  પરથી  તો  ɜભų’  (—એમ)  સાધારણ  લોકો  કહે,  પણ  (અહɴ  

તો,  ‘(આ�મા)  રાગથી  ɜભų  વીતરાગપણે  છે’  (—એમ  કહે  છે)  !  આહાહા  !        

—એવો  ભગવાન  (આ�મા),  ‘વીતરાગ  |ાનǈૂɦતɰ  ÙǇુ  (છે’—એમ)  એને                

(–ɛશ�યને  Ƽુưએ)  કȮું  ને  એને  લાગી  ǃૂન... .   

  અંદર  એકાÇતાની,   

  શોધવાની,   

  ગોતવાની,   

  ǃૂન  લાગી  મેળવવાની.   

એ  આ�મા  કોઈ  Ùકારે. .. .   

દેખો  !  હવે  Ǎું  (કહે  છે).   

‘કોઈ  Ùકારે’ .. . .  એટલે  (મહાભા�યથી).. ..  મહા  ǅુưષાથ}થી  (ãોતા)  

સમ�યો.  એ  (ãોતા  સાંભળેǊું)  ƽૂંટણ  કરતાં  સમ�યો  કે  ‘ઓહો  !  (Ƽુưએ)  આ  

Ǎું  (કȮું)  !’  સમƬ,  સાવધાન  થઈ....  સમ�યો  ને હવે  સાવધાન  થયો  �વƱપમાં.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

જેમ  કોઈ  ǈૂઠɲમાં  રાખેǊું  Ǐુવણ}  Ǉૂલી  ગયો  હોય  તે  ફરɲ  યાદ  કરɲને  તે  

Ǐુવણ}ને  દેખે  તે  �યાયે,  પોતાના  પરમેŹર  (સવ}  સામ�ય}ના  ધરનાર)  આ�માને  Ǉૂલી  

ગયો  હતો  તેને  ƫણીને,  તેǄું  ãŬાન  કરɲને  (તથા  તેǄું )  આચરણ  કરɲને  (–તેમાં  
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ત�મય  થઈને)  જે  સ�યક્  Ùકારે  એક  આ�મારામ  થયો... .  �યો  !  એǄું  ɚવશેષ  

�યા�યાન  છે  ઘƭં.  એકદમ  ટૂʁ કુʁ  આવશે—એ  નહɴ  ચાલે.  સમƫƭં   ?   

Ǐુવણ}ને  જેમ  ǈૂઠɲમાં. . . .  નથી  ?  આ  દાʁતણ  કરવા  વખતે  (લોકો)  કʁ ઈક   

સોǄું -બોǄું  (હોય  તેને  બીજે)  ǈૂકɲ  દેને  !.. ..  Œાંક  ǈૂકɲ  દે .  (કદાચ)  હોય  (પોતાના)  

હાથમાં  �યો  !  (અને છતાં  ǅૂછે  કે)  ‘સોǄું  Œાં  ?’  (પછɲ  કોઈ  દેખા ડે  કે)  ‘આ  રȮું  

�યો  !  ’(એમ  ɛશ�ય)  Ǉૂલી  ગયો  હતો  ભગવાન  આ�માને,  (હવે)  એને  સમƬને  

યાદ  કયƛ.   

ɚવશેષ  આવશે. 

                                                           (Ùમાણ  વચન  Ƽુưદેવ) 

 

 



Ùવચન નં. ૮૭ 

ગાથા – ૩૮ 
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આ  સમયસાર,  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  છે,  ૩૮મી  ગાથા.   

Ƭવ  અɚધકાર  અહɴયા  અƇ�તથી  ǅૂરો  થાય  છે  એક  �યાયે.  આ  

Ƭવ�વભાવ.. ..  ǍુŬ  ચૈત�ય  |ાનાનંદ�વભાવ  છે  એની... .   

  ãŬા,   

  |ાન  ને   

  ચાɘરÔથી   

પɘરણમેલો  આ�મા  કેવો  હોય  છે  એǄું  આ  વણ}ન  છે.   

વ�ǁુ  જે  આ�મા... .  ɚચદાનંદ  સહƫનંદ  ǈૂɦતɰ  એવો  જે  આ�મા  (છે). .. . 

(૧)  એના  |ાન,  દશ}ન  ને  ચાɘરÔે  પɘરણમેલો  (–અƇ�ત)  (તેમ  જ) 

(૨)  પરથી,  રાગથી  અને  રજકણથી  તūન  ɜભų  (–નાƇ�ત) 

ƬવǄું . . . .(ɚÔકાળɱ)  �વƱપની  જે  Ƈ�થɚત  છે.  એ  રɲતે  થયેલા  આ�માǄું  

�વƱપ  કેǌું  હોય—એ  વણ}વે  છે.   

ફરɲને  લઈએ  ટɲકા. .. .  ૩૮  (મી  ગાથા)ની  ટɲકા. 

(ટɲકા  :—)  જે  આ�મા,  અનાɘદ  મોહ(Ʊપ  અ|ાન)થી  ઉ�મŨપણાને  

લીધે. . . .  ‘મોહ’ એટલે જે  એની  ચીજ  નથી  તેને  ‘मम ’. .. . પોતાની  તરɲકે  માની.  

એવો  જે  મોહ....  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  છેને  !  એટલે જે  Ƭવ�વભાવ  છે  એથી  

ɚવપરɲત  જે  પોતાǄું  �વƱપ  નથી  એને  (–અƬવને)  પોતાǄું  કરɲને  મા�ǉું .  એવો  જે  

મોહ... .   

અનાɘદ  મોહથી  ઉ�મŨપણાને  લીધે. . . .  �વƱપની  ખબર  ન  મળે  કે  ‘હુʁ  કોણ  

છુʁ ’ ,  તેથી  રાગ,  ǅુ�ય  આɘદ  પરવ�ǁુ જે  છે  એમાં મમ પ્ƭં.. . .  મોહપƭં.. ..  

મારાપƭં  માની  ઉ�મŨ  થઈ  ગયેલો  છે.  (મોહથી)  ઉ�મŨ  થયેલો  હતો  (અને)  એને  

લીધે  અ�યંત  અÙɚતǆુŬ  હતો.. ..   
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આને  (–મોહને)  કારણે  આ�માǄું  �વƱપ  અખંડ  ǍુŬ  ચૈત�ય  વ�ǁુ  છે  એǄું  

એને  (–અ|ાનીને)  |ાન  નહોǁું .  આને  (–મોહને)  કારણે  (અ|ાન)  હǁું  (અને  |ાન)  

નહોǁું  (અથા}ત્) . . . .   

  જે   ચીજમાં  (–રાગાɘદમાં)  પોતે  નથી  તેને  (પોતાની)  માનેલી  અને   

  જે  (|ાનાɘદƱપ  પોતાની)  ચીજ  છે  તેǄું  તેને  |ાન  નહોǁું .   

સમƫય  છે  ?—એ  વાત  �યાં  (શƱઆતમાં  અ|ાનીની)  કરɲ.   

 હવે,  (અ|ાની)  સમ�યો  શી  રɲતે  (—એ  કહે  છે).   

કે  ɚવર�ત  Ƽુưથી. .. .  એક  વાત (એ  છે)  કે  એને  સમƫવનાર  |ાની  Ƽુư  

જોઈએ  (અથા}ત્)  હોય—એમ  કહે  છે.  ɚવર�ત  Ƽુư  (જે) .. ..  

  રાગ  ને  ɚવક�પથી  ɜભų  પડɱ  ગયેલા  (છે  અને)   

  �વƱપમાં  મœ  છે 

—એવા  ɚવર�ત  (Ƽુư)  છે.  (તેઓ)  રાગમાં  ર�ત  નથી,  (પણ)  �વભાવમાં  

ર�ત  છે.  એવા  ɚવર�ત  Ƽુưથી. ...  એટલે  અ|ાની  Ƽુư  સમƫવવામાં  əનɚમŨ  ન  

હોય—એમ  ɛસŬ  કરે  છે.   

એનાથી  əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં. . . .  એણે  (–Ƽુưએ)  જે  ભાવ  કƂો  

છે  એને  વારʁ વાર  એ  (ɛશ�ય)  ƽૂંટે  છે,  તેથી  એને  ‘ əનરʁ તર  સમƫવવામાં  

આવતાં‘ . . . .  —એમ  કહેવામાં આવે  છે.  əનરʁ તર  સમƫવવામાં  આવતાં. .. .  અથવા  

એના  પોતાના  �વƱપમાં  ‘(હુʁ )  રાગાɘદથી  ɜભų  છુʁ ’—એમ  અંતર  ƽૂંટણમાં....  

વારʁ વાર  અંદર  મનન  અને  �યાનમાં  લઈને  (–લેતાં)  જે  કોઈ  Ùકારે  (મહા. ...)  

ǅુưષાથ}થી.. . .  મહાǅુưષાથ}થી. 

(કƝસમાં  (મહા)ભા�યથી)... .  લીǃું  છેને  ?   

એનો  (–‘મહાભા�ય’નો)  અથ}  મહાǅુưષાથ}  છે .  રાગાɘદ  ɚવક�પથી  ɜભų  

ભગવાન  (આ�મા)  ચૈત�ય  əનɦવɰક�પ�વƱપ  છે  એને  મહાÙય�નથી  સમƬ....  

અÙɚતǆુŬ  હતો  એ  સમƬ  (ગયો)—એમ  કહે  છે.  અÙɚતǆુŬપણાનો  �યય  થયો  

અને  સમજણની  ઉ�પɛŨ  થઈ.   

સમƬ....  ‘આ,  |ાયક�વƱપ  ɚચદાનંદ  (આ�મા  છે)  તે  હુʁ  છુʁ ’—એમ  

સમƬ  અને  સાવધાન  થયો....  આમ  (–રાગમાં)  મમ્(પƭં)  જે  હǁું  એ  આમ          
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(–�વભાવમાં )  મમ્(પƭં) થǉું .  (અÙɚતǆુŬે) ‘રાગાɘદ, ǅુ�ય આɘદ મારા હતાં ’    

—એમ જે મા�ǉું  હǁું ,  એ (Ƭવ હવે)  �વƱપમાં  સાવધાન થયો. ‘હુʁ  

આનંદ�વƱપ... . |ાતા-Öźા એવો હુʁ .  એવો મારો  �વભાવ છે’ (—એમ સમƬ), 

એમાં  સાવધાન થયો.   

સાવધાન થઈ.. ..  Ǎું  થǉું  ?  

કે  જેમ કોઈ ǈૂઠɲમાં રાખેǊું  Ǐુવણ} 

Ǉૂલી ગયો હોય... .  હાથમાં હોય સોǄું   

(અને) Ǉૂલી ગયો કે  Œાં સોǄું  છે . પછɲ યાદ 

આ�ǉું  કે  આ રȮું ,  સોǄું  આહɴ છે... .  આહɴ 

જોડે છે,  (પણ) ǈૂઠɲ વાળɱ હતી... . જેમ 

કોઈ ǈૂઠɲમાં રાખેǊું  Ǐુવણ}.. ..  ǈૂઠɲમાં રાખેǊું  

Ǐુવણ} Ǉૂલી ગયો હોય તે  ફરɲ યાદ કરɲને .. . . 

ફરɲ  યાદ કરે છે કે  અરે ! આ રȮું  સોǄું  તો . 

તે  Ǐુવણ}ને  દેખે. . . .  ફરɲ યાદ કરɲને  તે  સોનાને 

દેખે . . . .—એ Öźાʁત છે.   

તે  �યાયે,  પોતાના  પરમેŹર (સવ} સામ�ય}ના ધરનાર) આ�માને Ǉૂલી ગયો 

હતો.. ..  જુઓ ! પોતે (આ�મા) પરમેŹર.. . . પરમ સામ�ય}વાન છે.  આગળ 

(ટɲકામાં)  પણ કહેશે  કે  ‘આ હુʁ  Ùતાપવંત રƂો’.. ..  ભગવાન આ�મા મહા 

Ùતાપવંત છે,  ǅૂણ} સામ�ય}વંત છે .. ..  ǅૂણ}  સામ�ય}વંત છે.  પોતાના પરમેŹર.. .. 

આ�માને Ǉૂલી ગયો હતો.. .. ‘હુʁ  મહા સામ�ય}વાન,  આનંદ-|ાન �વƱપ છુʁ ’           

—એǌું  પોતાǄું  મહા સામ�ય} છે.  એવો પરમેŹર પોતે  (હોવા છતાં)  પોતાના 

પરમેŹર.. ..  આ�માને Ǉૂલી ગયો. .. .  કહો, સમƫƭં કાʁઈ ?  

‘Ǉૂલી  ગયો હતો’.. ..—એમ કȮું  છે,  (પણ) કમ}ને  લઈને Ǉૂલી ગયો હતો 

કે  કુƼુưએ Ƣǃું  સમƫ�ǉું  હǁું  મા ટે Ǉૂલી ગયો હતો—એમ (કȮું )  નહɴ.  કહો, 

શેઠɲ !  પોતાનો  સƇ�ચદાનંદ ÙǇુ (આ�મા). .. .  શાŹત ચૈત�યર�ન (એવા) 

મહા|ાનાɘદ અનંતƼુણના સામ�ય}વાળો ÙǇુ (આ�મા)....  પોતે  એવો પરમેŹર 

આ�મા છે એને  પો તે Ǉૂલી ગયો હતો.. ..  પો તે Ǉૂલી ગયો હતો.. ..  એને Ǉૂલાવનાર 

કોઈ ન હǁું  અને Ǉૂ�યો નથી—એમ (પણ) નથી.  
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‘આવા  આ�માને  કેમ  Ǉૂલે  ?’—એમ  કેટલાક  માણસ  કહે  છે.  ‘આવા  

આ�માને  કેમ  Ǉૂલે  ?’   

(સમાધાન  :)  ભઈ  !  એવો  આ�મા  (છે  તો  પણ  તેને  અ|ાની)  Ǉૂ�યો  છે.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

ભગવાન  (આ�મામાં)  ચૈત�યર�ન  છે.  અનંત  આનંદ,  અનંત  |ાન  આɘદ  

�વભાવનો ચૈત�ય  ર�નાકર.. ..  ભંડાર  ÙǇુ  (આ�મા  છે).—એવો  જે  પરમેŹર  

આ�મા  છે  એને  (અ|ાની)  Ǉૂલી  ગયો  હતો  તેને  ƫણીને. .. .  �યો  !  Ǉૂલી  ગયો  હતો  

તેને  ƫણીને. .. .  જેને  Ǉૂ�યો  હતો  તેને  ƫ�યો.  જેને  પોતે  પોતાથી  Ǉૂ�યો  હતો,  તેને  

પોતે  પોતાથી  ƫ�યો.  ઓહો  !  ‘આ  આ�મા  ǍુŬ  |ાનાનંદ�વભાવ  એ  હુʁ  છુʁ . ’  

આગળ  કહેશે  કે  ‘બીƫ  આ  (–રાગાɘદ  છે  તે)  હુʁ  નહɴ’—એમ  કહેશે.   

આ�માને  Ǉૂલી  ગયો  હતો  તેને  ƫણીને,  તેǄું  ãŬાન  કરɲને . . . .  ‘ƫણીને’ . . ..  

પહેǊું  લીǃું  છે.  ‘અખંડ  |ાનાનંદ�વભાવ(Ʊપ)  પરમેŹર  ચૈત�ય  ÙǇુ  હુʁ  છુʁ ’—તેમ  

ƫણી...  ƫણીને  ãŬા  થઈ.  આ  વ�ǁુ  ‘ǍુŬ  ɚચદાનંદ  તે  હુʁ ’—એમ  ƫ�ǉું  (અને)  

ãŬા  થઈ  કે  ‘આ  આ�મા’.   

ãŬાન  કરɲને (તથા)  તેǄું  આચરણ કરɲને .. .. .  સમƫƭં  ? ाा 
ायानचुय . . . .  —એમ  છે  સં�કૃત.  ाा ाय अनचुय . . . .  ãŬાન  કરɲને  

તથા.. ..  એ  તો  પછɲ  સમƫ�ǉું  કે  તેǄું  આચરણ  કરɲને . . . .  |ાનાનંદ�વભાવી  

ભગવાન  (આ�મા)  છે.. . .   

  એને  |ેય  બનાવીને એǄું  |ાન  કǉુƠ ,    

  એની  ãŬા  કરɲ  કે  ‘આ  ǅૂણ}  �વƱપ  əનɦવɰક�પ  આનંદ  છે  તે  હુʁ ’ ,  

(તથા)   

  તેǄું  આચરણ  કરɲને . . . .  આ�મામાં  રમણતાƱપ  આચરણ  કરɲ.. ..    

—એ  ચાɘરÔ. 

જુઓ  !  ૩૮મી  ગાથામાં  (ɛશ�યને)  ǅૂરો  (–અનંત  Ƽુણમય) Ƭવ  Ùગટે  છે   

—એમ  બતાવǌું  છે.  જેવી  એની  સંપદા  ǅૂરɲ  છે,  એવી  ǅૂરɲ  (–અનંત  Ƽુણોની)  દશા  

(Ùગટ)  થાય  (તેને)  તેǄું . . . .  ƬવǄું  �વƱપ  ǅૂưʁ  (Ùગટ)  થǉું  (—એમ)  કહેવામાં  

આવે  છે.  સમƫƭં કાʁઈ  ? 
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 તેǄું  આચરણ  કરɲને .. ..  એટલે  ?   

કે  ‘ભગવાન  આ�મા  ǍુŬ  |ાનાનંદની  ǈૂɦતɰ  છે’—એǌું  |ાન  ને  ãŬા  કરɲને  

(તથા)  (–તેમાં  ત�મય  થઈને)... .  લીન  (થઈને)   �વƱપમાં  લીનતાƱપ  આચરણ  

કરɲને  (Ƭવ)  દશ}ન-|ાન-ચાɘરÔે  પɘરણ�યો—એમ  કɲǃું .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?.. ..        

દશ}ન-|ાન  ને  ચાɘરÔે  પɘરણ�યો.   

જે  સ�યક્  Ùકારે  એક  આ�મારામ  થયો... .  દેખો  !  આહાહા !  જે  સાચી  રɲતે  

એક  આ�મારામ  થયો... .  (ɛશ�યે  �વƱપને  પરો{પણે)  લ{માં  લીǃું  અને  ધારણા  

કરɲ  એમ  નહɴ  (—એમ)  કહે  છે.  જે  |ાનાનંદ  ǍુŬ  ચૈત�યǄું  �વƱપ  છે  તેને  ãŬɱ,  

ƫણીને  (તથા)  ઠરɲને  સ�યક્  Ùકારે  એક  આ�મારામ  થયો... .  એક  �વƱપ  

આ�મારામ.. ..  આ�મા,  આ�મામાં રમત  કરનારો  થયો.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

તે  હુʁ  એવો  અǄુભવ  કưʁ  છુʁ  કે . . . .  આ  તો  સમƫવǌું  છેને  !  તે  હુʁ  એવો  

અǄુભવ  કưʁ  છુʁ  કે . . . .  એક  આ�મારામ  થયો,  તે  હુʁ  એવો  અǄુભવ  કưʁ  છુʁ  કે  :  હુʁ  

ચૈત�યમાÔ  �યોɚતƱપ  આ�મા  છુʁ . . . .  હુʁ  તો  એક  ચૈત�યમાÔ....  ƫણવા-દેખવાના  

�વભાવમાÔ  એવી  �યોɚત.. ..  ચૈત�યમાÔ  �યોɚતƱપ  આ�મા  છુʁ . . . .  |ાતા-Öźા  

�યોɚતƱપ  આ�મા  છુʁ . . . .   

મારામાં  રાગ,  રજકણ  અને  (અ�ય)  કʁ ઈ  છે  નહɴ.  (એ  બધા)  ‘છે  નહɴ’     

(—એ)  પછɲ  (ટɲકામાં)  કહેશે.  (અ�યારે  તો  કહે  છે  કે)  ‘અƇ�તવાળો  હુʁ  આવો છુʁ . ’  

આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  હુʁ  ચૈત�યમાÔ.. ..  ‘ચૈત�યમાÔ ’—એમ  (કહેતાં)  એમાં  

બીજુʁ  કાʁઈ  (છે)  નહɴ.   

એકલો  ƫણવા-દેખવાના  �વભાવ  �વƱપ  �યોɚત(મય)  એવો  ભગવાન  

(આ�મા)  હુʁ  (છુʁ )  કે  જે  મારા  જ  અǄુભવથી  Ù�ય{  જણાય  છે.. ..  દેખો  !  હુʁ  

|ાનાનંદ�વƱપ  ભગવાન  (આ�મા)  એવો  અƇ�ત(વાળો  છુʁ  કે) ,  જે  મારા  જ  

અǄુભવથી.. ..  મારા  જ  અǄુભવથી....  કોઈ  પરથી  નહɴ,  (પણ)  મારા  જ  

અǄુભવથી  Ù�ય{  જણાય  છે.. ..  દેખો  !  (કહે  છે  કે)  |ાન  Ųારા  આ�મા  Ù�ય{  

થઈ  ગયો  છે.. ..  આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  વત}માન  |ાનની  દશામાં આવો  આ�મા  

Ù�ય{  થઈ  ગયો  છે. . ..  |ાનમાં  આ�માǄું  Ù�ય{  ભાન  થǉું  છે.   
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મારા  જ  અǄુભવથી  Ù�ય{  જણાય  છે... .  કોઈ  əનɚમŨના  કારણે  કે  

ɚવક�પના  કારણે  નહɴ,  (પણ)  મારા  પોતાના  �વભાવના અǄુભવને કારણે  ‘ હુʁ  આ  

આ�મા  છુʁ ,  ચૈત�ય  ǍુŬ  |ાનાનંદ  છુʁ ’—એમ  Ù�ય{  જણાય  છે  �યો  !  �યારે  એ  

દશ}ન-|ાન-ચાɘરÔ(પણે)  પɘરણમેલો  આ�મા  થયો.   

હવે  (કહે  છે  કે)  હુʁ  કેવો  છુʁ  ?   

કે  ɚચ�માÔ  આકારને  લીધે. . . .  |ાનમાÔ  �વભાવને લીધે. . . .  |ાનમાÔ  

�વƱપને  લીધે. . . .  (હુʁ )  સમ�ત  ÅમƱપ તથા  અÅમƱપ  Ùવત}તા  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  

ભેદƱપ  થતો  નથી....   

હુʁ  સમ�ત  (ÅમƱપ).. ..  (હુʁ ) ,  મǄુ�યગɚત,  દેવગɚત  (આɘદ)  જે  Åમે-Åમે  

થાય  (છે)  એવા  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદƱપ  થતો  નથી.  મǄુ�યની  ગɚત  ને  પછɲ  

દેવગɚત  અને  પછɲ  (પાછɲ)  મǄુ�યગɚત  એમ  જે  Åમ  પડે  છે—એવા  ÅમƱપ  ગɚત  

મારામાં નથી.  હુʁ  એવા  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદƱપ  થતો  નથી  માટે  હુʁ  એક  છુʁ . . . .  

—એ  ‘Åમ’ની  �યા�યા  પહેલી  ǈૂકɲ  કે  Åમે-Åમે  ગɚતને  પાǈું—એ  મારામાં નથી.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

સમ�ત  ÅમƱપ.. ..  ગɚત  અથવા  Åોધ  પછɲ  માન,  પછɲ  માયા–કપટ,  (પછɲ)  

લોભ  આɘદ  Åમે  થાય  છે.—એવા  જે  (ભાવ)  છે  એ  હુʁ  નથી.  હુʁ  એવા  Ùવત}તા  

�યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદƱપ  થતો  નથી,  હુʁ  તો  એકƱપ  છુʁ .  ભેદƱપ  થતો  નથી.. ..  

હુʁ  તો  એકƱપ  છુʁ .  આહાહા  !  (—એ)  ÅમƱપ  અને. ...   

અÅમƱપ.. ..  વત}માનમાં યોગ,  લે�યા,  કષાય,  |ાન  આɘદ  અનેક  Ùકારની  

પયા}યો  ભેદƱપ  છે  (—એ)  અÅમે  છે. ...  એક  સાથે  છે.  હુʁ  એવા  ભાવોથી  પણ  

ભેદƱપ  થતો  નથી.  કહો,  સમƫƭં આમાં ?   

ɚચ�માÔ  આકારને  લીધે  હુʁ  આવો  છુʁ —એમ  (કહે  છે).  હુʁ  તો  |ાન�વƱપ  

એકƱપ  ભાવને  લીધે  ÅમƱપે  Ùવત}તી  ગɚત  આɘદ  કે  લે�યા  આɘદ  (ભાવોથી  ભેદƱપ  

થતો  નથી).   
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(૧)  (Åમ).. ..  એક  વખતે  એક  લે�યા  હોય  �યારે  બીƬ  લે�યા  (ન  હોય)       

—એમ  (કહે  છે).  Åોધ  આɘદ  કે  માન  આɘદ(માંથી)  એક  વખતે  એક  

(કષાય)  હોય.  અથવા.. ..   

(૨)  અÅમ....  એક  સાથે  હોય.  યોગ,  Åોધ,  લે�યા,  |ાન,  દશ}ન,  પયા}યભેદ  

(આɘદ)—બધા  એકસાથે હોય  છે.   

—એવા  ÅમƱપ  (અને)  અÅમƱપ  Ùવત}તા . .. .  અƇ�ત  ɛસŬ  કરે  છે.        

આહાહા  !  સમƫƭં કાʁઈ  ?  —એ  બધી  અƇ�ત  ɛસŬ  કરે  છે,  પણ  એ  Ùવત}તા  

�યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદƱપ  થતો  નથી.. ..  હુʁ  તો  અભેદ  ɚચદાનંદ  એકƱપ  છુʁ .  

કહો,  (આ)  ૩૮મી  ગાથામાં  Ƭવનો  આખો  સાર  ǈૂŒો  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

  (જેમ)  ãીમદ ્  (રાજચંÖƬએ  રચેલ  આ�મɛસɚŬ)માં  પહેલી  કડɱમાં  

આ�ǉુંને  :   

‘જે  �વƱપ  સમ�યા  ɚવના  પા�યો  દઃુખ  અનંત... ’     

—એમ  આ�ǉુંને  !   

‘ જે  �વƱપ  સમ�યા  ɚવના  પા�યો  દઃુખ  અનંત... ’   

‘�વƱપ’....  ǍુŬ  |ાનઘન,  આનંદ�વƱપ  (છે)  એનો  પોતે  �વામી  (છે,  

છતાં )  એને  Ǉૂલીને  દઃુખ  પા�યો.  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

  એમ  અહɴ  (કȮું )  આ�મારામને  Ǉૂલીને  દઃુખ  પા�યો  છે.   

—એ  (બųે)  એક  જ  વાત  છે. 

પોતાના  પરમેŹર.. ..  આ�માને  Ǉૂલી  ગયો  (હતો)....  (—એમ)  કહે  છે. એ  

(આ�માને)  સમƬ,  ãŬɱ  (તથા)  ચાɘરÔ.. ..  ત�મય  થઈને હુʁ  ƫ�યો  છુʁ  હવે.  કહે  

છે  કે  (હવે  હુʁ )  સમ�યો  છુʁ  કે  ‘હુʁ  આ�મા  છુʁ ’ .  મારા  �વƱપ,  Åમે  થતાં  અને  અÅમે  

થતાં  એવા ભાવોથી ભેદƱપ.. ..  ભંગƱપ  થǁું  નથી.  (હુʁ )  |ાયકƱપ  એક  છુʁ . . ..  

ɚચ�માÔ  આકારને  (લીધે)  એક  જ  છુʁ .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

|ાનમાÔ  �વભાવને. . ..  ‘આકાર ’ . . . .  (એટલે)  એકƱપ  �વભાવને લીધે 

સમ�ત  ÅમƱપ  ને  અÅમƱપ  Ùવત}તા  �યાવહાɘરક  ભાવોથી... .  એ  (ÅમƱપ                

-અÅમƱપ)  બધા  �યવહારભાવો  છે  (એનાથી)  ભેદƱપ  થતો  નથી  માટે  હુʁ  એક  

છુʁ . . . .  આ  કારણે  હુʁ  એક  છુʁ . . . .  (આ),  ‘હુʁ  એક’ની  �યા�યા  થઈ.  अहमेो. ..  
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આ�ǉું  છેને  પહેǊું  ?  ૩૮મી  ગાથાનો  પહેલો  શ�દ  એ  છે  ‘अहमेो ’. . ..  ‘अहमेो ’  
એની  (આ) �યા�યા  થઈ.  સમƫƭં  ?   

હવે,  ‘ख  सुो ’....  

એક  પદની (–પહેલા શ�દની) �યા�યા થઈ.  (પહેǊું) પદ એટલે  ‘अहमेो ’ની  

(�યા�યા  થઈ કે) હુʁ  આવો  એક છુʁ .. .. હુʁ  આવો  એક છુʁ .. .. ભારે ! 

વળɱ,   

(૧)   નર,  નારક  આɘદ  Ƭવના  ɚવશેષો ... .  મǄુ�ય  ને  દેવ  ને  (આɘદ)—એવી  

Ƭવની ɚવશેષ  દશાઓ....  Ƭવની  ɚવશેષ  દશાની  વાત  છે  હƚ,  (પણ)  

આ  નર  આɘદ  દેહની  વાત  નથી. આ,  નરદેહ  આɘદ  અને  નારકદેહ  

આɘદ—એની  વાત  નથી.  અંદર  Ƭવમાં  મǄુ�યપƭં,  દેવપƭં  (આɘદ)  

એવો  જે  ઉદયભાવ  છે  એની  ɚવશેષતા  (–ɚવધɚવધતા)  એવા  Ƭવના  

ɚવશેષો.   

(૨)  અƬવ... .  અƬવને  ƫણતાં  ɚવક�પ  ઉ�પų  (થાય)  એવો  અƬવ.   

(૩,  ૪)  ǅુ�ય  અને  પાપ... ..  ǍુભƱપ  ǅુ�ય(ભાવ),  અǍુભƱપ  પાપ(ભાવ).   

(૫)  બેય  થઈને  આåવ....   

(૬)  સંવર. .. .  આåવ  રəહતની  પયા}યની  યો�યતા.   

(૭)  əનજʂ રા.. ..  ǍુŬતાનો  (ǌૃɚŬƱપ)  અંશ.   

(૮)  બંધ.. ..  (Ƭવના) અટકવાનો  ભાવ  અને   

(૯)  મો{....  છૂટેલી  પયા}ય  (–ǅૂણ}  ǍુŬતા).   

—એવા  ભેદƱપ  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો.. .. .  એ  બધા  નવ  (તƅવો)  ભેદ(Ʊપ)  

છે.  એવા  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો.. ..  સમƫƭં  ?   

પહેલા  (‘अहमेो ’ના  બોલ)માં  ‘�યાવહાɘરક  ભાવોથી ભેદƱપ  થતો  

નથી’. .. .  —એમ  (કȮું)  હǁું . . ..  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદƱપ  થતો  નથી.. ..  

આ  ( ‘ख  सुो’ના  બોલમાં)  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો  તેમનાથી.. ..  (અ�યંત  

જુદો  છુʁ ) . . . .  (—એમ  કȮું )  
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આહાહા  !  કેટલી  (–કેવી  અલૌɘકક)  ટɲકા  કરɲ  છે  જુઓને  !  એક-એક  

શ�દમાં  ɜભų-ɜભų  ભાવ  છે.   

(‘अहमेो ’ના  બોલમાં  કȮું  :)  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  ભેદ(Ʊપ)  થતો  નથી.. ..  

હુʁ  તો  અભેદ  છુʁ ,  એક  |ાયક�વƱપ  છુʁ .  અને... . 

( ‘ख  सुो’ના  બોલમાં  કȮું  :)  આવા  જે  નવ  તƅવો.. ..  �યાવહાɘરક  નવ  

તƅવો  તેમનાથી... .  નવ  તƅવો  તેમનાથી.... (અ�યંત  જુદો  છુʁ ) . 

(‘अहमेो ’ના  બોલમાં  કȮું  :)   (ÅમƱપ-અÅમƱપ)  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  

ભેદƱપ  થતો  નથી. 

( ‘ख  सुो’ના  બોલમાં  કȮું  :)  આ  નવ  તƅવો  તેમનાથી,  ટʁ કો�કɲણ}  એક  

|ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  વડે.. .. .  (હુʁ )  કેવળ  |ાયકભાવ  ɚચદાનંદ�યોɚત  છુʁ . . ..  

|ાયકભાવ  ɚચદાનંદ�વƱપ  ઝળહળ  �યોɚત  (હુʁ )  છુʁ .   

(હુʁ )  એ  (|ાયક�વ)ભાવƱપ  ભાવ  વડે.. ..  દેખો  !  |ાયક�વભાવƱપ... .  

|ાયક�વભાવƱપ  ભાવ....  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  વડે.. ..  આવા  નવ  તƅવોથી  

અ�યંત  જુદો  છુʁ . . . .  આહાહા  !  કહો,  (હુʁ )  સંવર,  əનજʂ રા,  મો{ની  પયા}ય(Ʊપ)  

ભેદથી  જુદો  છુʁ —એમ  કહે  છે.   

|ાયક�વભાવƱપ  ભાવ.. ..  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  વડે.. ..  (હુʁ )  એકલો  

|ાયક(�વ)ભાવƱપ  (છુʁ  અને)  એના  (વડે)... .  નવ  તƅવ(મય)  �યવહાર  ભાવોથી  

તūન... .  અ�યંત  જુદો  છુʁ .  ઓહોહો  !  આચાય}  ɛસŬ  કરતા  ƫય  છે  બǃું  કે  : 

(૧)  (ÅમƱપ-અÅમƱપ)  �યાવહાɘરક  ભાવો  છે  (અને) 

(૨)  આ  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો  છે 

—એમ  પાછુʁ  (ɛસŬ  કરે  છે).  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

ભગવાન  આ�મા  પોતાના  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  વડે.. ..  એક  

|ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  વડે.. ..  વ�ǁુ  એ  તો  આ�મા,  એના  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ  

વડે . . . .  આવા  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવોથી  અ�યંત  જુદો  છુʁ . . . . 
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 બે ભાવ  કɲધા. .. . 

(૧)  એક  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવƱપ  ભાવ  અને   

(૨)  એકકોર  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ.   

સમƫƭં  કે  નહɴ  ?   

(૧)  એક  |ાયક�વભાવƱપ  ભાવ,  વળɱ....  

(૨)  નવ  તƅવƱપ  ભાવ.   

          અ�યંત  જુદો  છુʁ  માટે  હુʁ  ǍુŬ  છુʁ . . ..   

પહેલા  (‘अहमेो ’ના  બોલ)માં  Åમે-અÅમે  Ùવત}તા  �યાવહાɘરક  ભાવોથી  

(ભેદƱપ  થતો  નથી).. ..  જુદો  છુʁ  (માટે)  ‘એક  છુʁ ’ . . . .  ‘એક  છુʁ ’—એમ  હǁું .   

અને  ( ‘ख  सुो’ના  બોલમાં)  હુʁ  નવ  તƅવના  ભેદ(Ʊપ)  �યાવહાɘરક  

ભાવ....  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો  છે  તેમનાથી  જુદો  છુʁ  માટે  હુʁ  ǍુŬ  છુʁ  (—એમ  

કȮું) .  આ  ‘ǍુŬ’ની  �યા�યા  કરɲ....  એક  ‘ǍુŬ’ની  �યા�યા  આટલી.   

(આ),  अहमेो ख  सुो . . . . એક  પદની  �યા�યા  ચાલી.  ભારે  ! 

હવે  કહે  છે,  ɚચ�માÔ  હોવાથી. .. .  હુʁ  તો  |ાનમાÔ  હોવાથી  મારɲ  ચીજ  તો  

|ાનનો  ɟપɰડ  છે. . ..  એકલો  |ાયકભાવƱપ  છે.  એને  કારણે  સામા�ય-ɚવશેષ  

ઉપયોગા�મકપણાને ઓળંગતો  નથી....   

ɚચ�માÔ  હોવાથી. .. .  (હુʁ )  |ાન�વƱપ  ɚચદાનંદ  ભગવાન  (આ�મા)  હોવાથી  

સામા�ય-ɚવશેષ  ઉપયોગ  �વƱપ.. .  સામા�ય-ɚવશેષ  ઉપયોગ.. . .  સામા�ય  ઉપયોગ  

અને  ɚવશેષ  ઉપયોગ(મય  છુʁ )—એમ  (કહે  છે).   

  સામા�ય  ઉપયોગ... .  દશ}ન  અને   

  ɚવશેષ  ઉપયોગ.. . .  |ાન 

—એવા  ભાવને ઓળંગતો  નથી  માટે  હુʁ  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . . .  સામા�ય  (દશ}ન  

અને  ɚવશેષ)  |ાન  (એવા)  ઉપયોગમય  એટલે  કે  (હુʁ )  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . . .   
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કોણ  આમ  કહે  છે  ?   

કે  જે  આ�મા,  ãŬા-|ાન(Ʊપે)  પɘરણત  થઈને  આ�માƱપે  થયો  એ  આમ  

અǄુભવે  છે  (અને)  અǄુભવે  છે  �યારે  (પછɲ)  આમ  કહે  છે—એમ  (આચાય}દેવ)  

જણાવે  છે.  સમƫƭં કાʁઈ  ?  ‘હુʁ  આવો  છુʁ  અને  આવો  છુʁ ’—એવો �યાં  (�યારે)  

ɚવક�પ  નથી,  પણ  એને  (–ãોતાને)  જણાવવા  ‘આવો  એ  આ�મા  થયો  એ  આ  રɲતે  

થયો  અને  આ  રɲતે  રƂો’—એમ  (આચાય} દેવ)  જણાવે  છે.  ભારે  વાત  ! 

આ  તો  ઘણી ƫƼૃɚત  (માગે છે).  અÙય�ન  Ùય�ન  Ųારા.. ..  ‘અÙય�ન’  

એટલે  ?  મહાÙય�ન.  પરનો  Ùય�ન  છોડɱને  �વભાવમાં મોટો  Ùય�ન  (માગે  છે).  

Ƈ�થર..  Ƈ�થર..  Ƈ�થર..  Ƈ�થર..,  મહા  Ùય�નથી.. .  ‘(મહા)ભા�યથી’  (—એમ  

ટɲકાની બીƬ  લીટɲમાં)  આ�ǉું’ǁુંને  ?  પરનો Ùય�ન  (અથા}ત્)  ભેદભાવ  તરફǄું  

વલણ  છોડɱ  દઈ  આ  બાજુ  ‘હુʁ  તો  એકલો દશ}ન  ને  |ાનમય  છુʁ ’  (—એમ  અǄુભવ  

કરે  છે).   

એ  Ôીƫ  પદની  (–શ�દની)  �યા�યા  થઈ....  ‘दंसणणाणमइओ ’ એની  

�યા�યા  થઈ.  હજુ  એક  ‘सदावी ’(પદ—શ�દ)  બાકɲ  રહɲ  ગǉું  છે.  બીƫ  પદમાં.  

(આ),  એક-એક પદની  (–શ�દની)  �યા�યા  છે. 

 હવે,  ‘ (સદા)  અƱપી  છુʁ ‘—એ  ɛસŬ  કરે  છે.1**આǌું  ɛસŬ  કરɲને  હુʁ  

(સદા)  અƱપી  છુʁ . . . .  (—એમ  ɛસŬ  કરે  છે).  

�પશ},  રસ,  ગંધ,  વણ}  જેǄું  əનɚમŨ  છે. . ..   

Ǎું  કહે  છે  ?   

મારા  |ાનપɘરણમનમાં.. ..  સંવેદનƱપે.. ..  મારા  |ાનમાં  ƫણવામાં . . ..  

�પશ},  રસ,  ગંધ,  વણ}  જેǄું . . .. (એટલે  કે)  |ાનમાં... .  ƫણવામાં əનɚમŨ  છે. . ..  

દેખો  !  એવા  સંવેદનƱપે  પɘરણ�યો  હોવા  છતાં . . ..  �પશ},  રસ,  ગંધ,  રʁ ગ  છે  તેǄું  

અહɴ  (આ�મામાં)  |ાન  (થાય  છે  અને)  એ  (�પશા} ɘદ)  |ાનમાં  əનɚમŨ  છે.  એવા  

|ાનપણે  પɘરણ�યો  છતાં . . . .  શ�દ,  Ʊપ,  રસ,  ગંધ,  (�પશ})ના  |ાનપણે  (પɘરણ�યો  

 
1**  (૧) એક, (૨) ǍŬુ, (૩) દશ}ન|ાનમય છુʁ—એમ ɛસŬ કરɲન ે
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છતાં ) .. . .  છે  તો  (એ)  |ાન  પોતાǄું ,  એમાં  (�પશા}ɘદ)  તો  əનɚમŨ  છે.—એમ      

કɲǃુંને  ?   

(|ાન)  થǉું  છે  મારાથી,  (પણ)  �યારે  એ  Ʊપી  પદાથ}  |ાનમાં  əનɚમŨ  છે .   એ  

Ʊપી  પદાથ}. . . .  Ʊપી  પદાથ}  મારા  |ાનમાં . . . .  ƫણવામાં  əનɚમŨ  છે,  (પણ)  માưʁ  

ƫણǌું  તો  મારા  ઉપાદાનથી  થાય  છે.   

આમ  �પશ},  રસ,  ગંધ,  વણ}  જેǄું  əનɚમŨ  છે.. ..  ‘જેǄું ’  એટલે  એવા  

સંવેદનǄું  (–|ાનǄું ) .  એǌું  ‘સંવેદન’  એટલે વેદન.. ..  ƫણǌું .  |ાન�વƱપમાં          

(–|ાન  થવામાં)  એ  શ�દ,  રસ  આɘદ  əનɚમŨ  છે,  છતાં  પણ  �પશા} ɘદƱપે  પોતે  

પɘરણ�યો  નથી....  (હુʁ )  �પશ},  રસ,  ગંધ,  (વણ})  Ʊપે  થયો  નથી.   

 અƱપી(પƭં)  ɛસŬ  કરǌું  છેને  ?   

Ʊપીપƭં.. ..  વણ},  ગંધ,  રસ,  �પશ}પƭં  મારા  |ાનમાં . . . .  ƫણવામાં  əનɚમŨ  

હોવા  છતાં  હુʁ  |ાનƱપે  પɘરણમેલો  છુʁ ,  પણ  Ʊપીપણે  પɘરણમેલો  નથી,  માટે  

(પરમાથƒ  હુʁ  સદાય)  અƱપી  છુʁ . . . .  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

ãોતા  :  સંવેદન  ને  ƫણǌું—બેય  એક  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  : હા,  એક  જ.  (આ�મા)  સંવેદનƱપે  (એટલે)  ƫણવાƱપે  

પɘરણ�યો  હોવા  છતાં  પણ  �પશા}ɘદƱપે  પોતે  પɘરણ�યો  નથી.  આહાહા  !  |ાનના  

પɘરણમનƱપે  પɘરણ�યો  છુʁ  અને  એમાં એ  Ʊપી  પદાથ}  əનɚમŨ  હો,  પણ  əનɚમŨપણે  

હુʁ  પɘરણ�યો  નથી.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  ભારે  વાǁું  ભાઈ  !   

(અ|ાનીએ)  ધીરજથી  સમજવાની  Œાં  દરકાર  (કરɲ  છે)  અનાɘદના-

અનંતકાળમાં.  અ�યારે  ‘આમ  કરો....  આ  કરો’  (—એમ)  ધમાધમ.. ..  ધમાધમ  

(ચાલે  છે).  

�પશા} ɘદƱપે  પોતે  પɘરણ�યો  નથી... .  �પશા}ɘદƱપ  પɘરણમન  તો  જડǄું  જડમાં  

છે.  (હુʁ )  એના  |ાનƱપે  પɘરણ�યો  છુʁ ,  પણ  તે  Ʊપે  (–�પશા}ɘદƱપે)  હુʁ  થયો  નથી.  

માટે  પરમાથƒ  હુʁ  સદાય  અƱપી  છુʁ . . . .  ખરેખર  હુʁ  સદાય  અƱપી  છુʁ . . . .  સમƫƭં  

કાʁઈ  ?  પણ  આ  (એક  ǍુŬ,  દશ}ન|ાનમય—એ)  બધા  બોલો  ǈૂŒા  (–કƂા)  પછɲ  

આને... .  અƱપી(નો  બોલ)  લા�યા  છે.. .. .   
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હુʁ . . . .   

(૧)  એક... .   

(૨)  ǍુŬ....   

(૩)  દશ}ન|ાનમય....   

(૪)  સદા  અƱપી....  પછɲ  લીǃું .    

‘હુʁ  એક,  ǍુŬ.. .  હુʁ  એક,  ǍુŬ,  (દશ}ન|ાનમય)’... .—એમ  બǃું  ɛસŬ  

કǉુƠને  પહેǊું .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  હુʁ  એક,  ǍુŬ.. ..  ‘ख’ . . . . શ�દ  છે  (Ùાકૃતમાં).  

दंसणणाणमइओ . . . .  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . . .  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . ..  તેથી  એને              

(–�પશા}ɘદને)  ƫણǌું  (–ƫƭં  એǌું)  માưʁ  (|ાન)  થાય  છે.   

એમાં (–ƫણવામાં)  ભલે  Ʊપી(પƭં)  əનɚમŨ  હો... .  ƫણવામાં (ભલે)  

Ʊપી(પƭં)  əનɚમŨ  હો,  પણ  (હુʁ )  Ʊપીપણે  પɘરણ�યો  નથી.  હુʁ  તો,  તેના                  

(–�પશા}ɘદના)  સંબંધીǄું  માưʁ  |ાન  છે—કે  જે  માưʁ  |ાન  મારામાં થǉું  છે  તેના(Ʊપે )  

પɘરણ�યો  છુʁ .  તેથી  હુʁ  તેનાથી  (–�પશા} ɘદથી  ɜભų)  અƱપી  (છુʁ ) . . . .  તેનાથી           

(–�પશા}ɘદથી)  ɜભų  છુʁ  માટે  હુʁ  અƱપી  છુʁ .  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  �યો  ! 

આમ  સવ}થી  જુદા....  આમ  સવ}થી  જુદા.. ..  આટલા  (–એક  ǍુŬ,  સદા  

અƱપી,  |ાનદશ}નમય—એવા)  બધા  Ùકાર  પાťા  એવા  �વƱપને  અǄુભવતો. ...  

આમ  સવ}થી  જુદા  એવા  �વƱપને  અǄુભવતો. ...  (અથા}ત્)  |ાન�વƱપે  થતો,  

ભેદભાવ  અને  Ʊપીપણે  નહɴ  થતો—એમ  (કહે  છે).   

એવા  �વƱપને  (અǄુભવતો)  આ  હુʁ  Ùતાપવંત  રƂો... .  આ  હુʁ . . .  આ  હુʁ  

Ùતાપવંત  રƂો... .  આ  રƂો  હુʁ  Ùતાપવંત.  આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આ  હુʁ  

Ùતાપવંત  રƂો.. ..  દેખો  !  આહાહા !  આ  હુʁ  Ùતાપવંત. ...  (જે)  અભેદપણે  રƂો  

છે  એ  (હુʁ )  Ùતાપવંત  છુʁ  (—એમ)  કહે  છે.  મારɲ  Ùતાપ  સંપદા  મારામાં  છે,  મારા  

Ùતાપને કોઈ  Ǌૂંટનાર  છે  નહɴ.  આહાહા ! 

  (હુʁ  ÅમƱપ-અÅમƱપ)  �યાવહાɘરક  ભાવોથી ભેદƱપ  થતો  નથી  અને 

  નવ  તƅવના  ભેદƱપ  પɘરણમતો  નથી   
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—એ  (સવ}થી)  હુʁ  કાʁઈક  જુદો છુʁ  એ  મારા  Ùતાપવંતથી  છુʁ . . . .  એમાં મારો  

Ùતાપ  છે,  માưʁ  સામ�ય}  છે.  આ  હુʁ  Ùતાપવંત  રƂો... .  �યો  !—એમ  કહે  છે.  

ઓહોહો  !  દેખો  !  આ  ભગવાન  આ�માની  સંપદાની  ૠɚŬ.   

એમ  Ùતાપવંત  વત}તા  એવા  મને .. . .  દેખો  ભાષા  !... .   

(૧) �યાવહાɘરક ભાવોથી ભેદƱપ થતો નથી એ પણ હુʁ  (એક)—એમ અને  

(૨)  �યાવહાɘરક  નવ  તƅવો  તેમનાથી... .  જુદો  (ǍુŬ)  છુʁ  તે  (પણ)  હુʁ .   

—એવી  મારɲ  Ùતાપ  સંપદા  વડે... .—એમ  કહે  છે.  આહાહા  !  એવી  એક  

ગાથા  !  એક  જ  ગાથાએ  આ  આƻું  (આ�માǄું )  �વƱપ  વણ}વી  ના�ǉું  છે.   

એવો  હુʁ  આ�મા,  મારા  Ùતાપવંતથી  આ  રƂો.. ..  (હુʁ )  ભેદપણે  થયો  નથી  

એવો  આ  Ùતાપવંત  રƂો—એમ  કહે  છે.  એવો  હુʁ  Ùતાપવંત  વત}તો  થકો. ...      

જુઓ  !  આ  Ƭવની  Ƈ�થɚત... .  (જેણે)  આ�માને  ƫ�યો,  ãŬયો,  અǄુભ�યો.. ..  

(એ  Ʊપે)  પɘરણ�યો  એની  (–એ  Ƭવની)  આ  Ƈ�થɚત  (હોય).  આહાહા  !  ઓઘે  

ઓઘે કહે  કે  ‘આ  આ�મા  છે  ને ફલાƭં  છે’—એમ  કાʁઈ  આ�મા  હાથ  ન  આવે.   

  એની  ચીજ  (–આ�મા)  Ǎું  છે  ?   

  એ  કોનાથી  જુદો  પťો  છે  ?   

  એ  (–આ�મા)  જુદો  પťો  એ  Ǎું  ચીજ  છે  ?   

  એǄું  (–આ�માǄું)  અƇ�ત�વ  કેવા  ÙકારǄું  ? 

  એનાથી  (–રાગાɘદથી)  આǄું  (–આ�માǄું )  ɜભų  અƇ�ત�વ  કેવા  

ÙકારǄું  છે  ?   

—એમ  ƫ�યા  ɚવના  એને  અંતરનો  અǄુભવ  અને  સ�યક્  પɘરણમન  થાય  

નહɴ.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

આમ  સવ}થી  જુદા  એવા  �વƱપને  અǄુભવતો  આ  હુʁ . . . .  ‘આ  હુʁ ’  (અથા}ત્)  

Ù�ય{.  આ  હુʁ  Ùતાપવંત  રƂો.  એમ  Ùતાપવંત  વત}તા .. . .  Ùતાપવંત  વત}તા  એવા  

મને .. . .  (હુʁ )  મારા  �વભાવમાં  Ùતાપવંત  વત}તો  (અને)  ભેદમાં  નહɴ  વત}તો .. ..  

જોકે.. .  જોકે (મારɲ)  બહાર  અનેક  Ùકારની  �વƱપની  સંપદા  વડે  સમ�ત  પરÖ�યો  

�Ⱦુરાયમાન  છે.. ..  (હુʁ )  મારા  �વƱપમાં  અભેદપણે  વત}તો  (એવો  છુʁ  અને)  એમાં  

(–જગતમાં) ,  બાƂ  ચીજો  ભેદ  આɘદ  બǃું  છે.   
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આમ  સવ}થી  (જુદા)  એવા....   

જોકે  (મારɲ)  બહાર  અનેક  Ùકારની �વƱપની  સંપદા  વડે.. ..  પાછɲ  બીƬ  

ચીજો  છે  ખરɲ  (અને)  તે  બીƬ  ચીજો  એની  સંપદા  વડે  રહેલી  છે.  બીƫ  

આ�માઓ,  બીƫ  રજકણો  (આɘદ)  એની  �વƱપની  સંપદા  વડે.. ..  �યો  !  અનેક  

Ùકારની  �વƱપની  સંપદા  વડે  બીƫ  (Ö�યો)....  આહાહા  !  સમ�ત  પરÖ�યો.. ..   

‘બધા  પરÖ�યો’  (એટલે) ... .   

  બધા  પરમાƭઓ,   

  બધા  ɛસŬો,   

  બધા  əનગોદના  Ƭવો,   

  (બધા)  �કʁ ધો,   

(—આɘદ  બધા)  પરÖ�યો,  (મારɲ)  બહાર  અનેક  Ùકારની એની  �વƱપની  

સંપદા  Ųારા ... .  એ  પરમાƭની  પણ  �વƱપ  સંપદા  છે  (—એમ)  કહે  છે  �યો  !  

એની. .. .  જડની  (–ǅુદ ્ગલની)  વણ},  ગંધ,  રસ  આɘદ  �વƱપ  સંપદા છેને  !  એની  

સંપદાથી  કʁ ઈ  પરમાƭ  ખાલી  (–રəહત)  નથી.   

ભગવાન  ɛસŬની  �વƱપ  સંપદા એની (પોતાની  છે),  પરમાƭની  (�વƱપ  

સંપદા)  એની  (પોતાની  છે),  (પણ  એ)  બધા  મારાથી  બહાર  વત}તા  (રહે  છે)           

—એમ  કહે  છે.  આહાહા  !   

(૧)  બાયડɱ,  છોકરાના આ�મા  એના  આ�મા  છે... . 

  એની  �વƱપ  સંપદા  મારાથી  બહાર  છે, 

  એના  શરɲરાɘદ  રજકણની  સંપદા  (પણ)  મારાથી  બહાર  છે, 

(૨)  əનગોદના  Ƭવો  છે  એની  �વƱપ  સંપદા  પણ  મારાથી  બહાર  છે .  (તે  

બધામાં)  એની  �વƱપ સંપદાની  અƇ�ત  (છે,  પણ)  મારɲ  �વƱપ  સંપદાથી  

બહાર  છે.  આહાહા  !  �યો  !   

(૩)  દેવ-Ƽુư-શાž  પણ  એની  �વƱપ  સંપદાવાળા  છે,  પણ  મારા  તƅવથી  

બહાર  છે.   
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—એ  સમ�ત  પરÖ�યો  �Ⱦુરાયમાન  છે.. ..  (તેઓ)  હોય,  છે,  ભલે  હો       

(—એમ)  કહે  છે.  તોપણ,  કોઈ  પણ  પરÖ�ય  પરમાƭમાÔ  પણ  મારાપણે  ભાસǁું  

નથી.. ..   

આહાહા  !  એવી  અનંતી  �વƱપ  સંપદાથી  રહેલા  અનંતા  આ�માઓ  અને  

પરમાƭઓ  અને  ɛસŬો  ને  əનગોદો—એ  કોઈ  પણ  પરÖ�ય... .  એક  રજકણમાÔ  

પણ  મારાપણે  ભાસǁું  નથી  કે  જે  મને. . . .  કે  જે  મને. . . .  —આ,  બે (અથા}ત્ )  ૩૬  

(અને)  ૩૭  ગાથાનો  સરવાળો  કરે  છે.   

(એક  ãોતાને  સંબોધીને  :)  (ગાથા)  ૩૬,  ૩૭(ના  Ùવચન  વખતે  તમે)  Œાં  

હતા  ?  ગાથા  ૩૬,  ૩૭માં  Ǎું  (વાત)  હતી  ?  એ  (ગાથા)  તો  (ચાલી)  ગઈ... .  એ  

(ગાથા)  તો  ગઈ.... 

ãોતા  :  આપે  કȮું  એ  મંજૂર  રા�ǉું .  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  મંજૂર  રા�ǉું .   

 

(ગાથા)  ૩૬માં  એમ  કȮું  હǁું  કે  કમ}ના  ભાવકથી  થતો  ભાવ  તે  મારાથી  ɜભų  

છે  અને   

(ગાથા)  ૩૭માં  કȮું  હǁું  કે  |ેય... .  આ  જેટલા  (પર)|ેયો  (છે તે)  મારા  

|ેયથી  ɜભų  છે.. ..  તે  બધા  (પર|ેય)  મારાથી  જુદા  છે.  સમƫƭં કાʁઈ  ? 

ãોતા  :  જડના  તƅવોય  સંપદાવાળા  છે  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  (હા,  Ǎું  એ  બધા)  સંપદા  ɚવનાના  છે  ?  (ના).   

 

(તેઓ)  અƇ�તપણે  છે  કે  નહɴ  ?   

(અƇ�ત  છે  તો)  એǄું  �વƱપ  છે  કે  નહɴ  ?   

�વƱપ  છે  તો  એનો  ભાવ  છે  કે  નહɴ  ?   

(સમાધાન  :)  ભાવવાળો  તો  દરેક  પદાથ}  છે.  (અને  તે)  ભાવવાળો  છે  (તો)  

એનો  પદાથ}નો  બધો  ભાવ  (અથા}ત્  એના  Ƽુણ-પયા}ય)  એ  એની  બધી સંપદા  છે.   

(જગતમાં)  સંપદા  ɚવનાની  ચીજ  જ  કોણ  છે  ?   

(સમાધાન  :)  ગરɲબ  (–સંપદા  ɚવનાǄું )  કોઈ  તƅવ  જ  નથી.  બધાય  �વƱપ  

સંપદાથી  ભરેલા  પદાથ}  છે.. ..  પɘરǅૂણ}  ઈŹર  જ  છે. ...  જડેŹર,  ચૈત�યેŹર  છે.   
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બધા  (પદાથƛ)  ભયા}  પťા  ઈŹરો  છે.  પણ  (એની)  સંપદાના  ધણી એ  છે,  (મને)  

મારાપણે.. . .  મારાપણે  એ  સંપદા  ભાસતી  નથી.   

ધમƌને  રાગનો  રજકણ  મારાપણે  ભાસતો  નથી—એમ  કહે  છે.  ધમƌને રાગનો  

એક  અંશ  મારાપણે  ભાસતો  નથી  અને  પરમાƭનો  એક  પોઈ�ટ....  એક  રજકણ  

પણ  મારાપણે  ભાસતો  નથી,  કેમ  કે  (એ)  મારામાં  નથી.  આહાહાહાહા  !   

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય Ƽુưદેવãી : તો આટલા બાયડɱ, છોકરાǄું કહેǌું Ǎું ?  

ãીમ� માં  એક  પÔ  આવે  છેને . . . .  તે  વળɱ  રાÔે  યાદ  આ�ǉુ  ન  હǁું  ?  કે  

સમɘકતી  આ  Ùમાણે  કરે  છે  તો  (તીથƠકરની)  આ|ા  બહાર  થયા  કે  નહɴ  ?  આમાં 

તો  (તીથƠકરની)  આ|ા  બહાર  થાય  છે  કે  ãેɜણક  રાƫ  રાજ  કરતાં  હતાં ,  ભોગ  

(ભોગવતાં )  હતાં .   

(સમાધાન  :)  એ  (ભોગાɘદ  એમણે)  આ|ા  ઓળંગીને  ભોગ�યા  નથી          

(—એમ  ‘ãીમ�  રાજચંÖ’  Çંથમાં)  કાʁઈક  આવે  છે  પÔ.  (પÔ  Åમાંક  ૪૧૪માં  છે).  

(કોઈ  એમાં)  જરɲ  ‘આ|ા... .  આ|ા.... ’  નાખે છે  (—એવો  અથ}  કરે  છે).  

ખરેખર,  એ  (–|ાની)  |ાન�વભાવને  Ǉૂલીને રાગમાં જોડાતાં  નથી—એમ....  એમ  

(કહેǌું  છે).  એવો... .  એવો  ɚવશેષ  પÔ  છે  જરɲ  કે  એ  (ãે ɜણક)  ǈૂળ  માગ}થી  

(બહાર  નથી).  ના�ǉું  છેને  (પÔમાં  કે  ãેɜણક)  તીથƠકરની  આ|ાથી  (બહાર  નથી).   

(કોઈ કહે :) ãેɜણક  આɘદ  તીથƠકરની  આ|ાની  બહાર  થઈ  ƫય,  (કેમ  કે)  

એ તો રાજ આɘદમાં હતાં....  રાજમાં હતાં, ભોગમાં હતાં.  

(સમાધાન  :)  ના,  (તેઓ)  પોતાના  �વભાવમાં  (રાજ  આɘદને)  મારાપણે  

નહોતાં  (માનતાં).  �યાં-�યાં  (તેઓ)  હતાં  �યાં-�યાં  પોતાના  |ાનાનંદ�વભાવમાં  

હતાં .  �યાં-�યાં  (તેઓ)  દેખાતા  (હતાં)  �યાં-�યાં  (તેઓ)  રાગ  અને  પરમાં દેખાતાં  

હતાં  નહɴ.—એવો  એક  પÔ  છે  (–પÔ  Åમાંક  ૪૧૪)  એમાં  જરɲ  (—આવી  વાત  

છે).  (પહેલા  એ  પÔને)  બહુ  યાદ  કરતા  (અને)  વાંચી  ગયા  હતાં .  સમƫƭં        

કાʁઈ  ? 
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ãોતા  :  એ  તો  વાંચના  હુઆ  હૈ,  (પર)  સમજમƑ  આયે તો.. ..  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એ  (ãોતા)  પÔǄું  કહે  છે.   

આ,  વ�ǁુ તો  આ  છે.  ‘આ|ા..  આ|ા’  (—એમ  અ|ાની  કરે  છે,  પણ)  

ભગવાનની  આ|ા  Œાં  એણે  માની  છે  ?  (ભગવાનની)  ‘આ|ા’  એટલે  આ�માની  

આ|ા.  આ�મા  |ાનાનંદ�વભાવી  છે  એǄું  �યાં  ભાન  થǉું ,  પછɲ  રાગાɘદ  અને  પરનો  

ભોગ  છે  એનો  કાʁઈ  �વામી  (|ાની)  છે  નહɴ.. ..  એમાં (–રાગાɘદમાં)  એ  (|ાની)  

નથી.. ..  એમાં  એ  નથી.  સમƫƭં કાʁઈ  ?   

(|ાનીએ).. ..  

  જેમાં  પોતાǄું  અƇ�ત�વ  મા�ǉું  છે  તેમાં  (–|ાનાનંદ�વભાવમાં)  એ  છે,   

  જેમાં  પોતાǄું  અƇ�ત�વ  મા�ǉું  નથી  એમાં  (–રાગ  ને  પરમાં)  એ  નથી.   

જોડે  (રાગ  ને પર)  હોવા  છતાં  એમાં  એ  (–|ાની)  નથી.  આહાહાહા  !  કહો,  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આ  તો  રખડવાની  દુકાન  ઉઠાવવી  હોય  એની  વાત છે.   

ભગવાન  આ�મા  એકલો  |ાનાનંદ�વભાવથી  ભરેલો  ÙǇુ  છે.  (એ)  મારɲ  

Ùતાપસંપદાથી  આ  હુʁ  રƂો.—એવા  Ùતાપવંત  વત}તા  (મને)  બાƂવ�ǁુ  તેની  

સંપદાથી  (�Ⱦૂરાયમાન)  હોય,  પણ  (એ)  મારાપણે  જરɲએ  ભાસતી  નથી.. ..  

મારાપણે  જરɲએ  દેખાતી  નથી.  આહાહા !   

(કોઈ  માણસ  :)  ‘કાજળની  કોટડɱમાં  (રહેǌું  ને)  કાળાપƭં  લગાવǌું         

નહɴ  ?’  —એમ  કહે  છેને  વળɱ  ?   

(સમાધાન  :)  (ǁું  પરમાં)  ƫતો  જ  નથી.  એ  (પર)  તો  �યાં  સૌના  (–તેના  

પોતાના)  �થાનમાં  છે... .   

(૧)  રાગ,  રાગના  �થાનમાં;   

(૨)  શરɲર,  શરɲરના  �થાનમાં;   

(૩)  આ�મા,  આ�માના  �થાનમાં  છે.   

—બે  (ɜભų  વ�ǁુ)  એક(Ʊપ)  છે  નહɴ.  સમƫƭં  કાʁઈ? 

અરે  !  કોઈ  પણ  પરÖ�ય  પરમાƭમાÔ.. ..  અરે  !  અɘરહʁ ત  દેવ,  ɛસŬ  

ભગવાન,  રજકણ,  સાưʁ  શરɲર,  ભગવાનǄું  સમવસરણ—એ  બǃું  પણ  (મને)  
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મારાપણે  ભાસǁું  નથી.. ..  તે  (જણાવા)  કાળે  પણ,  મારાપણે  ભાસતો  મારો  

�વભાવ  છે.  એ  (પર)ભાવ  મારાપણે  ભાસતો નથી.. ..  આહાહા  ! 

 દેખો  !  મારાપણે  ભાસǁું  નથી  કે  જે  મને  ભાવકપણે  તથા  |ેયપણે  મારɲ  

સાથે  એક  થઈને ફરɲ  મોહ  ઉ�પų  કરે... .  દેખો  !  રાગાɘદ  અને  રજકણ  આɘદ...  

‘ રજકણ  આɘદ ’  એટલે  |ેય,   

‘ રાગાɘદ ’  એટલે  ભા�ય.   

—ભા�યભાવક  ભાવ  અને  રજકણ... .  પરની  સંપદાવાળા  (બધા)  તƅવો     

—એ  ધમƌને  આ�મામાં મારાપણે  ભાસતા  નથી.   

કે  જે  મને ભાવકપણે. .. .  એ  ચીજ  (–કમ}) ,  ભાવ  કરવાના  ભાવકપણે  થઈને  

ભાવ  થાય  આમાં  (–આ�મામાં)  અને  |ેયપણે (રહેલા  છ  Ö�યો),  ‘આ  |ેય  મારા  

છે’  એમ  મારɲ  સાથે  એક  થઈને  ફરɲ  મોહ  ઉ�પų  કરે  (—એમ  નથી).        

આહાહાહા  !  ભાષા  તો  જુઓ  !  મોહ  ઉ�પų  કરે  એ  મારામાં  છે  જ  નહɴ  હવે.  

આહાહા   !   

કોઈ  (કહે  :)  હજુ  તમે  છŰ�થ  છો... .  અ�પ|ાની  છો,  કેવલ|ાની  નથી  

(થયાં)  અને  ‘ફરɲને  મોહ  ઉ�પų  ન  કરે’.. ..  એટǊું  બǃું  (કહો  છો)  ?  મહાâતધારɲ  

સ�ય  બોલનારા  આǌું  બોલો  છો  તમે  ?   

(સમાધાન  :)  પોતાના  ભાવની  ƫƼૃɚતની  આવી  સાવધાની  છે               

(|ાનીને)  કે  મને  ફરɲને  મોહ  ઉ�પų  થાય  એવી કોઈ  ચીજ  જગતમાં છે  જ  નહɴ. 

  ભાવકપણે  થઈને (અને)  |ેયપણે  થઈને મને મોહ  ઉ�પų  કરે.. ..       

—એવી  કોઈ  ચીજ  (જગતમાં)  છે  જ  નહɴ  અને   

  રાગ  થાય  એ  માટે  હુʁ  લાયક  નથી 

—એમ  કહે  છે.  અહɴ  તો  એમ  કȮું  છેને  ?  કે   મને  ફરɲને  મોહ  ઉ�પų  કરે.. ..  

એવી  કોઈ  ચીજ  જ  નથી—એમ  (કહે  છે).  આહાહા  !  પણ  મારામાં તો  રાગ  ઉ�પų  

થાય  એવો  હુʁ  છુʁ  નહɴ,  હુʁ  તો  |ાયક  ɚચદાનંદ�વભાવ  છુʁ .   
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‘ રાગ  મારા  (�વભાવ)થી  થાય’—એમ  તો  નથી,  પણ  મને કોઈ  બીજો.. ..   

(૧)  ભાવક  થઈને  રાગ  કરાવે  (ને)   

(૨)  |ેય  થઈને મારાપણે  (–મારામાં)  રાગ  થાય  (–કરાવે) 

—એવી  ચીજ  જગતમાં  કોઈ  છે  જ  નહɴ.   

આહાહાહા  !  કેવી  ટɲકા  પણ  !  આવી  ટɲકા  ભરત{ેÔમાં  બીજે  Œાંય  (છે  

નəહ).  આવી  Ƈ�થɚતǄું  (–વ�ǁુ�વƱપǄું)  વણ}ન  (Œાંય  નથી),  કેવી  ટɲકા  તે  પણ  

(અલૌɘકક  છે).   

મને ભાવકપણે  તથા  |ેયપણે  મારɲ  સાથે  એક  થઈને. . . .  —એમ  (કહે  છે).  

બે (–બųે)  એક  થઈને.. ..   

  ભાવક  મારામાં  આવી  ƫય  અને  (મને)  રાગ  થાય  (તથા)   

  |ેય  મારામાં  (–ƫણવામાં)  આવી  ƫય  અને  મને  |ેયમાં  મોહ... .  

મારાપƭં  થાય... .  એક  થઈને  ફરɲ  મોહ  ઉ�પų  કરે   

—એવી  કોઈ  ચીજ  (જગતમાં )  છે  જ  નહɴ.  આહાહા  ! 

કારણ  કે  əનજરસથી જ  મોહને  ǈૂળથી  ઉખાડɱને . . ..  મારા  સામ�ય}થી.. ..  

આ�માના  આનંદની  શɘકત  Ųારા  əનજરસથી.. ..’(હુʁ )  |ાનાનંદ�વભાવ  છુʁ ,  ǍુŬ  

ચૈત�ય  છુʁ ’—એવા  əનજરસથી  જ  મોહને  ǈૂળથી  ઉખાડɱને . . . .  મોહને  ǈૂળથી  

ઉખેડɱ  નાખીને (એટલેકે)  ǈૂળɱǉું  કાઢɲ  ના�ǉું  (—એમ)  કહે  છે.   

ઘાસ  હોયને,  (તો  એ)   ઘાસને  કાઢǌું  હોય  તો  ǈૂળɱǉું  કાઢે  તો  થઈ  રȮું  પછɲ,  

(એ  ફરɲ  ન  ઊગે) .  ઉપર-ઉપરથી  (ઘાસ)  તોડે  (અને)  પાછુʁ  ǈૂળɱયાને પાણી  મળે  

તો  (ફરɲ)  સાજુʁ  થાય.  આ  (–અહɴ)  કહે  છે  કે  ǈૂળમાંથી  ઉખેડɱ  ના�ǉું .  

ઓહોહોહોહો  !  મોહને  ǈૂળથી  ઉખાડɱને—ફરɲ  અંકુર  ન  ઊપજે  એવો નાશ  

કરɲને .. . .  ફરɲને અંકુર  ઉ�પų  ન  થાય.  ǈૂળɱǉું  થોડુʁ  Ƣડુʁ  રȮું  હોય  તો  અંકુર  થાય,  

(પણ  અહɴ  તો)  ǈૂળɱǉું  જ  કાઢɲ  ના�ǉું . . . .  (તે)  છે  જ  નહɴ.   

એવો  નાશ  કરɲને .. . .  આહાહા  !  �યય  કરɲને  મહાન  |ાનÙકાશ  મને  Ùગટ  

થયો  છે.. ..  મહાન  |ાનÙકાશ....  |ાનÙકાશ...  પાછુʁ  બહારǄું  Ùકાશ(પƭં)  ન  
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લેǌું .  મહાન  |ાનÙકાશ  મને Ùગટ  થયો  છે. ...—એવો  હુʁ  આ�મા  છુʁ .  કહો,  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

�યવહારેય  ઘણા  ના�યા  (–કƂા),  |ેયો  (પણ)  ઘણા  ના�યા  (–કƂા,  પણ  

તેઓ)  આહɴ  મારામાં કાʁઈ  (છે  નહɴ).  હુʁ  તો  બધાનો  ƫણનાર  એકƱપે . . ..  

�વભાવથી  અભેદ  છુʁ .  મારɲ  Ùતાપવંત  સંપદાથી  હુʁ  Ƭǌું  છુʁ .  મારɲ  Ùતાપસંપદાને  

કોઈ  સહાયક  છે  માટે  Ƭǌું  ને  ટકુʁ  છુʁ —એમ  છે  નહɴ  અને  એ  (|ેય  પણ)  એવી  

(રɲતે)  ટકે  છે  (કે)  કોઈ  આવીને  મને  એકાકાર  કરાવે .—એવી  એનામાં  તાકાત  રહɲ  

નથી.   

એવા  મોહને  ǈૂળથી  ઉખાડɱને . . ..  ભગવાન  આ�મામાં  એટલો  સાવધાન  છુʁ  

કે  મોહનો  ɛબલકુલ  અંશ  પણ  હવે  (રƂો  નથી).. ..  ǈૂળɱયામાં  પણ  Œાંય  રƂો  

નથી.  આહાહા  !   

ઘાસ  હોય  છેને... .  ઘાસના  ǈૂળɱયા  નથી  આવતા  ?  હેઠે-હેઠે  (–જમીનમાં  

Ƣડે  Ƣડે  એના)  તાણા....  ઝɲણાં-ઝɲણાં તાણા  હોય  હેઠે  ઠેઠ  ગયેલા.  ǈૂળɱયાના  

ǈૂળ  (Ƣડે)  હોયને  ખડના  અથવા  બાજરાના,  જુવારના.  એના  (ǈૂળ)  હેઠે               

(–જમીનમાં)  વયા  ગયા  હોયને  ઝɲણા-ઝɲણા.  (ખેડૂતો  એના)  ઢેફાʁ  (–એને  

ǈૂળમાંથી)  કાઢે  આખા.  (એ)  Ǐૂકા  (ǈૂ ɛળયા)  બળતણમાં કામ  આવે,  (એટલે)  

ગરɲબ  માણસ  આખા  લઈ   ƫય.  (અને  એનાથી)  પોતાǄું  (કામ)  કરતાં .  ઝɲણાં        

-ઝɲણાં  તાણા  (સાથે)  એમાં  ǃૂળ  (હોય)  ને  એવા  (જોરથી)  ઠેઠથી  ખƑચે  કે  ƫણે  

(એક  ǈૂળનો)  કɜણયો  પણ  હેઠે  રƂો  હોય  નહɴ.  (પછɲ)  પાણી  ગમે તેટǊું  પડે,   

પણ  (ǈૂળનો)  કણ  નથી  તો  હવે  (નǌું  ઘાસ)  ઊગે  Œાંથી  ? 

એમ  અહɴયા  કહે  છે  કે  મોહનો કણ  રƂો  નથી,  (કેમ  કે)  ઉખેડɱને  ફƑકɲ  દɲધો  

છે.  આહાહાહાહા  !  જુઓ,  આ  ǈુəનઓની  દશા  અને  એǄું  અંતર  �વƱપ  અને  એના  

કથનની  પŬɚત  !  આહાહા  !  અÙɚતહતભાવ  વણ}�યો  છે  �યો  !  એવી  રɲતે  અમે  

ƫ�યા  છɲએ  કે  હવે  અમને  ફરɲને  મોહ  ઊગે  નહɴ.  ‘એવા  ƫ�યા  છɲએ’  (—એમ)  

કહે  છે.  આહાહાહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   



[1492]                           સમયસાર�યા ɚત,  ભાગ  -  ૨                           [ǅૂવ}રʁ ગ                                
 

જુઓ  !  ɘદગંબર  ǈુəનઓની  શાžની  અને  ભાવને  ƻુ�લા  ǈૂ�વાની  એક      

રચના  !  (અહɴયા)  એમ  કહે  છે  કે  આવો  ભાવ  તને  હોવો  જોઈએ  (અને)  �યારે  તƑ  

આ�મા  ƫ�યો  અને  આ�મા  અǄુભ�યો  કહેવાય.  આહાહા  !   

(કોઈ  કહે  :)  ભઈ  !  અ�યારે  તો  (આ�માને)  ƫ�યો  છે  ગમે  એમ,  પણ  કોણ  

ƫણે  ફરɲને  Ǎું  થાશે ?   

(સમાધાન  :)   (શંકા  છે  તો  આ�માને)  તƑ  ƫ�યો  જ  નથી  (—એમ)  કહે  છે.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

(વળɱ  કોઈ  કહે  :)  ફરɲને  (–ભɚવ�યમાં)  કોઈ  એવો  મોહ  ઉ�પų  થઈ  ƫય  

(તો  ?)  (કેમ  કે  અમે)  છŰ�થ  છɲએ,  (તેથી)  ઢાʁŒાં  કમ}ની  શી  ખબર પડે  ?   

(સમાધાન  :)  બધી  ખબર  પડે  (—એમ  કહે  છે)  ‘ઢાʁŒાં  (–સŨામાં  રહેલા)  

કમ}’  છે  જ  નહɴ  અમારɲ  પાસે.  અમને,  ભાવક  થઈને  ભાવ  કરાવે—એવી  ચીજ  જ  

અમારɲ  પાસે નથી.  આહાહાહાહા  !   

(કોઈ કહે :) મોહનો ઉદય.... ભાવક આવેને ! (એટલે) પછɲ ભા�ય થાયને ?  

(સમાધાન  :)  (પણ  અમને)  ભાવક  જ  નથીને  !  (કોઈ)  એવો  ભાવક  નથી  

કે  મને  અહɴ  ભા�ય  કરે.  ‘ભાવક  જ  નથી’—એમ  કહે  છે  જુઓ  !  કɲǃુંને  માથે       

(–ઉપર)  કે  જે  મને  ભાવકપણે... .  એમ.  કમ}  ભાવકપણે  આવીને  આહɴ  ભા�ય  

થાય  (એવા  પɘરણામ)  મારɲ  (પાસે)  છે  જ  નહɴ.  આહાહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

અને |ેયપણે મારɲ સાથે એક થઈને....  ɜભų |ેય છે તે મને આમાં (–|ાનમાં 

જણાવા છતાં મારɲ સાથે) એક થાય—એમ Ôણ કાળમાં હવે બને જ નહɴ. આહાહા  !  

એવો  આ�મા.. ..  પરથી  ɜભų,  ãŬા-|ાન  ને શાં ɚતથી  પɘરણમેલો  એવો  હુʁ  

આ�મા  મને . . . .  મહાન  |ાનÙકાશ  મને  Ùગટ  થયો  છે.. ..  સમƫય  છે  ?  મહાન  

|ાનÙકાશ  મને Ùગટ  થયો  છે.. ..  महतो  ानोोत  ुिरतात .् . . . महतो  

ानोोत . . . . 

�યો  !  આ  એક  ગાથા.  (એમાં)  આ  Ƭવના  ǅૂણ}  �વƱપની  દશા(Ǆું  વણ}ન  

છે).  તેǄું . . ..  ƬવǄું  અƇ�ત�વ  આવડુʁ  છે  એǌું  જેણે  ƫ�ǉું  એને  હવે  એમાં . . . .   

(૧)  બીજુʁ  જડ  અƇ�ત�વ  આવે  નહɴ,   

(૨)  રાગ  આવે  નહɴ,   
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(૩)  મોહનો  ઉદય  (–ભાવક)  થઈને  રાગ  કરાવે  નહɴ  (તથા)   

(૪)  બીજુʁ  |ેય  (અને)  આǄું  (–આ�માǄું)  ƫણǌું  (એ  બે)  થઈને  એક  થાય  

એǌું  રહેǁું  નથી.   

—એવો  |ેય  (આɘદથી)  ɜભų  ભગવાન  આ�મા  પોતાની  Ùતાપસંપદાથી  

શોભતો  છે.  (તેના  આãયે  જેને)  મહાન  |ાનÙકાશ  થયો  છે  એવો  હુʁ  છુʁ .  

આહાહાહાહાહા  !   

કહો,  કેમ  કરǌું . . . .  એ  પણ  ɚવɚધ  ǈૂકɲ  આમાં  (કે)  આ�માને ƫણવા  માટે  

કેમ  (–Ǎું )  કરǌું .    

 (ɛશ�યને)  અ|ાન  તો  હǁું—એ  તો  ɛસŬ  કǉુƠ  છે  �યાં  (–ટɲકાની  

શƱઆતમાં) .  પણ  (પછɲ)  Ƽુưથી  (આ�મા) સમ�યો,  ઓળ�યો....  ãŬયો.  

(ɛશ�ય)  ƫ�યો....  જોǉું ,  ઠયƛ  (અને)  પરભેદથી  ɜભų  પťો.  (હવે  કહે  છે  કે)  

પોતાથી  ɜભų  ‘પરવ�ǁુ  હોવા  (અને જણાવા) છતાં  પર  મારાપણે  ભાસે  એǌું  હવે  

Ôણ  કાળમાં  કોઈ  ɘદ'  રȮું  નથી.—એવો  |ાનÙકાશ  મને થયો  છે.’   

એનો  આશય  (–અથ})  ભાવાથ}માં  છે. 

                                                                   (Ùમાણ  વચન  Ƽુưદેવ) 



Ùવચન નં. ૮૮ 

ગાથા – ૩૮, Ÿોક – ૩૨ 

સવંત ૨૦૨૫, માગશર વદ ૧૪, ǆધુવાર, તા. ૧૮-૧૨-‘૬૮ 

 

આ  સમયસાર,  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર,  ૩૮મી  ગાથા(નો)  ભાવાથ}  છે.   

છેને  ભાવાથ}  ?  આમાં  સામે ,  ૮૫મા  (પાના)માં પહેલી  લીટɲ  છે.   

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  əહ�દɲમાં  (૮૫મા  પાને)  નથી  ? 

આ,  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  ચાલે  છે  એમાં  (કહે  છે  કે)  વા�તɚવક  ƬવǄું  

�વƱપ  ƫ�યા  ɚવના  ચોરાશી(લાખ  યોəન)ના  અવતારમાં  (આ  Ƭવ)  અનંત  

કાળથી  રખડે  છે.   

‘Ƭવ’  એટલે  આનંદ�વƱપ.  જે  |ાનાનંદ�વƱપ  આ�મા  છે  એ  પોતે,  

પોતાને  આ  રɲતે  ન  ƫણતા,  પોતાના  �વƱપથી  ɚવપરɲત  ǅુ�ય-પાપ(ના)  ɚવક�પ  

(અને)  શરɲર  આɘદમાં  ‘અહʁ ’ .. .  અહʁ ǆુɚŬ  કરે  છે  કે  ‘એ  હુʁ  છુʁ ’ . .. .   

  ‘એ  હુʁ  છુʁ  (–એક�વ)  (ને)   

  એ  મારા  છે’  (–મમ�વ) 

—એમ  Üમણાથી,  (જેમ  કોઈ)  કેફના  મદમાં  ચડેલો.. ..  દાƱ  પીધેલો  

Ùાણી  હોય  એ  બકે  છે  એમ  એ  (અ|ાની)  માને  છે.  પોતાǄું  ǍુŬ  |ાનાનંદ�વƱપ  

ચૈત�યમય  છે  એને  (Ƭવ)  અનાɘદ  કાળથી... .    

જુઓ  !... .   

આ�મા....  એ  વ�ǁુ છે.   

અનાɘદ  કાળથી....  એ  (કાળનો)  Ùવાહ  કɲધો  અનાɘદનો.   

મોહના ઉદયથી અ|ાની હતો.... Üમણાને કારણે અ|ાની હતો—એમ કહે 

છે. એ  Üમણા  પણ  અનાɘદની  છે,  એ  કાʁઈ  નવી  નથી—એમ  કહે  છે.   

તે  ãી  Ƽુưઓના  ઉપદેશથી.. ..  એને  ઉપદેશ  મŵો....  સમƫƭં  ?  કે      

ભાઈ  !  ǁું  આ�મા  છો.  એ  રાગાɘદ,  ǅુ�યાɘદના  ɚવક�પો  (કે)  શરɲર,  વાણી  છે    

—એ  ǁું  નથી,  (એ)  તારામાં  નથી,  (પણ  તે)  તારાથી  તūન  જુદા  છે.   
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Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  છેને  !  (તો  કહે  છે  કે) ,  ǅુ�ય-પાપ  (કે)  Ǎુભ-

અǍુભના  ભાવ  થાય  છે  એ  અƬવ  છે,  (પણ)  એ  ચૈત�યǄું  �વƱપ  નથી.  તારɲ  

ƫતથી  (તેઓની  ƫત)  તūન  જુદɲ  ɚવƫત  છે—એમ  (ãી)  Ƽુưઓના  

ઉપદેશથી.. . .  એને  (– ɛશ�યને)  Ùા�ત  થયો  ભાવ.  (એટલે  કે  તƅવ)  ƫણવામાં  

આ�ǉું  અથવા  પોતાની  કાળલƇ�ધથી  |ાની  થયો... .  પોતાની  પયા}યની  યો�યતાએ  

Ùા�ત  થવાના  કાળમાં  એને  (આ�માǄું )  ભાન  થǉું .   

અને  પોતાના  �વƱપને  પરમાથ}થી  ƫ�ǉું  કે  હુʁ  એક  છુʁ . . . .  એ  રાગાɘદ,  

ǅુ�યાɘદ,  શરɲરાɘદ  હુʁ  નહɴ,  માưʁ  �વƱપ  તો  |ાનાનંદ ... .  ɚચદાનંદ�વƱપ  છે.  

વીતરાગɚવ|ાનઘન  તે  (હુʁ )  આ�મા  છુʁ —એમ  આ�માǄું  ભાન  થǌું . . . .   

  એǄું  નામ  ધમ},   

  એǄું  નામ  Üમણાના  નાશનો  ઉપાય,   

  (એǄું  નામ)  ચાર  ગɚતને  ગાળવાનો. .. .  નાશનો  આ  ઉપાય  છે.   

કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

પોતાના  �વƱપને  પરમાથ}થી  ƫ�ǉું . .. .  ખરેખર  હુʁ  તો  |ાન....  ચૈત�યɡબɰબ  

છુʁ ,  (�યારે)  આ  રાગાɘદ,  શરɲરાɘદ  પરવ�ǁુ  છે... .  અƬવ  છે.  મારે  અને  એને  

કાʁઈ  સંબંધ  નથી.  (એને  અǄુભવમાં)  એમ  આ�ǉું  કે  ‘હુʁ  તો  એક  છુʁ ’ .  આ  રાગ  

આɘદ  અને  શરɲર  આɘદ  અનેક  છે  એ  હુʁ  નહɴ.  સમƫય  છે  કાʁઈ  ?  ‘(હુʁ )  એક  

છુʁ ’ . . . .  ના�ǉું  છેને  અહɴયા  (–ટɲકામાં)  કે  Åમ-અÅમ(Ʊપ)  �યાવહાɘરક  ભાવ  

(અનેક  છે).   

ચંદુભાઈનો Ùŷ  હતો  કે  ‘અÅમ’માં  Ƽુણ  અને  ‘Åમ’માં  પયા}ય  ને  Ƽુણભેદ          

નખાય  (–લેવાય)  કે  નહɴ  ?  ‘ Åમ-અÅમ’  છેને  �યાં  (ગાથા  ૩૮ની ટɲકામાં) .    

(સમાધાન  :)  �યાં  એમ  (અથ})  નથી.  �યાં  તો,  એ  ગɚત  આɘદ....  એક  

પછɲ  એક  ગɚત  થાય  છે  એ  Åમ  છે  અને  યોગ,  લે�યા... .  કʁ પન,  લે�યા,  Åોધ,  

|ાન  આɘદ  પયા}યના  ભેદ  છે  એ  બધા  એક  સાથે  (–અÅમ)  છે. . ..  એ  બધા      

(–Åમ  ને અÅમ)  હુʁ  નહɴ,  હુʁ  તો  એક  |ાયક  ɚચદાનંદ  છુʁ .  સમƫય  છે  કાʁઈ  ?   

અંતǈુ}ખ  જોતાં  આ�મા,  સƇ�ચદાનંદ(Ʊપ)  એકલો  |ાનમય  (દેખાય)  છે,  

(પણ)  એ  રાગાɘદના  ભેદવાળો  નથી  (દેખાતો).  ‘ભેદ  છે  એ  પર  છે,  (હુʁ  તો)  
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એકાકાર  ચૈત�ય�વƱપ છુʁ . ’—એમ  અંતÖʂ ɚź  થતાં  આ�મા,  પરથી  ɜભų  એકƱપ  

ભાસે  છે .  (�યો)  !  એǄું  નામ  ‘ધમ}’  અને  એǄું  નામ  ‘સ�ય�દશ}ન’  ને  વા�તɚવક  

આ�માના  �વƱપǄું  ભાન  છે.  ભારે  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

ખરેખર  તો  અંદર.. ..   

(૧)  હુʁ  એક  છુʁ . . . .  આ  ચીજ  બધી  પર  છે  એનો  હુʁ  ƫણનાર  ખરો,  પણ  

‘એ  મારા  છે’—એમ  માનનાર  નહɴ.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  હુʁ  એક  છુʁ . . ..  �યવહાર  

આɘદ  છે,  ગɚત  આɘદ  છે.  એનો  હુʁ  મારામાં  રહɲને  ƫણનાર  છુʁ ,  પણ  એમાં રહɲને ,  

(—એ  Ʊપે  થઈને)  ‘એ  મારા  છે ’—એમ  માનનાર  હુʁ  નહɴ. સમƫƭં  કાʁઈ  ?    

ભારે  ! 

(૨)  ǍુŬ  છુʁ . . ..  (હુʁ )  નવ  તƅવના ɚવક�પ  (અથા}ત્ )  ભેદ  ɚવનાનો.. ..  

સંવર,  આåવ,  બંધ  આɘદના  (ભેદ)  ɚવનાનો,  ǍુŬ  ચૈત�યǈૂɦતɰ  əનમ}ળાનંદ  ÙǇુ  

આ�મા  છુʁ .—એવી  અંતરમાં  Öɚź  થવી  એǄું  નામ... .   

  આ�માǄું  |ાન  અને   

  આ�માǄું  દશ}ન  અને   

  ધમ}  (–ચાɘરÔ)   

કહેવામાં આવે  છે.  ભારે  !   

(૩)  અƱપી  છુʁ . . . .  આ  બધા  Ʊપી  પદાથ}  છે  એ  મારા  |ાનમાં əનɚમŨ  છે,  

છતાં  હુʁ  કાʁઈ  Ʊપી  થયો  નથી. હુʁ  તો  અƱપી  છુʁ . . . .  Ʊપી  સંબંધીǄું  માưʁ  |ાન  છે  તે  

(પણ)  અƱપી  છે.  હુʁ  તો  |ાનાનંદ  અƱપી  છુʁ . . . .  મારામાં  વણ},  ગંધ,  રસ,  �પશ}  

નથી.  ભગવાન  આ�મા  રʁ ગ,  ગંધ,  રસ,  �પશ}  ɚવનાનો  છે.  એ  રʁ ગ,  ગંધ,  (રસ)  

�પશ}  ɚવનાનો  (આ�મા  Ʊપીને)  ƫણે ખરો,  (પણ  તેને)  ƫણવા  છતાં  રʁ ગ,  ગંધ,  

રસ,  �પશ}Ʊપે  થાય  નહɴ.  એ  (–એવો)  આ�મા  હુʁ  છુʁ .   

ઝɲƭં  છે  આ  ƫદવƬભાઈ  !  તમારɲ  આ  સંસારની  ɚવűા  કરતાં  બીƬ  

ɚવűા  છે  આ.  (અ|ાનીએ)  અનંત  કાળમાં  કોઈ  ɘદ’  (અ�યા�મ  ɚવűાનો)  અ�યાસ 

કયƛ  નથી... .  આ  અ�યાસ  જ  કયƛ  નથી  એણે.  રખડવાના  અ�યાસ  કયા}  છે  

ચારેકોરના  (–સંસારના) . 
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જુઓને  !  (કળશ ૩૨માં)  ‘ िवम ’  (શ�દ)  આવશેને  !  અહɴ  (ટɲકામાં)  

‘मोह’  (શ�દ) લીધો  છે,  �યાં  (કળશ  ૩૨માં)  ‘ िवम ’  (શ�દ)  આવશે.  ‘ िवम’  

(અથા}ત્ )  Üમણા.  �યાં  હોય  �યાં  ‘આ  માưʁ . . . .  આ  માưʁ  આ....’                

‘જે  નથી  તાưʁ ,  તેને  તેણે  મા�ǉું  માưʁ ’. . . . 

આ  બધા  જડ....  શરɲર,  વાણી,  મન  તો  માટɲ. . ..  જડ  છે.  ખરેખર  (તો)       

ǅુ�ય-પાપના  ભાવ  થાય  એ  પણ  ચૈત�યના |ાયક�વભાવથી  ɚવưŬ  (જડ)ભાવ  

છે.  પણ  છતાં  Üમણાથી.. ..  Üમણાનો  મદ  ચઢવાથી... .  જેમ  દાƱના  કેફવાળો  

સાƾું -ખોટુʁ  ƫણી  શકતો  નથી,  એમ  એને  (–અ|ાનીને)  અનાɘદનો  કેફ  ચŧો  છે  

મદનો  (–પરમાં  એક�વનો  ને  મમ�વનો).  (એથી)  પોતાǄું  əનજ ǍુŬ  આ�મ�વƱપ  

છે  અને  (રાગાɘદ)  પર�વƱપ  છે—એનો  ભેદ  પાડતો  નથી  અને  બેયને એક  માને 

છે.   

હુʁ  તો  અƱપી  છુʁ . . . .  મારામાં રʁ ગ,  ગંધ,  રસ,  �પશ}  નથી.  હા,  રʁ ગ,  ગંધ,  

રસ,  �પશ}વાળા  પદાથƛ  મારા  |ાનમાં əનɚમŨ  (–|ેય)  થાય,  પણ  ƫણનારો  હુʁ  છુʁ  

એ  કાʁઈ  ƱપીƱપે  થાơ... .  રʁ ગƱપે  થાơ,  ગંધƱપે  થાơ—એમ  નથી.  (ભારે)  ભાઈ  ! 

(૪)  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . ..  હુʁ  તો  Öźા  અને  |ાતા  �વભાવમય  છુʁ .  દુ əનયા  

Ö�ય  અને  |ેય  છે,  �યારે  હુʁ  Öźા  અને  |ાતા  છુʁ .  કહો શેઠɲ  !  મહે�Öભાઈ  તે  Ö�ય  

છે  અને  આ�મા  Öźા  છે—એમ  કહે  છે.  મહે�Öભાઈ  એનો                           

(–મીઠાલાલƬનો)  દɲકરો  નથી—એમ  કહે  છે.   

(કોઈ  કહે  :)  ભઈ  !  દɲકરા  સારા... .  હƚɛશયાર  હોય  તો  �હાલા  હોય  કે  

નહɴ  ?  સારા દɲકરા  થાય  તો  કેટǊું  બાપને  શોભાવે  �યો  !   

(સમાધાન  :)  ǃૂળેય  દɲકરો  (તારો)  નથી. દɲકરો  છે  એ  તો  પર  આ�મા  છે  

(અને)  એના  શરɲરના  રજકણો  છે  એ  (પણ)  પર  છે.  એ  તારામાં  Œાં  છે  અને  

તારાથી  Œાં  છે  ?.. ..  તારામાં  Œાં  છે  અને  તારાથી  Œાં  છે  ?  એ  તો  એનાથી  છે.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

ãોતા  :  આ  (વાત)  Ƽૃહ�થો  માટે  છે  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  અરે  !  આખી  દુ əનયા  માટે  છે.. . .  બધા  આ�મા  માટે   

છે.  ‘Ƽૃહ�થો’  એટલે  Ǎું  ?  આ�મા  Ƽૃહ�થ  છે  જ  Œાં  ?  આ  (આ�મા)  તો  



 [1498]                            સમયસાર�યા ɚત ,  ભાગ  -  ૨                          [ǅૂવ}રʁ ગ                             

|ાનાનંદ  �વƱપ  છે.  (બાƂÖɚźએ)  ‘Ƽૃહ�થ’ એટલે પૈસા, આબƱ, બાયડɱ, 

છોકરામાં રહે તે, (પણ  ખરેખર)  Ƽૃહ�થ  (–આ�મા)  એમાં  (– પૈસાɘદમાં)  રહેલો  

નથી,  (માÔ  મારાપƭં)  મા�ǉું  છે  એણે.   

Ǎું  હશે  આ  મǊુકચંદભાઈ  ?  (એ  ãોતાનો  Ùŷ)  એમ  છે  કે  આ  વાત  

Ƽૃહ�થાãમી  માટે  હશે  કે  �યાગી  માટે  હશે ?   

(સમાધાન  :)  આ�મા  �યાગી  જ  છે  પરનો.  એ  તો  અહɴયા  બતાવે  છે. 

ãોતા  :  (આ�મા)  કે  ɘદ’થી  (�યાગી  છે)  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  અનાɘદથી.  ચૈત�ય  |ાનાનંદǏૂય}  ÙǇુ  (આ�મા). . ..  

|ાનǏૂય}. . . . .  ચૈત�યǏૂય} . . . .  ચૈત�યǄું  ǅૂર.. ..  Ǆૂર  એ  (આ�મા)  તો  પરથી  તો  

əનરાળો  જ  છે.  (અ|ાનીએ)  મા�ǉું  છે  Üમથી.. ..  Üમણાથી.. ..  મદથી.. ..  (તેને)  

કેફ  ચŧો  છે  ɚમ�યા�વનો  Üમણામાં કે  રાગ  હુʁ ,  ǅુ�ય  હુʁ ,  શરɲર  હુʁ ,  આ  હુʁ ,  આ  

હુʁ ,  દેશ  હુʁ ,  કુ ટુʁ બ  હુʁ ,  નાત  હુʁ ,  આ  (શરɲરના)  અવયવ  હુʁ ,  આ  હુʁ ,  આ  ફલાƭં-

ઢɲકƭં  (હુʁ .—એવી)  Üમણા  છે  અ|ાનીને.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

કહે  છે  કે  હુʁ  તો  દશ}ન|ાનમય  છુʁ . . . .  ‘ƫણǌું  અને  દેખǌું ’—એ  �વભાવ  

મારો  છે,  (પણ)  ‘પરવ�ǁુ  મારɲ  છે’—એǌું  માનǌું  એ  મારો  �વભાવ  નથી.  કહો  

શેઠɲ  !   

ƫણનાર-દેખનાર  છુʁ  હુʁ . . ..  

  દુ əનયા  |ેય  છે  તો  હુʁ  |ાન  છુʁ ,  

  એ  Ö�ય  છે  તો  હુʁ  Öźા  છુʁ ,  

  એ  પર  છે  તો  હુʁ  એનાથી  તūન  ɜભų....  જુદો  છુʁ .   

આહાહા  !  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

આǌું  ƫણવાથી  મોહનો  સǈૂળ  નાશ  થયો.. ..  પરને  પોતાǄું  માનવાનો  જે  

મોહ  હતો  (તે)  આǌું  ƫણવાથી....  આ  (આ�મ�વƱપ)  કɲǃું  એ  (ƫણવાથી).  

આǌું  ƫણવાથી....  પોતાના  �વƱપને . . . .  ‘એક  છુʁ ,  ǍુŬ  છુʁ ,  અƱપી  (છુʁ ) ’        

(—એમ)  ƫ�ǉું  (અને  તેથી)  મોહનો  સǈૂળ  નાશ  થયો.. . .  ‘પર  મારા  છે’        

—એવો  ɚમ�યા�વભાવ.. ..  Üમણાનો  નાશ  થયો.   
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ભાવકભાવ  ને  |ેયભાવથી  ભેદ|ાન  થǉું . . . .  જડ  કમ}Ʊપી  (ભાવક)— કે  

જે  ભાવ  (–ભા�ય)  કરાવવામાં əનɚમŨ  છે  એનાથી  થતો  ǅુ�ય-પાપનો  

ɚવક�પભાવ  (–ભા�ય)  છે  એનાથી  હુʁ  જુદો  છુʁ .  (કેમ  કે  હુʁ  તો)  દશ}ન|ાનમય        

છુʁ ને  !  જે  રાગ  ને ǅુ�યના  ભાવ  (–ભા�ય)  થાય  છે  એ  કમ}ના.. . .  ભાવકના  ભાવ  

છે.  જડ  કમ}Ʊપી  (ભાવક  છે)  તેનો  એ  ભાવ  છે,  મારો  નહɴ.  આહાહા  !   

ભાવકભાવ... .  કમ}ના  સંગથી... .  əનɚમŨથી.. ..  (કમ})  ભાવક  થઈને .. . .  

ભાવક  થઈને  જે  ભાવ.. ..  Ǎુભ-અǍુભભાવ  થાય  છે  એનો હુʁ  ɜભų  રહɲને  

ƫણનારો  છુʁ ,  (પણ)  એ  (Ǎુભ-અǍુભભાવ)  મારો  ભાવ  નથી.  જુઓ  !  આǄું  

નામ... .   

  આ�માǄું  |ાન  ને  

  આ�માǄું  દશ}ન  અને   

  આ�માનો  ધમ}  (–ચાɘરÔ).   

—એ  (આ�માનો  ધમ})  કાʁઈ  કોઈ  બહારની  ɘÅયાકાʁડથી  થતો  નથી.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  જે  ɚવÜમ(થી  પોતા)  તરɲકે  મા�ǉું  હǁું  એ  છોȞું  અને  જે  

|ાનાનંદ�વƱપ  આ�મા  રƂો  તેǄું  નામ  ‘આ�મા’  છે  (અને)  તેǄું  નામ  ‘ધમ}’  છે.  

સમƫƭં  ? 

ભાવકભાવ... .   

‘ભાવક’. ...  એટલે  (Ö�ય)કમ},  એનો   

‘ભાવ’. ...  એટલે ɚવકારɲ  દશા  અને   

‘|ેયભાવ’... .  એટલે મારાથી  જુદɲ  બધી  ચીજો. 

—એનાથી  ભેદ|ાન  થǉું . . . .  જુદો  પťો.   

  રાગમાં  હુʁ  નહɴ,  મારામાં રાગ  નહɴ.   

  શરɲરમાં  હુʁ  નહɴ... .  શરɲરમાં હુʁ  નહɴ  (અને)  શરɲર  મારામાં  નહɴ. 

—એમ  બે  વ�ચેǄું  ભેદ|ાન... .  જુદાપƭં  થǉું .   

પોતાની  �વƱપસંપદા  અǄુભવમાં  આવી....  પોતાની  �વભાવસંપદામાં  પરને  

માનતો  હતો—એ  Üમ  હતો.  એ  પરને  (પોતાǄું )  માનǌું  છૂțું  અને  પોતાના  
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�વƱપǄું  પરથી  જુદુʁ  ભાન  થǉું ,  �યારે  પોતાની  |ાન-આનંદસંપદાનો  ધણી  થયો.. ..  

તે  અǄુભવમાં આવી.. ..  પોતાની  લ¡મી  પોતાના  અǄુભવમાં  આવી... .  જે      

રાગ-Ųેષનો  અǄુભવ  હતો  એ  તો  ɚવભાવભાવનો  અǄુભવ... .  પરનો  અǄુભવ  

(હતો) ,  એ  આ�માનો  ખરો  અǄુભવ  નહɴ.  �યાય  ઝɲણા  ખરા,  પણ  વ�ǁુ આવી  

છે.  સમƫય  છે  ?   

બહાર-બહાર(માં)  લોકો  ધમ}-ધમ}  કરɲ  (–માની)  રƂા  છેને  !  કે  આહɴથી  

(–બહારથી)  ધમ}  થયો.  (બહારમાં)  Œાંય  ધમ}  નથી  બાǅુ  !  ધમ}  તો  તારા  

�વƱપમાં  છે  અંદર.  |ાનાનંદ�વભાવ,  ɚચદાનંદǈૂ ɦતɰ ,  અણકરેલી  ચીજ,  અɚવનાશી  

ચીજ—એવો  એનો  જે  |ાન,  દશ}ન  અને  આનંદ(Ʊપ)  અɚવનાશી  �વભાવ  છે  એને  

પરથી  જુદો  પાડɱને પોતાનો  અǄુભવ  કરવો  એǄું  નામ  ‘ધમ}’  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

પોતાની  �વƱપસંપદા .. ..  દેખો  !  આ  ‘�વƱપસંપદા’ .  પૈસાની  સંપદા એની      

(–આ�માની)  ખરɲ  કે  નહɴ  ?  આǌું  મોટુʁ  શરɲર  પણ  કેટǊું  !  ચાર-સાડા  ચાર  

મણǄું  ધાǉુƠ  હોય  (એ  સંપદા  આ�માની  ખરɲ  કે  નહɴ)  ?  (ના). 

ãોતા  :  (શરɲર)  દેખનેમƑ  હɲ  (આ�માસે)  અલગ  (ɘદખતા)  હૈ . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  : દેખનેમƑ  અલગ  હૈ  ?  શરɲર  તો  દેખનેમƑ  (આ�માસે)  

અલગ  હૈ,  Œƚɘક  (આ�માકɲ)  ધારણા  (અǄુસાર)  હોતા  નહɴ  ઉસમƑ.   

(આ�માકɲ)  ધારણા  (અǄુસાર  શરɲરમƑ)  નહɴ  હોતા  હૈ,  ઈસɚલયે (વહ  

આ�માસે)  દેખનેમƑ  અલગ  હૈ  ?  (શરɲર)  કૈસે  અલગ  હૈ  દેખનેમƑ  ?   

(સમાધાન  :)  (શરɲરમƑ)  અપની  ધારણા  (અǄુસાર)  હોતા  નહɴ,  Œƚɘક  

(વહ)  પરચીજ  હૈ .  (યɘદ  કહɴ)  અપની  ધારણા  (અǄુસાર)  હોતા  હૈ ,  તો  (વહ)  

અપની  ચીજમƑ  અપની  ધારણા  (અǄુસાર)  હોતા  હૈ .  (લેɘકન)  વહ  ચીજ            

(–શરɲર)  તો  પર  હૈ,  તો  ઉસકɲ  અવ�થાકા  હોના  અપને  આધીન  નહɴ.  ઈસɚલયે  

‘(શરɲર)  પર  હૈ’—એમ  (કહે  છે).  સમƫય  છે  કાʁઈ  ? 

પોતાની  �વƱપસંપદા.. ..  આહાહા  !  ભગવાન  આ�મા  |ાન�વભાવથી  

બેહદ  ભરેલો,  આનંદ�વƱપથી  ઠસોઠસ  ભરેǊું  તƅવ  છે.  તે  વ�ǁુ  છેને  !  તો  એવી  

�વƱપની  સંપદા  પોતાની .. ..  લ¡મી  પોતાને  હાથ  આવી  (અથા}ત્)  અǄુભવમાં  

આવી... .   
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  ‘હુʁ  તો  |ાનાનંદ  છુʁ ’  એવો અǄુભવ  થવો—એ  �વƱપસંપદાનો  

અǄુભવ  છે. 

  ǅુ�ય-પાપ  ને રાગનો  અǄુભવ  એ  ɚવકારનો,  દુઃખનો.. ..  

આકુળતાનો અǄુભવ  છે .—એ  આ�મા  નહɴ.   

સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

આ  દુ əનયામાં  તો  ભઈ  !  ધમ}  બહુ  સƚઘો  કરɲ  ǈૂŒો  છે  �યો  !  (કોઈ  તો  

કહે).... 

  એક  બીડɱ  આપો....  બીડɱ  આપો.. ..  બીડɱ  આપો  બાપા  !  ધમ}  

થાશે  �યો  ! 

  પાણી  પાઓ  ધમ}  થાશે,   

  દɲવાસળɱ  આપો  ધમ}  થાશે.   

અ�યારે  ‘ધમ}  તો  બહુ  સƚઘો  છે’(—એમ)  માને  છે  લોકો.  શેઠɲ  !  બાǅુ  !  

એને  ખબર નથી....  ‘ધમ}  Ǎું  છે’  એǄું  (એને)  ભાન  નથી.  �યાગી  થયા  ને બાવા  

થયા  તો  (પણ)  ભાન  ɚવનાના  ǆૂડɱ  ǈૂઆ  છે  ભવ(સાગર)માં .   

આવો ભગવાન  આ�મા,  અંદર  ǅૂણા}નંદ  ÙǇુ છે .  એ  (આ�મા),  રાગ  ને  

ɚવક�પની  ǌૃɛŨ  ઊઠે  કે  ‘આ  કરǌું ’  એ  ǌૃɛŨથી ɜભų  છે.  (તો)  એ  (ǌૃ ɚતથી)  ɜભų  

પડતા,  રાગનો  અǄુભવ  હતો  એ  (છૂટɲને )  વીતરાગપણે  આનંદનો  અǄુભવ  

આ�યો  અને  એ  પોતાની  સંપદાનો  અǄુભવ  છે.  આહાહા  !  સમƫƭં કાʁઈ  ?  વાત  

તો  આવી છે.   

આ�મા  પોતે  પદાથ}  છે  કે  નહɴ  ?  તƅવ  છે  કે  નહɴ  ?  તƅવ  છે  કે  નહɴ  ?  

(અને)  છે  તો  કોઈ  એનો  �વભાવ... .  તƅવનો  �વભાવ....  સામ�ય} . . . .  શƇ�ત  હોય  

કે  નહɴ  ?   

(સમાધાન  :)  એનો  (–આ�માનો)  �વભાવ.. ..  ƫણǌું ,  દેખǌું  (ને)  આનંદ   

એનો  �વભાવ  છે.  સƇ�ચદાનંદ. . ..   

  સત્. .. .(એટલે)  છે,   

  ɚચ�.. ..  એટલે  |ાન  (અને)   

  (આનંદ). .. . (એટલે)  અતીɛ�Öય  આનંદ.   
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અતીɛ�Öય  આનંદ  અને  |ાન  એǌું  એǄું  શાŹત  વ�ǁુ (–�વƱપ)  છે.  એવી 

�વƱપસંપદામાં  ‘બીƫને  પોતાǄું  માનǌું ’—એ  ચોર  છે, . .. .  Ƽુનેગાર  છે.  તેનાથી                   

(–મોહાɘદથી)  ɜભų  ભગવાન  આ�મા  છે.  આહાહા  !  ‘હુʁ  આ�મા,  |ાન  અને  

આનંદની  સંપદાથી  ભરǅૂર  પťો  છુʁ ’ .—એવો  આ�મા  તરફનો અǄુભવ  થવો  એǄું  

નામ  ‘ધમ}’  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

જુઓ  !  ભગવાનǄું  �મરણ  કરǌું  એ  પણ  ધમ}  નથી—એમ  કહે  છે,  (કેમ  

કે)  એ  (�મરણ)  ɚવક�પ  છે. . ..  રાગ  છે.  ભારે  આ  વાત  !  સવ}|  પરમેŹર  

પરમા�મા.. ..  જે  સવ}|  થયા  એને  પણ  યાદ  કરવા,  કહે  છે  કે ,  એ  (પણ  એક)  

ɚવક�પ  ઊઠે  છે.  એ  (ɚવક�પ)  આ�માની  �વƱપદશા  નથી—એમ  કહે  છે.  એ  

અƬવભાવ  છે.  શેઠɲ  !  આહાહા  ! 

ભગવાન  આ�મા... .   

‘�વƱપસંપદા’... .  —એમ  શ�દ  પťો  છેને  !  (અથા}ત્)  પોતાǄું  �વƱપ.  

આનંદ  (ને)  |ાન....   

  એǄું  �વƱપ  છે,   

  એની  ચીજ  છે,   

  એનો  Ƽુણ  છે,   

  એǄું  સƅવ  છે.   

એવી  જે  ‘સંપદા’  નામ  લ¡મી  અǄુભવમાં  આવી  (તો)  હવે  ફરɲ  મોહ  કેમ  

ઉ�પų  થાય  ?... .  પોતાની  ચીજના  ભાનમાં  આ�યો  (તો)  હવે  ‘એ  પર  માưʁ  

છે’—એમ  કેમ  એને  (–|ાનીને)  થાય  ?  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  ‘રાગાɘદ  કે  

પરવ�ǁુ  મારɲ  છે’—એમ  (|ાનીને)  થાય  નહɴ. 

હવે ,  એવો  આ�માનો  અǄુભવ  થયો  તેનો  મəહમા  કહɲ... .  એ  Ÿોક  છેને  ?  

એવો  આ�માનો  અǄુભવ  થયો....  (તો)  ભગવાન  આ�મા  Ƭવ(Ʊપ)  થઈ  ગયો....  

Ƭવ,  ƬવƱપે  થયો—એમ  (કહે  છે).  Ƭવ-અƬવ  અɚધકાર  છેને  ?   

‘અƬવ’  એટલે  શરɲર,  વાણી,  મન,  ǅુ�ય-પાપના  ɚવક�પો,  Ǎુભ-

અǍુભ(ભાવ.—એ)  બધા  અƬવ.   
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એકકોર  ɚચદાનંદ.. ..  આનંદ�વƱપ  Ƭવ  છે  એનો  અǄુભવ  થયો  તેનો  

મəહમા  કહɲ  ÙેરણાƱપ  કા�ય  આચાય}  કહે  છે  કે  આવા  |ાન�વƱપ  આ�મામાં  

સમ�ત  લોક  əનમœ  થાઓ....    

ઓહો  !  (આચાય} દેવ)  સાગમટે  નોતƱં  આપે  છે.  ‘સાગમટે’  (શ�દકા  અથ})  

સમજતે  હૈ  શેઠɲ  ?  ‘સાગમટે  નોતƱં’  સમજતે  હƔ  ?  નહɴ  સમજે  ?  ભાષા  તો  હશે  

એ  લોકોની  બીƬ  કાʁઈક.  ( ‘સાગમટે  નોતƱં’કા  મતલબ)  સમ�ત... .  સમ�ત  

(સમાજકો આમંÔણ  દેના  ɘક)  ɜજમનેકો  આના.  ‘સાગમટે  નોતƱં’  (—એમ)  

અમારɲ  કાઠɲયાવાડɱ  ભાષામાં  (કહેવાય)  છે.  સમજે  ?   

  આદમીકો  (–ǅુưષકો)  ɜજમના  કહના  હો તો  ‘કʁ દોરાબંધ’  કહે.. ..  

કʁ દોરાબંધ.  આદમીકો  ‘કʁ દોરાબંધ’  (કહતે  હૈ).   

   બાǉુંને  (બહેનોને  જમવાǄું )  કહેવાǄું  હોય  તો  ‘ગોરાણી’.. ..  

જેટલી  ગોરણી  હો  (એ જમવા  આવે)  અને.. ..  

  બધાને  (જમવાǄું )  કહેǌું  હોય  તો  ‘સાગમટે’  (કહેવાય). 

આહɴ  (આચાયƒ)  સાગમટે  નોતƱં  (આ�ǉું )  છે  કે  ‘હાલો  (–ચાલો)  

આ�માઓ  !  ભ�ય  Ƭવો  !  બધા  આવો  અને  આ�માનો  અǄુભવ  કરો’—એમ  કહે  

છે.  આહાહા  ! 

નોતરામાં  (પણ)  ભેદ  હોય  છે.  સાંભȥું  છે  કે  નહɴ  ?  અમે  નાની  ơમરમાં  

સાંભળેǊું  હƚ.  પછɲ  આહɴ  Œાં  ખબર  છે  અમને  !  નાની  ơમરમાં.. . .  ૧૩  વષ}ની  

ơમર  પહેલાં  બǃું  સાંભળેǊું  આ  કે  ‘કʁ દોરાબંધ  નોતƱં  છે’—એમ  (લોકો)  કહે.  

(અમને  આŶય}  થǁું  કે)  ભઈ  !  હવે  ‘કʁ દોરાબંધ’  (એટલે)  Ǎું  હશે  ?   

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  એ  હશે,  અમારે  તો  ‘કʁ દોરાબંધ’  કહે.  અમારે  �યાં  

ઉમરાળામાં  ‘કʁ દોરાબંધ’  કહેવાǁું  (એટલે  કે)  આદમીઓને  જમવાǄું  છે—એમ  

(અથ}  છે).  ગોરાણી....  બાǉું  ને છોડɱઓને  (માટે)  ‘ગોરાણી’  કહે.   
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આહɴ  કહે  છે  કે  સમ�ત  લોક  əનમœ  થાઓ....  દેખો  !  ‘અહો  ભ�ય         

Ƭવો  !  તમારા  �વƱપની  સંપદા  પામીને  Ǐુખી  થાઓ’—એમ  કહે  છે.  ૩૨મો  

કળશ  છે  માથે.  Ÿોક  છેને . .. .  કળશ. 

म  ु   िनभ रममी   सममेव    लोका 
आलोकमुलित   शारस  ेसमाः  । 
आÜला   िवमितरिरण    भरेण 
ो     एष      भगवानवबोधिसःु  ।।३२।। 

(અથ}  :—)  अवबोधिस:ु . . . .  એ  |ાનનો દɘરયો  છે  અને  એ  અનંત  

Ƽુણનો  આધાર  છે—એમ  (કહે  છે).  આમાંથી  (નવી  આǌૃɛŨમાંથી)  શ�દ....  

શ�દાથ}  લઈએ.  [एषः  भगवान ् अवबोधिसःु] . . . .  એમાં (–સમયસારની  બીƬ  

આǌૃɛŨમાં  Ÿોકના)  શ�દ  જુદા  નથી  પાťા.  નવી  (આǌૃɛŨ)  છપાય  છે  એમાં  

(Ÿોકના)  શ�દ  જુદા  પાťા  છે.    

છેને  એમાં  (–શાžમાં)   Ǎું  છે  દેખો  !  આ  |ાનસǈુÖ  ભગવાન  આ�મા.. ..  

—એ  કેનો  (–Ÿોકના  Œા  શ�દનો)  અથ}  કાŧો  છે  ?  જુઓ  !  એમાં (–Ÿોકમાં)  

છે  (કે)  एषः . . . .  જુઓ  !  ચોǂું  પદ.. ..  [एषः  भगवन ् अवबोधिसःु]. . . .  ચોǂું  પદ  

છેને  ?  [एषः  भगवान ् अवबोधिसःु] . . . .  [एषः  भगवान ् अवबोधिसःु] . . . .  (હવે) 

એ પદ  છે  એનો  અથ}  :   

एष :. . . .  એટલે  આ  (–Ù�ય{).   

(अवबोधिसःु)... .  |ાનસǈુÖ.   

अवबोध. . ..  એટલે |ાન.   

(આ)  |ાનસǈુÖ  ભગવાન  આ�મા... .  एषः  भगवान  ्अवबोधिसःु . . ..  

िस .ु . . .  સǈુÖ.  (—એ  અથ})  આવી ગયો.   

अवबोधिस .ु . ..  |ાનનો  દɘરયો  છે  આ�મા....  |ાનનો  ǅુંજ  છે  આ�મા... .  

ચૈત�યǄું  Ǆૂર ,  ǅૂર  આ�મા  છે  અને  તે  िस .ु . . .  અનંત  Ƽુણનો  આધાર  છે.  એક  જ  

(માÔ)  |ાન(Ƽુણ)  નહɴ,  (પરʁ ǁુ )  એ  |ાન  (સાથે)  બીƫ  અનંત  Ƽુણો  છે  (તેનો  

પણ  તે  આધાર  છે).  મોટો  દɘરયો  છે.. ..  અનંત  Ƽુણનો  દɘરયો છે.  ઓહોહો  !  
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સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આ....  પાછુʁ  ‘एषः ’ એટલે  આ...  મારો  આ�મા  (એ)  

‘આ’.. ..—એમ  (કહેǌું  છે).  |ાનસǈુÖ  ભગવાન  આ�મા....  પછɲ.. ..  

[ िवम- ितरिरण भरेण आÜला ]. . .. Ÿોક(માં)  છે  જુઓ  !  िवम-
ितरिरण भरेण आÜला . . .. એ  Ôીજુʁ  પદ  છે . ɚવÜમƱપ  આડɱ  ચાદરને 

સǈૂળગી  ડુબાડɱ. .. .   

ɚવÜમ... .  Üમણા  થઈ  ગઈ  હતી.  પોતાની  əનજ  �વƱપસંપદા  સામે  જોǉું  

નહɴ  અને  જોનારો (–અ|ાની)  પરને જોવા  માંťો.. ..  રાગને,  શરɲરને,  વાણીને,  

મનને,  ǅુ�યને,  પાપને ,  પર(ને).  (તેથી  એને)  Üમણા  ઊઠɲ  Üમણા....  

‘ɚવÜમ’....   

એવી  જે  આડɱ  ચાદર  હતી.. ..  Ǎું  કહે  છે  ?   

(આ�મા)  �વભાવ(Ʊપ)  સǈુÖથી  ભરેલો  છે  એને  આડɱ  Üમણાની  ચાદર  

હતી.  કમ}ની  ચાદર  આડɱ  હતી  એમ  નહɴ—એમ  કહે  છે.  એની  (ɚમ�યા)  

મા�યતાની  ચાદર  આડɱ  હતી. 

જેમ  મોટો  દɘરયો  હોય.  (હવે) ,  કાʁ ઠે  (એની  આંખ  આડે)  ચાર  હાથ  કપડુʁ  

Ƣƾું  રાખે તો  બસ  !  એની  નજર  �યાં  કપડાʁ  Ǐુધી  પોગે  (અને  આખો)  દɘરયો  તો  

ઢʁ કાઈ  ƫય... .  દɘરયો  તો  ઢʁ કાઈ  ƫય.  (કેમ  કે)  ચાર  હાથ  Ƣƾું  કપડુʁ  રાખેને . . . .  

ચાર  હાથ.    

એમ ભગવાન (આ�મા) |ાનસǈુÖ.... (|ાનનો) દɘરયો છે. ɚચદાનંદ.... 

સહƫનંદની ǈૂɦતɰ ÙǇુ આ�મા પોતે છે. એ ɚવÜમƱપ આડɱ ચાદર.... ભાષા જુઓ 

! સમƫય છે ? ‘કમ}Ʊપી આડɱ ચાદર’ (—એમ કȮું) નહɴ, (પણ) મા�યતાની 

(આડɱ ચાદર). ɚમ�યા�વ મા�યતા જે હતી (કે) ‘રાગ હુʁ  ને ǅુ�ય હુʁ  ને આ હુʁ  ને આ 

હુʁ  (ને) આ હુʁ ’ (—એ) ɚમ�યા�વƱપી આડɱ ચાદર હતી  (તેથી) તે (આ�મા) દેખાતો 

નહોતો. સમƫƭં કાʁઈ ? આમાં તો કાʁઈ કરમ-બરમ ના�ǉુંય નથી. 

ãોતા  :  એ  તો  આવી  ગǉુંને  (ભાવાથ}માં )  કે  ‘મોહનો  ઉદય’.. ..  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  ’મોહનો  ઉદય’  એટલે પોતાનો  (અ|ાન)ભાવ.. ..  

‘મોહનો  ઉદય’  એટલે  અ|ાનભાવ  (અને)  એનો  (–અ|ાનના  નાશનો)  તો  આ  

Ÿોક  કયƛ  (–ર�યો)  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 
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िवमितरिरण भरेण  आÜला . . . .  

( िवम).. . .  ɚવÜમƱપ  આડɱ   

‘ ितरिरण ’ . . . .  એટલે  ચાદરને એણે   

(भरेण)  आÜला . . . .  સǈૂળગી  ડુબાડɱ  દઈ... .  ડુબાડɱ  દɲધી.  આહાહા  !   

મોટો  દɘરયો  હતો  ને  આડુʁ  ચાર  હાથǄું  કપડુʁ  (હǁું  તે)  તોડɱને  (–ફાડɱને )  

નાખી  દɲǃું  એમાં  (–દɘરયામાં)  (એટલે)  દɘરયો  દેખાણો  મોટો  ઓહોહોહોહો  ! 

આહા  !.. . .  

‘તરણા  ઓથે  ડુʁ ગર  રે ,  ડુʁ ગર  કોઈ  દેખે  નહɴ... .  તરણા  ઓથે..’  

મોહનભાઈ  !  આવે  છેને  ભજન  ‘ધીરા(ભગત)’ના.  ‘તરƭં’  એટલે  આ  (– ɚમ�યા  

મા�યતા).   

‘તરણા  ઓથે  ડુʁ ગર  રે ,  ડુʁ ગર  કોઈ  દેખે  નહɴ..’   

‘તરણા’  એટલે  આનંદઘન  ǅૂણા}નંદ  ÙǇુ  (આ�મા  છે)  એને  પરƱપે  માનવો  

એવી  ɚમ�યા  મા�યતા.  એ  તરણાની  ઓથે  (–તરણાને  કારણે)  ભગવાન  (આ�મા) 

દેખાતો  નથી.  સમƫƭં કાʁઈ  ?  પણ  (અ|ાનીને)  ભાન  ન  મળે  કે  એ  તરƭં Ǎું  ને  

આ�મા  Ǎું  ?  આહɴ  ચાદર...  ચાદરનો  દાખલો  આ�યો  છે.  આહાહા  ! 

 બીƬ  રɲતે  કહɲએ  તો  પયા}યǆુɚŬમાં  રોકાણો  છેને  (કે). .. .   

  રાગ  હુʁ ,   

  ɚવક�પ  હુʁ ,   

  એ  અંશ  (–પયા}ય)  હુʁ ,   

  આ  હુʁ . .  આ  હુʁ . .  આ  હુʁ .   

—એવા  ɚવÜમની આડɱ  ચાદરની  (આડશથી)  ભગવાન  (આ�માǄું )  અંતર  

અવલોકન  કરǌું  જોઈએ  તે  અવલોકન  કરતો  નથી.  પણ  (હવે)  એ  આડɱ  ચાદર  

તોડɱને  (–દૂર  કરɲને)  આ�માને  જોયો  (કે)  ઉ�લસતો  દɘરયો  ભગવાન  આ�મા  છે.  

સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આખી  વાત  Ǎું  છે. . ..   
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‘भरेण ’. . . . (શ�દ)નો  અથ}  (‘સǈૂળગી’)  કયƛને ?  ‘સǈૂળગી’નો  

(સં�કૃતમાં)  અથ}  (–શ�દ)  Ǎું   (છે)  ?  ‘સǈૂળગી’  કેનો  (–Œા  સં�કૃત  શ�દનો) 

અથ}  કયƛ  ?  ‘भरेण’. .. .  બસ,  એ  (શ�દનો). ‘भरेण ’  એટલે.. ..  भरेणનો  (અથ}  

‘સǈૂળગી’)—એમ  કયƛ  ઠɲક.   

(ɚવÜમને)  ǈૂળથી  ઉઠાવી  (-ઉખેડ�)  નાખી—એમ  (કહે  છે),  અંશેય  

રાખી  નહɴ.  ‘એકલો  (–એકƱપ)  ભગવાન  આ�મા  પરથી  ɜભų  છે’—એમ  (તેને)  

ɜભųƱપે  અǄુભ�યો  અને  ɚમ�યા�વની  ચાદરને  સǈૂળગી... .  ǈૂળ  સəહત  ડુબાડɱ  

દɲધી.  ડુબાડɱ  દઈને  (દૂર  કરɲને) . . . .    

[ो:] પોતે  સવાƠગ  Ùગટ  થયો  છે.. ..  પોતે  આખા  અંગે .. . .  

ǅૂણા}નં દે . . . .  અનંત  Ƽુણથી  Ùગટ  થયો  છે—એમ  કહે  છે.  ‘સવાƠગ’  (એટલે)  

અંગ... .  સવ}  અંગ.  જેટલા  એના  આનંદ  આɘદ  Ƽુણો  છે  (એ)  બધાથી  Ùગટ  થયો  

છે.  આહાહા  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

  આ�મામાં  અનંત  Ƽુણો  છે.. ..—|ાન,  દશ}ન,  આનંદ,  અƇ�ત�વ,  

વ�ǁુ�વ,  Ùમેય�વ,  �વ�છ�વ,  ÙǇુ�વ  ɚવગેરે  સં�યાએ  અનંત  Ƽુણો  

છે.   

  એક-એક  (Ƽુણ)ની  શƇ�ત  અનંત,  પણ  (આ�મામાં)  સં�યાએ  એવી  

શƇ�તઓ  અનંત  છે. 

કહે  છે  કે  (એ)  બધી  જ  શƇ�તઓથી  ભગવાન  (આ�મા)  Ùગટ  થયો.  પોતે  

સવાƠગ  Ùગટ  થયો....  જેટલા  એના  આખા  અંગો  છે  એ  બધા  (અંગો)થી  Ùગટ  

થઈ  ગયો.  આહાહા  !   

સવ}  અંગો. .. .  એના (–આ�માના)  જેટલા  અંɚગત Ƽુણો  છે  (એ)  બધા  

Ƽુણોથી  Ùગટ  થયો. આહાહા  !  જુઓ  !  (ãીમ�  રાજચંÖ  Çંથ,  પÔાંક  ૯૫માં)  

એ  (વાત)  કહે  છે  કે  ‘સવ}Ƽુણાંશ  તે  (સ�યક ્�વ’).. ..  સવાƠગે . . . .  સવાƠગે . . . .  

સવાƠગે  (આ�મા)  Ùગટ  થયો,  કોઈ  (અંગ)  બાકɲ  રȮું  નહɴ.  આહાહા  !  જુઓ  !  

અહɴ  સ�ય�દશ}નથી  (આ�માની  Ùગટતા)  શƱ  થાય  છે.  ǅૂણ}  (–�વભાવ)  તો  ǅૂણ}  

છે  જ,  (પણ  પયા}યમાં)  અહɴથી  (–સ�ય�દશ}નથી  આ�માની  Ùગટતા  શƱ)  થાય  

છે.  સમƫƭં  ?   
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આ  તો  ભગવાન  આ�મા  આનંદ  આɘદ  અનંત  Ƽુણોનો  દɘરયો  છે.  એ  

ɚવÜમƱપ  ચાદરને  તોડɱ  અને  અંતરમાં  જોǉું  (તો)  આ�મા  આખો—ǅૂણ}  Ùગટ  

થયો... .  પોતે  સવાƠગ  Ùગટ  થયો.   

[अमी समाः लोकाः] .. .. તેથી  હે  Ƭવો  !  આ  સમ�ત  લોક... .  આખી  

દુ əનયા તેના  શાંત  રસમાં. .. .  એ  ભગવાન  આ�માનો  શાંત. .  શાંત. ..  શાંત  રસ  છે,  

અɚવકારɲ  છે,  આનંદ  છે,  અકષાય  �વભાવ  છે .  એવા  �વભાવ(મય)  શાંત  રસમાં  

એકɲસાથે  જ... .  [समम  ्एव ] . . . . [समम  ्एव ]. . . .  આખી  દુ əનયા... .  અરે  !  કહે 

છે  કે  આવી  ચીજ  છેને તારɲ  પાસે  તો  ભગવાન  !  (તેને)  વધાવીને  �યાં  જોને  !  

વધાવીને  �યાં  સમાયƫને  !  —એમ  કહે  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

ભાઈ  !  ભગવાન  (આ�મા)  અંદર  ǅૂણા}નંદ(મય)  ɛબરાજે  છેને  !  એ  સવાƠગ  

Ùગટ  થયો,  (તો)  હવે  એમાં  (સમાય)ƫઓને  !  (એમાં)  ડુબો  ને  એમાં રહો.  

આહાહા  !  ભારે  વાત  ! 

લોકોને  સ�ય  મળǁું  નથીને  (એટલે)  ɛબચારા  Œાંના  Œાં  આથťા-

આથડ....  આથťા-આથડ...  રખťા-રખડ  (કરે  છે).  ધમ}ના  નામે  પણ  Ƣધાઈ  

(કરે  છે).  Œાંથી  ધમ}  થાય  ને  કેમ  થાય  એની ખબưʁ  ન  મળે  (તેથી)  આ  રખťા-

રખડ  (કરે  છે)  ɛબચારા  અનંત  કાળથી. 

અહɴ  તો  કહે  છે,  (ǁું )  સવાƠગ  (–ǅૂણ})  ભગવાન  છેને  બાǅુ  !  આહાહા  !  

એવા  ભગવાન  આ�મામાં  એકɲસાથે  બધા  Ƭવો  અ�યંત....  [ िनभ रम  ्म ]ु . . .. 
અ�ય�ત  મœ  થાઓ... .   

(૧)  બધા1**  અને   

(૨)  ǅૂરા  મœ  થાઓ. 

     —બસ,  બે  (વાત  કરɲ).   

        બધા  Ƭવો....  અરે  ભગવાન  આ�મા  !  તમે  આનંદǈૂ ɦતɰ  ÙǇુ  છોને  !  (તો)  

એમાં  ǅૂરા-ǅૂરા  મœ  થાઓ,  પાછુʁ  ઓછા  (મœ)  નહɴ—એમ  (કહે  છે).  અ�યંત  

 
1 **‘સમ�ત’ કહɲને બધા.... ǅણૂ} સ�ંયા દેખાડɱ અન ે

     ‘અ�ય�ત’ કહɲન ેǅરૂા મœ થાઓ—એમ એક Ùકાર દેખાťો. 
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મœ  થાઓ... .  ભાષા  સમƫય  છે  ?  આ�માના  અતƋɘÖય  આનંદમાં  ઉÇપણે  લીન  

થાઓ.   

કેવો  છે  શાંત  રસ  ?  સમ�ત  લોક  પયƠત  ઊછળɱ  રƂો  છે.. ..  એટલે  આખી  

દુ əનયામાં  દરેક  આ�મામાં શાંત  રસ ભયƛ  છે  અથવા  એ  શાંત  રસનો  અǄુભવ  થતાં 

|ાન  એǌું  Ùગțું  કે  આƻું  લોકાલોક  તેમાં  જણાઈ  ƫય  છે.  કહો,  સમƫƭં      

કાʁઈ  ?  ભારે  Ÿોક  છે  જુઓ  !   

म…ु. िनभ रम .् . ..  अमी . . . .  આવો  समम ् एव.. . . लोका. . . . એ  समम  ्

लोका. . . .  સમÇ  (લોકો  એકɲસાથે  જ)  આવો..  આવો....  म .ु . . . �નાન  

કરો. .. .  �નાન  કરો.  ભગવાન  (આ�મા)  આનંદ�વƱપ  છે  એમાં  ƫઓ  અંદર  

(અને)  એમાં  �નાન  કરો.  તમારા  મેલ  બધા  અ|ાન  (ને)  રાગ-Ųેષના  ધોવાઈ  

જશે,  બાકɲ  (અ�ય  રɲતે)  નહɴ  ધોવાય.  આહાહા  !   

અરે  !  આવા  Ƭવન  મǄુ�યના  (મŵા)  એમાં  આ  કરવાǄું  જો  ન  કǉુƠ  (તો)  

Œાંય  લાંબી  ચોરાશી  (લાખ  યોəન)ની  ગɚતના  Ùવાહમાં  પાર  નહɴ  આવે.      

આહાહા  !  ચોરાશીના  અવતાર(માં)  આહાહા  !  (તને)  કોઈ,  Œાંય  શરણ  નહɴ  

મળે.  (જે)  શરણ  છે  એ  ǁું  છો,  (પણ)  એની  (તો)  એને  (–અ|ાનીને)  ખબર  ન  

મળે.   

આચાય}  આ  અɚધકાર  ǅૂરો  કરવા  માગે  છેને !  (એટલે  કહે  છે  કે)  આǌું  

�વƱપ  તને  બતા�ǉું  અને  તને  (ãŬા-|ાનમાં)  Ùગટ  (પણ)  થǉું ,  તો  હવે  એમાં  

ઠર  ભાઈ  !  (એમાં)  લીન.. ..  અ�યંત  મœ  થા....  અ�યંત  લીન  થા.  આહાહા  !   

(�વƱપ)  Ùગટ  થǉું  (તો)  હવે  એમાં  અ�યંત  લીન  થા. 

ભાવાથ}  :—જેમ  સǈુÖની  આડુʁ  કાʁઈ  આવી ƫય  �યારે  જળ  નથી  દેખાǁું  

અને  �યારે  આડ  દૂર  થાય... .  ‘આડ’  (એટલે)  આડુʁ  વž  હોય  તે .  (�યારે  આડ  

દૂર  થાય)  �યારે  જળ  Ùગટ  થાય....  �યારે  પાણી  Ùગટ  દેખાય.  Ùગટ  થતાં ,  લોકને  

Ùેરણાયો�ય  થાય.. ..  દેખો  !  કે  ‘આ  જળમાં  સવ}  લોક  �નાન  કરો’. . . .  એ  મીઠુʁ  

મહેરામણ  પાણી  છે,  મેલા  હવે  ન  રહો  !  �હાવ.. ..  �હાવ,  �નાન  કરો  તમે .   
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તેવી  રɲતે  આ  આ�મા  ɚવÜમથી  આ�છાɘદત  હતો.. ..  પોતાના  �વƱપથી  

(ɜભų)  બીƫને  ɚવપરɲત  (પણે)  માનતો  હતો.—એવા  (ɚવÜમની)  આડમાં  

આ�છાɘદત  હતો  �યારે  તેǄું  �વƱપ  નહોǁું  દેખાǁું . .. .   

 પરને પોતાǄું માને �યાં Ǐુધી ‘પરથી ɜભų (એǌું) પોતાǄું �વƱપ 

(છે’—એમ) કેમ ƫણે એ ?  

  કʁ ઈ પણ રાગાɘદ.... ɚવક�પ આɘદ  છે એનાથી લાભ  માને,  તો �યાંથી 

Öɚź ફેરવીને અંતર  જોવા Œાંથી માગે ? સમƫƭં કાʁઈ ?  

  બəહǈુ}ખ  ભાવમાં Œાંય  પણ  લાભǆુɚŬ  રહે  �યાં  Ǐુધી  એને  

અંતǈુ}ખ  જોવાનો  અવસર  Œાંથી  આવે  ?   

તેǄું  �વƱપ  નહોǁું  દેખાǁું ;  હવે  ɚવÜમ  દૂર  થયો  �યારે  યથા�વƱપ  (જેǌું  છે  

તેǌું  �વƱપ)  Ùગટ  થǉું ;  તેથી  ‘હવે  તેના  વીતરાગ  ɚવ|ાનƱપ  શાંતરસમાં... .   

દેખો  !  કેવો  છે  ભગવાન  આ�મા  ?   

  ‘વીતરાગ’. .. .  નામ  રાગ  રəહત  છે.   

  ‘રાગ  રəહત  છે’  એટલે  કે  Ųેષ  રəહત  છે,    

  ‘Ųેષ  રəહત  છે’  એટલે  કે  (તેનો)  અકષાય�વભાવ  છે.   

 

અકષાય�વભાવ  એવા ɚવ|ાનƱપ  શાંત. .. .  શાંતરસમાં એકɲ  વખતે  સવ}  

લોક  મœ  થાઓ’... .  આહાહા !  એમ  આચાયƒ  Ùેરણા  કરɲ  છે .. ..  આચાયƒ  

જગતને  Ùેરણા  કરɲ  છે.  અથવા  એવો  પણ  અથ}  છે  કે  �યારે  આ�માǄું  અ|ાન  

દૂર  થાય  �યારે  કેવળ|ાન  Ùગટ  થાય....  જુǄું  અ|ાન  ƫય  તો  કેવળ|ાન  Ùગટ  

થાય... .  ચૈત�યǈૂ ɦતɰ  (આ�મા)  કેવળ|ાન(Ʊપે)  Ùગટ  થયો.  (અને)  કેવળ|ાન  

Ùગટ  થતાં  સમ�ત  લોકમાં  રહેલા  પદાથƛ  સા{ાત્  એકɲ  વખતે  જ  |ાનમાં આવી  

ઝળકે  છે.. ..  આ�માને  કેવળ|ાન  થતાં Ôણ  કાળ,  Ôણ  લોક  જણાઈ  ƫય  છે  

(અને)  બસ  !  (|ાન  એને)  ƫણે  છે. 

 (તો  કહે  છે  કે)  એ  (|ેય  જેમાં)  જણાય  છે  એમાં (અથા}ત્ )  પોતામાં  ઠરો.  

તેને  સવ}  લોક  દેખો.. ..  �યો  !  ‘દેખો’.. . .  —એમ  (કȮું ) .  તમારા Ôણ  કાળ,  Ôણ 
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લોકને ƫણવાના  ભાનને  (–|ાન�વભાવને)  દેખો.  આ  લોકાલોક  એમાં              

(–|ાનમાં )  જણાઈ  ƫય  છે. 

 

આ  રɲતે  (આ)  સમયÙાǇૃતÇંથમાં  પહેલા  Ƭવ-અƬવ  અɚધકારમાં  

ટɲકાકારે  ǅૂવ}રʁ ગ�થળ  કȮું . . . .  �યો  ! 

અહɴ  ટɲકાકારનો  એવો  આશય  છે  કે  આ  Çંથને  અલંકારથી  નાટકƱપે  

વણ}�યો  છે.. ..  અલંકારથી  નાટકƱપે વણ}�યો  છે.  નાટકમાં પહેલાં  રʁ ગǇૂɚમ  

રચવામાં  આવે  છે.. ..  અખાડો  હોયને  અખાડો.  નાટકમાં પહેલો  અખાડો  હોય  કે  

નહɴ  ?  કે  આ  જ  ઠેકાણે  નાટક કરǌું  છે.   

હવે  તો  બધે.. ..  ઘણે  ઠેકાણે  અખાડા  બંધાયેલા  હોય  છે,  નહɴ  ?  (એને)  Ǎું  

કહેવાય  ?  ‘ɚથયેટર’.  ǈુંબઈ  ને  ભાવનગર....  છેને  ભાવનગરમાં  ɚથયેટર  !  મોટુʁ  

(ɚથયેટર)  પહેલાં  હǁું  (અને)  તે  ɘદ’  જોǉું  હǁું  ઘણા  (વખત  પહેલાં) .  ૧૯૬૯માં  

આવેǊું  ǯુવǄું  નાટક... .  ǯુવǄું  નાટક.  . . . .પાસે ,  ભાવનગર,  ૧૯૬૯ની  સાલની  

વાત  છે.  (�યાં)  મોટુʁ  ɚથયેટર  (હǁું) .   

ãોતા  :  અહɴ  ‘ǯુવ’Ǆું  જ  નાટક  આવે  છે.   

ǅૂ�ય  ƼુƱદેવãી  : (અહɴ)  ‘ǯુવ’Ǆું  નાટક.. . .  એ  ‘ǯુવ’ના  (નાટકમાં)  આવે  

છેને  !  (કે)  ǯુવને  અɚવચળ  પદ  આ�ǉું . . . .   

એ  ǯુવǄું  નાટક  હǁું  �યાં  (ભાવનગર)માં સમ�યાને  !  (ǯુવ)  નાનો  

રાજકુમાર  છેને.. . .  નહɴ  ?  (નાટકમાં)  આવે  છે  કે  (ǯુવ)  જʁ ગલમાં  વયો            

(–ચા�યો)  ƫય  છે.  ઓરમાન  (–સાવકɲ)  માતા  એને   છે,  પોતાને  વૈરા�ય  થઈ  

ƫય  છે  ને  જʁ ગલમાં  ચા�યો  ƫય  છે.   

લાકડાની  હોય  છેને  પાવડɱ  ?  એની માથે  બેસે  (–ઉભા રહેવાય)  છે.  

પાવડɱનો  એક  પગ  હોય  હેઠે .. . .  અંદર.  લાકડાની  હોય  છેને  પાવડɱ  ?  મોટુʁ  નાટક  

હǁું  હƚ  પડદાબંધ.. ..  ǯુવǄું  નાટક.  (એમ)  ǯુવ  આ�માǄું  નાટક  છે  આ.      

આહાહા  !   
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(ǯુવ ને)  ચળાવવા  ƣÖાણી.. ..  દેવીઓ  આવે  છે  ઉપર(થી).  (એક  Ö�ય  

ǅૂણ}  થતાં)  પડદા  પાડે  (–બંધ  કરે)  છેને  !  (અડધો-અડધો)  પડદો  હોયને  !  

(એટલે)  અડઘો  પડદો  (એક  બાજુ)  ને  અડઘો  પડદો  (બીƬ  બાજુ)  ચા�યો  

ƫય....  નીકળɱ  ƫય...  છૂટɲ  ƫય.  (ǯુવને  ચળાવવા)  ઉપરથી  દેવીઓ  આવે  

છે... . દેવી  લાકડા  ઉપર  પગ  ǈૂકે  ને  ઉપરથી  હેઠે  ઉતારે.  હડહડાટ  ઊતરતી  

હોય.   

(પહેલા  દેવીને)  બહુ  નચાવે . . . .  એનો  નાચ  બતાવે.  (પછɲ  તે)  એટǊું  

કહેતી  હો  કે   ‘જુઓ  !  અમારા  શરɲરના  અવયવો.. ..  અંગોપાંગ  કેવા  Ǐુંદર,  

Ǐુંવાળા  છે.  રાજકુમાર  !  એકવાર  નજર  તો  કર.’—એમ  કહે.  (દેવીએ)  બહુ 

કȮું  �યારે  (ǯુવે )  એટǊું  કȮું ,  ‘હે  માતા !  તારા  શરɲરના  અંગોની  ઉપમાની         

(–Ǐુંદરતાની)  Ǎું  વાત  કરવી !  બહુ... .  ઘણા  Ǐુંવાળા.  માતા  !  જો  મારે  અવતાર 

હશે  તો  તારɲ  કૂખે આવીશ,  બાકɲ  બીજુʁ  છે  નહɴ.’ 

તે  ɘદ’  (નાટકમાં  ǯુવે )  એમ  કȮું ’ǁું  હƚ  કે  ‘(હે  માતા  !)  તારા  શરɲરના  

અવયવોની  ǏુંદરતાǄું  જે  વણ}ન  છે  એ  એમ  જ  છે.  કેશ  Ǐુંદર  છે,  આ  શરɲર  

Ǐુંદર  છે  હો.  માતા  !  મારે  જો  અવતાર  હશે કાલ  (–ભɚવ�યમાં)  તો  હુʁ  તારɲ  કૂખે  

(જ�મ)  લઈશ.’   

(ǯુવǄું  પાÔ  ભજવનાર  બાળક)  એ  વખતે  નાટકમાં તો  બોલે નəહ.   એ  

પાÔ  (ભજવનાર)  પણ.... .  ƻુબ   નાની  ơમરનો  (હતો).  નાની  ơમરનો  હતોને !  

૭-૮  (વષ}ની)  નાની  ơમરનો  (હતો).  આમાં (–નાટકમાં)  જેને  (ǯુવના  પાÔમાં)  

બેસાťો  હતો  તે  જરɲ  ૮-૧૦  વષ}નો  લાગતો  (હતો).   

(નાટકમાં)  નાનો  લંગોşો  (ǯુવ)  આવે  (અને  દેવીઓને)  બે બાજુ  નચાવે .  

ƣÖાણી  નાચે  ને  અંગ  ઉઘાડા  કરે  ને  આમ  કરે  ને તેમ  કરે,  ફલાƭં  કરે  ને  ઢɲકƭં  

કરે.  (ǯુવ  કહે)  માતા  !  ǁું  કહે  છે  એǌું  જ  બǃું  શરɲર  છે  હƚ.  (હજુ)  જ�મ  હશે  

તો  આવીશ  �યાં  (–તારɲ  કૂખે),  નહɴ  હોય  તો  થઈ  રȮું .   

આહાહા  !  એ,  તે  ɘદ’ની  વાત  યાદ  છે  �યો  !  કɲǃું ,  ભારે  ભાઈ  આ  !  તે  

વખતે  નાટકો પણ  વૈરા�યના  (હતા).  આ  તો  અ�યારે  બǃું . . . .   
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 ãોતા  :  હવે  Ǐુધરɲ  ગǉું . . . .  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  અરે  !  Ǐુધરɲ  ગǉું  કે  બગડɱ  ગǉું  બǃું  ?  (પહેલાના)  

નાટકોય  ખરા  (વૈરા�યના).  (પહેલાં )  તો  નરɡસɰહ  મહેતાના,  ભǁૃ}હɘરના,  

ɟપɰગળાના  ને એવા નાટકો  પાડતા  (–ભજવાતા).  બધાય  જોયેલા  હƚ.  આમ  

વૈરા�ય... .  વૈરા�ય  (નાટકોમાં હોય).   પાછા  મીરાʁબાઈના   (ને  એવા).  ઓહોહો  !  

મીરાબાઈǄું  નાટક  જોǉું  હǁું . . . .  ભƱચમાં જોǉું  હǁું ,  ભƱચ(માં).   

(મીરાબાઈ  :)  સાǃુડાને  સંગે  હુʁ  તો  રાણા ઘેલી  થઈ  ગઈ  છુʁ .   

‘ઘેલી  થઈ  રે  રાણા  ઘેલી  થઈ,    

                  મારા  સાǃુડાની  સંગે  રાણા  હુʁ  તો  ઘેલી  થઈ.’   

(રાણા  :)  રાણી  થઈને  આમ  ઉઘાડા  પગે  ન  ચલાય.   

(મીરાબાઈ  :)  અરે  !  હુʁ  તો  ઘેલી  થઈ  ગઈ  છુʁ  રાણા  !   

આહાહા  !  તે  ɘદ’  ǃૂન  ચઢɲ  ગઈ  હતી  હƚ  પણ  તે  દા ડે.  (નાટક)  જોઈને  

આવીએ  ને (તો)  Ƣઘ  આવે  નહɴ.  (ɚવÅમ  સંવત  ૧૯)૬૬ની  સાલની  વાત હશે.  

હુʁ  (અને)  અમારે  ફાવાભાઈ  હતાને  તે  બųે  (ભƱચ) ગયા હતાં.  (�યાં)  સાǃુ  

આ�યા  હતા  ને  (તેમની  સંભાળ  લેનાર  બીજુ)  કોઈ  નહǁું  (એટલે  એ  સાǃુ)  Œાં  

છે  એની  તપાસ  કરવા  (ગયા  હતાં).  �યાં  જઈને.. . .  ભƱચમાં  છેને . . . .  સામે  અને  

એ  �ટેશનની  સામે,  ધરમ(શાળા)  છે  �યાં  હતા....  �યાં  હતાં .  

તપાસ  (કરɲ  લીધા)  પછɲ  (મƑ  ફાવાભાઈને)  કɲǃુ  વખત  છે  તો  હાલો  ભઈ  

નાટક  જોવા  જઈએ,  (પછɲ  નાટક  જોવા) ગયા  હતા  (અને  વૈરા�યની)  ǃૂન  

એટલી  (ચડɱકે)  Ƣઘ  આવે  નહɴ  સવાર Ǐુધી.  એવા  (નાટક)  હતા  �યો  ! 

(મીરાબાઈ  કહે  :)   

 પરણી  મારા  əપǉુƬની  સાથ,  બીƫના  મƋઢોળ  નહɴ  રે  બાંǃુ . .  

 નહɴ       રે       બાંǃુ        રે      રાણા      નહɴ     રે     બાંǃુ . .   

 પરણી  મારા  əપǉુƬની  સાથ,  બીƫના  મƋઢોળ  નહɴ  રે  બાંǃું .  
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આહાહા  !  મારો  ÙǇુ.. . .  પરમા�મા  હુʁ  છુʁ  એની  સાથે  મƑ  Ùેમ  બાં�યા  છે,  

હવે  બીƫ  સાથે  Ùેમ  ન  હોય.  આહાહા  !  સમ�યાને  !  પહેલાં  ઘણા  નાટકો  

જોયેલા  હƚ,  એ  પણ  વૈરા�યના.  અ�યારે  તો  બધો  બગાડ  થઈ  ગયો.   

કહે  છે,  (આ  Çંથને )  અલંકારથી  નાટકƱપે  વણ}�યો  છે. ...   

(૧) �યાં જોનારા તો નાયક છે.... મોટા-મોટા મોઢા આગળ બેઠા હોયને. (તથા)  

(૨)  સભા  હોય  છે... . .   

—બે  (વાત  થઈ).   

(૩)  અને  Ǆૃ�ય  (નાş,  નાટક)  કરનારા  હોય  છે. ...  નાચનારા  હોય  છે  

સભામાં.  આમાં  (–ભાવાથ}માં )  છેને  હવે,  આપણે  જુઓને !  (કે)  

જેઓ  અનેક  �વાંગ  ધારે  છે.. ..  જુદા  જુદા  (�વાંગ)  ધારેને  !     

જુઓને !  (પાÔ)  નારદǄું  ધારે  ને  ભǁૃ}હરɲǄું  ધારે  ને  ɟપɰગળાǄું  ધારે  ને  

ɜભų..  ɜભų..  ɜભų..  ɜભų..  અનેક  (�વાંગ)  ધારે  છે  �યો  !   

(૪)  તથા  Ǎૃંગારાɘદક  આઠ  રસǄું  Ʊપ  બતાવે  છે. ...  �યાં  એવા  કોઈ  વખતે  

હા�ય  બતાવે ,  કોઈ  વખતે  અ� Ǉુતતા  બતાવે,  (કોઈ  વખતે)  

આŶય}તા  બતાવે.—એવા  રસ બતાવે  છેને  નાટકમાં.   

I.  Ǎૃંગાર.. ..  બતાવે,  

I I .  હા�ય....  બતાવે,   

I I I.  રૌÖ... .  એǌું  મારતા  હોય  એકબીƫને... .  એકબીƫને  મારતા  

હોય  Ʊપ  બતાવે,   

IV .  કưણા... .  બતાવે ,  

V .  વીરરસ.. ..  બતાવે ,  સમ�યાને  ? 

VI .  ભયાનક... .  બતાવે,   

VII.  બીભ�સ... .  દુગƠછા  બતાવે  (અને) 

VIII .  અ� Ǉુત... .  (બતાવે) . 

—એ આઠ રસ નાટકમાં બતાવે છે તે લૌɘકક રસ છે.... નાટકના આઠેય (રસ 

લૌɘકક છે). નાટકમાં તેમનો જ અɚધકાર છે. નવમો શાંત રસ છે.... આ (રસ) નથી 

�યાં (–નાટકમાં એમ) કહે છે. આહાહા ! જો કે નવે રસને આ�મામાં ઉતાયા} છે 

ભાઈએ (–બનારસીદાસે, નાટક સમયસાર, સવ}ɚવǍુɚŬ Ųાર, પદ ૧૩૩). 
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ãોતા  :  ભƇ�ત  એ  શાંત  રસ  ખરો  કે  નહɴ  ? 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  ના,  ના.  એ  (–ભƇ�ત)  ɚવક�પ  છે  (અને)  એનો  ભાવ  

(–એǄું  વા�ય)  શાંત  રસ  છે—એમ  કહેǌું  છે. 

ãોતા  :  તલાલીન  (–ત�લીન)  થઈ  ƫય... . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  તલાલીન. .. .  ɚવક�પમાં  તલાલીન  થાય  !  �યાં  Ǎું  (બીજુʁ  

થાય)  આમ-આમ  કરે  �યારે .  (તે ãોતા)  �યાં  રƂા  છે  ખરાને  પાંચ  વષ} .  કહો,  

સમƫƭં  ? 

  શાંત .. ..  અɚવકારɲ  શાંત  રસ  છે  કે  જેમાં બીƫના  �મરણનો  ɚવક�પ  પણ  

નથી.  પોતાના  �મરણƱપ  Ƈ�થરતા  છે  �યાં—એવો  શાંત  રસ  છે.  ‘શાંત  રસ’નો  

અથ}  વીતરાગ  રસ  છે.  પરની  ભƇ�તમાં  તો  ɚવક�પ  છે  (અને)  લીન  થાય  તોય  

રાગમાં  લીન  થાય  છે.  સમƫƭં  કાʁઈ  ?  આહાહા  !   

Ǆૃ�યમાં તેનો  અɚધકાર  નથી.. ..  શાંત  રસ  (છે  તે)  તો  અલૌɘકક  છે.. ..  

નાચવામાં .. ..  નાટકમાં એનો (–શાંત  રસનો)  અɚધકાર હોતો  નથી.  �યો  !  આ  

રસોના  �થાયી  ભાવ....  એની  (–નવ  રસની)  �યા�યા  (રસÇંથોમાં)  છે  બધી.  

સાƇƅવક  ભાવ,  અǄુભાવી ભાવ,  �યɜભચારɲ  ભાવ  અને  તેમની  Öɚź  આɘદǄું  

વણ}ન  રસÇંથોમાં છે  �યાંથી  ƫણǌું . . . .  એǄું  કાʁઈ  (Ùયોજન)  નહɴ.   

સામા�યપણે  રસǄું  એ  �વƱપ  છે  કે  |ાનમાં  જે  |ેય  આ�ǉું  તેમાં  |ાન  

તદાકાર થǉું . . . .  �યો  !  (આ)  ‘રસ’ની  �યા�યા  : |ાનમાં જે  |ેય  આવે  (એમાં  

|ાન)  તદાકાર  થાય  તેǄું  નામ  ‘રસ’. .. .  તેǄું  નામ  ‘રસ’.  —આ,  બધા  ‘રસ’ની   

�યા�યા  કરɲ.  આ  બધા  ‘રસ’ની  �યા�યા  એ  (છે  કે)  |ાનમાં  જે  કાʁઈ  |ેય  આ�ǉું  

(એમાં )  હવે  (|ાન)  એકાકાર  થાય  (તે)  ‘રસ’.   

હવે ,  શાંત  રસ  પણ  આ�મામાં.. . .  |ાનમાં એકાકાર  થાય—એ  શાંત  રસ.  

—એમ  (કહે  છે).   

તેમાં  ǅુưષનો  ભાવ  લીન  થઈ  ƫય  અને  અ�ય  |ેયની  ઇ�છા  ન  રહે  તે  રસ  

છે... .  �યો  !  સમƫƭં  ?  તે  આઠ  રસǄું  Ʊપ  Ǆૃ�યમાં Ǆૃ�ય  કરનારા  બતાવે  છે.. ..  

નાચનારા  બતાવે  છે.   
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એક  ‘કામકુʁ ડળા’Ǆું  નાટક  આવે  છે.. ..  કામકુʁ ડળાǄું  નાટક.  એક  નાનો 

છોકરો  (તેમાં  પાÔ  ભજવતો  હતો),  પણ  માળો  એવો રસ  બતાવેને  ઓહોહો  !  

કામકુʁ ડળાǄું ,  અનǏૂયાǄું ,  માધવǄું  (આɘદ  નાટક)  આવે  છે.  �યાં  અમારે  પાલેજમાં  

ઘણા  બધા  નાટક  આવે  છે.  રાÔે  જઈએ  જોવા.   

 જે  છોકરો  હતો  નાનો  (એ)  એવા  કưણારસથી  બોલતો  હતોને  !   

(છોકરો)  નાનો આવડો,  (પણ)  શીખેલોને  !  (એટલે)  આખી  સભાને  (રસ  ચડાવે)   

જરɲ.  ‘વ�સ  મોર’  (ONCE MORE)  કરે  લોકો. .. .  ‘ફરɲને  બોલો ’  (—એમ)  

એને. ...  છોકરાને  રાડુʁ  પાડ°, (પણ  ‘છોકરો)  શાંત. ...  શાંત  રસથી,  કưણાથી  

ધીǈું  બોલે.  શીખેલા  હોય  છેને  એ  તો  (અને  બીƫને)  બતાવવા  માટે  હોય  છેને  !  

આ  (શાંત  રસ)  અહɴ  તો  પોતા  માટે  હોય  છે.  એટǊું  બǃું  (જોયેǊું  નəહ,  પણ)  

થોડુʁ  થોડુʁ  બǃું  જોયેǊું  હƚ.   

ǅુưષનો  ભાવ  લીન  થઈ  ƫય  અને  અ�ય  |ેયની  ઇ�છા  ન  રહે  તે  રસ....  

�યો  !  તે  આઠ  રસǄું  Ʊપ  Ǆૃ�યમાં  Ǆૃ�ય  કરનારા  બતાવે  છે. ...  કહો  !  |ાનમાં 

પોતાનો  આ�મા  એકાકાર  જણાય  અને  �યાં  ઠરે  (એટલે)  ઇ�છા  જ  ઉ�પų  ન  થાય  

એǄું  નામ  ‘શાંત  રસ’.. ..  ‘વીતરાગ  રસ’  છે .  આ�માǄું  ‘નાટક’  એ  કહેવાય  છે.  

�યો  !  સમƫƭં  કાʁઈ  ? 

તેમǄું  વણ}ન  કરતાં  કવીŹર  �યારે  અ�ય  રસને  અ�ય  રસની  સમાન  કરɲને  

પણ  વણ}ન  કરે  છે.. . .  એક  રસમાં બીજો  (રસ)  પણ  બતાડɱ  દે—એમ  (કહે  છે).  

ઘડɱકમાં  દાʁત  કાઢે  અને  ઘડɱકમાં  રૌÖ  કરે—એમ  (કહે  છે).  (�યારે)  અ�ય  રસનો  

અ�ય  રસ અંગǇૂત  થવાથી.. ..  ‘અંગ’. .. .  એટલે  એǄું  સાધન થાય.  (તથા)  

અ�યભાવ  રસોǄું  અંગ  હોવાથી... .  ઠɲક.  છેને  ?  નાટકમાં  ઘણા  Ùકાર  હોય  છે. 

કɲǃુંને નારદǄું  ?  . . . . .પહેરɲને  (નાટકમાં)  પહેલો  આવે  નારદ  આવે  (અને  

કહે  :)  ‘ÛƁાǏુત  હુʁ  નારદ  કહાǌું ,  �યાં  હોય  સંપ  �યાં  કુસંપ  કરાǌું ’ .  મોટા-મોટા  

નાટકમાં એǄું  નામ  પહેǊું  (હોય  અને)  એ  જ  આવે  (અને  કહે  :)  ‘ÛƁાǏુત  હુʁ  

નારદ  કહાǌું ,  �યાં  હોય  સંપ  �યાં  કુસંપ  કરાǌું ’ .  —એǌું  આવǁું  �યાં  (નાટકમાં) .  

વડોદરામાં  મોટુʁ  નાટક  જોયેǊું  ƫતે.  ‘અનǏૂયા’Ǆું . . . .  મોટુʁ  ‘અǄુǏૂયા’(Ǆું  નાટક)  

આવે  છેને  ! 
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(અમે  ‘dialogue ’ની)  ચોપડɱ  લઈને  બેસીએ  હƚ  પાછા,  એમ  ને  એમ  

(બેસીએ)  નહɴ  પાછુʁ  એ  (પાÔ  ભજવનાર)  Ǎું  બોલે (છે  તે  ખબર પડે  તે  માટે  

કહɲએ).  ‘ચોપડɱ  લાવો  બે  આનાની  ભાઈ’.  એ  ɚવના  (પાÔ)  Ǎું  બોલે  છે  (એ  

સમƫય  નહɴ).  અમારે  કાʁઈ  એમ  ને  એમ  (–સમ�યા  ɚવના)  જોવાǄું  નથી.  આ  

Ǎું  કહે  છે—એ  અમારે  ƫણǌું  જોઈએ.’  બાર  આનાની  ɘટકɲટ  અને  બે આનાની  

ચોપડɱ  (લીધી  હતી).  તે  ɘદ’ની  વાત છે  હƚ,  ૧૯૬૬-૬૭ની  વાત  છે. 

 ãોતા :  . . ..  

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  હા,  બાર  આનાની  ɘટકɲટ  મƚઘી લાગી  નəહ.      

૧૯૬૬-૬૭ની  (વાત  છે).      

ãોતા  :  . . . . 

ǅૂ�ય  Ƽુưદેવãી  :  નહɴ,  (નાટક)  જોવામાંય  �યાં  મને  તો  પૈસાનો  કોઈ  

વાંધો  નો’તોને !  કહો,  સમƫƭં  કાʁઈ  ?   

(નાટકમાં)  એક  રસમાં બીજો  રસ  બતાવે .  ઘડɱકમાં  હા�ય  આવે,  

(ઘડɱકમાં)  કưણા....  કưણા  (બતાવે),  ઘડɱકમાં  ગરɲબાઈનો રસ  બતાવે . . . .  

અǄુકʁ પા.    

અહɴ  Ùથમ  રʁ ગǇૂɚમ�થળ  કȮું . . . .  જુઓ  !  પહેǊું  Ƭવ�થાન  બતા�ǉું .  

�યાં  જોનારા  તો  સ�ય�Öɚź  ǅુưષ  છે  તેમ  જ  બીƫ  ɚમ�યાÖɚź  ǅુưષોની  સભા  

છે... .  ઠɲક  !  સાƾું  જોનારા  સ�ય�Öɚź  છે  અને  ɚમ�યાÖɚźની  સભા  છે,  તેમને 

બતાવે  છે.  Ǆૃ�ય  કરનારા  Ƭવ-અƬવ  પદાથ}  છે.. ..  (રʁ ગǇૂɚમમાં)  Ǆૃ�ય  કરનારા  

Ƭવો....  પાÔો  હોય  છેને  !  (નાટકમાં )  પાÔો  હોયને  (એને)  પહેલા  બતાવે .  અને  

બųેǄું  એકપƭં,  કતા}કમ}પƭં  આɘદ  તેમના  �વાંગ  છે. ...  

 Ǎું  કહે  છે  ?   

Ƭવ  અને  અƬવ  બųે  ભેગા  દેખાય  છે  અને  એકબીƫના  કતા}-કમ} . . ..  

ƫણે  Ƭવ  કતા}  અને  શરɲર  એǄું  કામ  હોય—એમ  ભેƼું  દેખાય  છે.  સ�ય�Öɚź  

એને  ɜભų  ƫણી  લે  છે.   
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તે  તો  (આ)  સવ}  �વાંગોને . . . .  દેખો  !  �યાં  સ�ય�Öɚź  . . . .   

(તેમાં તેઓ  પર�પર)  અનેકƱપ  થાય  છે,  —આઠ  રસƱપ  થઈ....   

કતા}કમ}(પƭં)  આɘદ  તેમના  �વાંગ  છે.   

તેમાં  તેઓ  પર�પર  અનેકƱપ  થાય  છે,—આઠ  રસƱપ  પɘરણમે છે,  તે  નાચ  

છે  તેનો.  �યાં  સ�ય�Öɚź  જોનાર  Ƭવ-અƬવના ɜભų  �વƱપને  ƫણે  છે.. ..  

(Ƭવ  ને  અƬવના)  જુદા  જુદા  �વƱપને  ƫણે  છે  કે  આનંદ�વƱપ  આ�મા  છે  (ને)  

રાગ  તે  પર  છે. ...  આ  (શરɲરાɘદ)  વ�ǁુ પર  છે.  તે  તો  આ  સવ}  �વાંગોને  કમ}કૃત  

ƫણી  શાંત  રસમાં જ  મœ  છે.. ..  �યો  !  એ  રાગાɘદ  ɚવક�પ  છે  એ  કમ} કૃતભાવ  

છે,  મારો  �વભાવ  નથી—એમ  ધમƌ  પોતાના  શાંત  રસમાં  (જ  મœ)  છે.   

અને  ɚમ�યાÖɚź  Ƭવ-અƬવનો ભેદ  નથી  ƫણતા  તેથી  આ  �વાંગોને  જ  

સાચા  ƫણી  એમાં  લીન  થઈ  ƫય  છે. ...  રાગાɘદ  આ�યા... .  ǅુ�યાɘદના  ભાવો  

આ�યા  એમાં  લીન  થઈ  ƫય  છે.  �યાલભાઈ  !  આ  આ�ǉું  જુઓ  !   

(કોઈ  કહે  :)  ભƇ�તમાં  રાગાɘદ  ભાવ  આ�યો  �યાં  લીન  થઈ  ƫવ.   

(સમાધાન  :)  પણ  એ  (ભƇ�તનો  ભાવ) Œાં  તારો  ભાવ  છે  કે  (ǁું  એને)  

મારો  ભાવ  (કહે)  છે.  (તે  ભાવ  તો)  ɜભų  છે.  

તેમને  સ�ય�Öɚź  યથાથ}  �વƱપ  બતાવી,  તેમનો  Üમ  મટાડɱ,  શાંત  રસમાં  

તેમને  લીન  કરɲ  સ�ય�Öɚź  બનાવે  છે.. ..  �યો  !  આહાહાહા !  ભાઈ  !. ..   

  આ  રાગનો  રસ  એ  તારો  નહɴ.. ..   

  Ǎુભભાવ  તારો  નહɴ....   

  ભગવાનના  �મરણમાં  ɚવક�પ  ઊઠે  એ  તાưʁ  �વƱપ  નહɴ, 

   તને  (Ǎુભભાવ)  લાભદાયક  નહɴ.  આહાહાહાહા  !   

(—આમ  તેમને  સ�ય�Öɚź  યથાથ}  �વƱપ  બતાવી....)  સ�ય�Öɚź  

બનાવે  છે.  તેની  ǏૂચનાƱપે  રʁ ગǇૂɚમના  અંતમાં  આચાયƒ  ‘म ’ु કɲǃું .   

જુઓ  !  આ  Ÿોક  ર�યો  છે  (એમાં  કȮું  કે)  ‘આવો,  ભાઈ  !  આવો  આમાં  

નહાવ’  (–આ�મામાં  �નાન  કરો).   
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(હવે)  Ƭવ-અƬવનો  �વાંગ  વણ}વશે  તેની  ǏૂચનાƱપે  છે. ...  હવે  આગળ  

આવશેને  Ƭવ  (–અƬવ)નો  અɚધકાર  (—એમ)  કɲǃું  હǁું .  તેનો  (એવો)  આશય  

Ǐૂɚચત  થાય  છે.  આ  રɲતે  અહɴ  Ǐુધી  તો  રʁ ગǇૂɚમǄું  વણ}ન  કǉુƠ . . . .  

                  Ǆૃ�યકુǁૂહલ   તƅવકો,  મɘરયɚવ  દેખો  ધાય; 

                   əનƫનંદ  રસમƑ  છકો,  આન  સબૈ  ɚછટકાય. 

Ÿોક  (૨૩મો)  બહુ  ટૂʁ કો  કરɲ  ના�યો.  Ǆૃ�યકુǁૂહલ  તƅવકો.. ..  તƅવǄું  

(કુǁૂહલ  તો  કર)... .  ‘જે  નાચ  છે  જડ-ચૈત�યનો,  (એમાં)  એકવાર  કુǁૂહલ  કરɲને  

આ�માના  તƅવને  તો  જો  !’—એમ  કહે  છે.  નાચ  તો  બધાનો  છે. .. .  જડ  પણ  

નાચે  છે,  આ�મા  પણ  નાચે  છે  (અથા}ત્)  પɘરણમે છે.  પણ  કુǁૂહલ  કરɲને  

આ�મતƅવનો નાચ  એકવાર  મɘરયɚવ....  મરણ  થાય  એǄું  (–એટǊું )  દઃુખ  સહન  

કરɲને  પણ  આ  તƅવને  જો.   

કુǁૂહલ  તો  કર  એકવાર  કે  આ,  Ǎું  છે  પણ  આ  ?  આ  (|ાનીઓ)  વખાણ  

કરે  છે  (કે)  ‘આવો.. ..  આવો  આ�મા,  (તો)  ’એને  એકવાર  (જો).  Ǉૂકો  થઈ   

શરɲરǄું  (તો)  ƾૂણ}  થાય  તો  પણ  (ભલે)  થાય,  તો  પણ  આ�માને  જોǌું  છોડɱશ  

નહɴ.   

મɘરયɚવ  દેખો  ધાય;  əનƫનંદ  રસમƑ  છકો....  əનજ  આનંદ�વƱપ  ભગવાન  

આ�મા  છે  એના આનંદ  રસમાં છકો... .  ‘ǁું  છકɲ  ગયો  છો’(—એમ)  નથી  કહેતા  

કાʁઈ  આપણે  Ƽુજરાતીમાં ?  (અહɴ  કહે  છે  કે)  આનંદમાં ‘છકો’.. . .  એમાં  લીન  

થાઓ  !   

આન  સબૈ ɚછટકાય....  �યો  !  —એમ  (કહેǌું)  છે.  અનેưʁ  (– ɜભų  એવા)  

ǅુ�ય-પાપ  ɚવક�પ,  શરɲર  આɘદ  મારા  નહɴ.  હુʁ  આનંદǈૂ ɦતɰ  છુʁ  એમાં  રહɲને         

(–રહેતા)  બીજેથી  છૂટકારો  થાય  �યો  !   

આ  Ùમાણે  Ƭવ-અƬવ  અɚધકારમાં ǅૂવ}રʁ ગ  સમા�ત  થયો.. . .  �યો  !  

Ƭવ  અɚધકાર  ǅૂણ}  કયƛ.  હવે,  અƬવ  અɚધકારને  વણ}વશે  �યો  ! 

(Ùમાણ  વચન  Ƽુưદેવ) 
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